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Dusne borbe.

Spisala Pavlina Pajkowva,

I.

- prostorni uéni sobi vseudiliskega profesorja N. je bil
2L prijeten somrak in tesilen hlad, kakor v nobeni drugi
of AN izbi njegovega stanovanja. Soba se je nahajala v pri-

~ tlicju in je gledala v kosat gaj. Ta gaj je pripadal
neki kne#evski palaéi, ki se je ponosno vzdigovala ne
dale¢ od hise, v kateri je profesor stanoval, Profesor si je bil zato
izbral za-se ono sobo, ker tja ni segal wvelikomestni Sum in ropot,
Poleg sence in hladu je tulaj uZival tudi &ist, sveZ zrak, in to ugod-
nost je uéeni moZ razen svojih knjig najbolj cenil.

Bilo je konec julija. Ze nekaj dni je pritiskala huda vroéina, oni
dan pa je bila celo neznosna. Profesor, navadno miren in za vse, kar
se ni dostajalo njegove stroke, neobcutljiv mo# je neprestano vzdi-
hoval pri svojih knjigah ter si otiral znoj. Star je bil kakih petinpet-
deset let, a kazal jih je wve&; upognjen Zivot, siva glava, globoke
gube na &elu in srepi pogled, vse to ga je delalo zgodnjega starca.
Toda duh mu je bil %e ¢il, delaven in podjeten kakor za njegove naj-
¢vridée dobe. Kot zvezdoslovec je slul dale¢ na okrog, in ni ga bilo
blizu uéenjaka, ki bi ga bil v tej stroki prekasal,

~ Ni bil sam v sobi. Pri oknu, za njegovim hrbtom, je sedela z
nekim delom v roci mlada #enska, njegova soproga. Proti svoji navadi
je prisla danes v soprogovo sobo, da se odtegne nekoliko neznosni
soparici, ki je kakor mora nadlegovala ¢&loveka v vseh drugih pro-
storih po hisi. Vedela je, da soprog ne trpi nikogar poleg sebe, tudi
nje ne, kadar se pefa z vedami; danes pa je morala biti izjema. Sicer
je on niti zapazil ni v svoji sobi, ker je bil ves zamaknjen v rokopis,
v katerem je delal popravke z rdetim svinénikom.

Tudi ona se skoro ni ganila. Mirno je opravljala svoje delo;
samo zdaj pa zdaj je povzdignila oé&i in jih sanjavo uprla v gosto
vejevie, ki je molelo proti oknu, ter roke pocivaje spustila v narogje,

Dolgo je tako zrla v daljavo, kakor v nekaj utopljena; nato pa
je nenadoma vzdrgetala, kakor da se je splasila lastnih misli, in Jahno
vzdihnivii, je zopet mehani¢no prijela za delo.

Dasi #e kakih trideset let stara, je bila mlaj%a videti. Na neZnem,
prikupljivem obrazu, na katerem je bilo znati neko tajno hrepenenje,
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sta se ji kakor zvezdi svetili veliki, milobni, temnomodri ocesi, in med
ustnicami, ¢esto nabranimi v toZzen nasmeh, so se blis¢ali kakor biseri
krasni, prebeli zobje. Vso njeno osebo je zaodeval oni &ar zanimivosti,
ki jo navadno vzbujajo bitja, katerim je usojeno trpeti.

Omotila se je bila pred desetimi leti s profesorjem, katerega je
preje komaj po imenu poznala; bil je vet kot dvakrat starejsi od nje.
Kako je prislo do te mozZitve, sama ni prav vedela. Matere ni imela,
in nje ofe, viiji uradnik, ni ni¢esar nujneje zelel, nego da se &im preje
iznebi héere, katera mu je bila Ze nadlezna poleg vse ljubezni, ki ga
je na-njo vezala. Priletni moZ se je bil namre¢ na stare dni resno
zagledal v svojo oskrbnico, vdovo srednjih let, ki mu je po njegove
sene smrti oskrbovala hido. Rad bi jo bil vzel v zakon; toda bil je
te toliko obziren do dorasle héere, da ni hotel dati hisi nove gospo-
dinje, dokler je héi $e v njej gospodinjila. Preprican je bil, da bode
ustrezeno obema, ako héer &im preje omozi. Ker je bila le-ta krasotica,
ni bilo teiko moZa dobiti, dasi ni imela dote. Sluéaj mu pride na
pomoé¢. Na nekem letoviiéu se seznanita oce in héi z vseutilifkim
profesorjem N. Petinitiridesetletnega moia, ki so ga sploh imeli
za sovrainika Zenskega spola, je ocarala v tistem hipu neina, pre-
prosta, vendar pa toliko resna Feodora. Ze nekaj let si je mo# mudil
mo#gane z vl}raéﬁnitm, ali ne bi storil prav, ko bi si izbral druZico,
Kot samcu mu je delalo Zivljenje mnogo neprijetnosti in skrbi, in
resno se jih je Zelel otresti. Toda ker je le malo zahajal v druZbo,
zlasti v Zensko druzbo, se mu ni bila doslej ponudila nobena ugodna
prilila.

Feodora se mu je zdela kakor ustvarjena zanj. Edina ovira se
mu je videla njena mladost; tolazil se je s tem, da je ona poleg svoje
mladosti silne resnega midljenja, kakor se je bil preprical po Stiri-
najstdnevnem vsakdanjem obc&evanju z njo, Osréil se je ter jo po-
prosil roke.

Feodora pa je #e dolgo tutila, da je odvet v oletovi hisi, Poleg
tega se je zgraZala, kadar je pomislila, da bi kdaj morala ono Zensko
imenovati mater, ki je bila dozdaj pod njo. Nje srce je bilo prosto,
profesor ¢islan moz%, in tako se ni prav ni¢ ustavljala tej snubitvi,
Najbolj seveda je s tem ustregla odetu; ali pa ona ljubi bodotega
svojega soproga, ali ne, zato se oce ni brigal; ona je privolila, in to
je bila poglavitna stvar.

Profesor, naiven in zaupen v ljubezenskih stvareh, ne bi bil mogel
niti v sanjah slutiti, da bi bila IFeodora, ki se je v vsakem oziru
tolike odlikovala od svojih vrstnic, njeza vzela samo v sili, iz dolgega
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tasa, ali celo v obupnosti. Tako samoljuben pa tudi ni bil, da bi si
bil domigljal, da se more mlado dekle kar ¢&rez no& zaljubiti v pri-
letnega, dolgotasnega moZa, za kakrinega se je tudi sam smatral
kot moder poznavatelj samega sebe; toda menil je, da, kakor je ona
nanj napravila ugoden vtisk, tako je tudi on vzbudil v njej podobna
cuvstva.

Ta medsebojna simpatija se mu je zdela najboljSe jamstvo mir-
nega zakonskega Zivljenja, kakrinega si je sam Zelel. In ¢as je po-
kazal, da se ni varal. Bil je presreten z njo in trdno preprican, da
je tudi ona z njim. Videl jo je vsele] prijazno, postrefljivo, milo; Zi-
vela je samo zanj in za dom, delala Cast njegovemu imenu, skratka:
zadovoljevala ga je popolnoma. Nikoli mu ni prislo na misel, da bi
mlada Zena morda zaklepala v prsih dugo, ki bi bila v nagibih, vzorih,
seljah in hrepenenju drugatna od njegove. Da iz globine njenega po-
pogleda odseva Zar samozatajevanja in resignacije, tega ni bil nikoli
zapazil; da njena neumorna pridnost, ki je bila skoro strasti podobna,
ni prihajala iz notranjega nagiba, iz samocistega deloljubja, ampalk iz
samosilja, ¢e§, da bi si z delom in skrbmi prikrivala svojo dusno pra-
snoto, o tem se udenemu zvezdoslovcu niti sanjalo ni. Dasi jo je
ljubil, pa se je vendar premalo brigal za-njo, nego da bi mogel za-
paziti neizmerno premagovanje in prikrivanje, ki je spremljalo vsako
njeno zakonsko &ednost. In vendar je bilo tako. Brez nagnjenosti do
zakona, brez ljubezni do soproga, je bila sklenila zakonsko zvezo, ker
so jo okolistine k temu silile, ker ji je to svetovala pamet, ker je
bila trudna Zivljenja, dasi ga $e ni bila prav ni¢ uZila. A pri vsem
tem je bila navdihnjena s toliko sréno velikodugnostjo, da je hotela biti,
da je morala biti vzorna Zena. In bila je tudi, toda s kolikimi Frivami.

Soprog, Casti vreden moZ in poitenjak od pete do glave, je menil
da stori dovolj za njeno sreto, ako ji pusti popolno svobodo v go-
spodinjstvu; kar je ona storila, mu je bilo prav; kar je ona Zelela,
se je moralo zgoditi. Naj ona po hisi gospodinji in gospodari, kupuje
in zametuje, vse naj se zgodi, kakor ona hole; samo njega naj ne
nadleguje z vprasanji, samo nasvetov naj ne zahteva od njega. In
kakor njiju vnanje, enako je bilo tudi njiju notranje #ivijenje. Ljubil
je zeno z ono skrbno prisrénostjo, s katero ljubi ote svojo héerko;
toda ognjevitost in odusevljenost, slast in strast ljubezni so mu bile
celo neznane redi. Njegovo srce je bilo #e davno udano stari ljubimki:
udenosti: Zena je zavzemala v njem Sele drugo mesto. Vsaki pojav
ljubezni mu je bil zoprn, in kakrinokoli ljubkovanje se mu je videlo
otro¢je in mehkuino,
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Ko je Feodora izprevidela, da soproga nadleguje vsako prisréno
priblizevanje, ko se je prepricala, da se nje uloga na soprogovi strani
bore malo razlikuje od uloge hisne oskrbnice, tedaj je zadusila po-
lagoma valovanje svoje tenkocutne dule ter se je udala svoji usodi
Odslej mu je bila samo to, kar je on Zelel: zvesta tovaritica in marljiva
gospodinja; toda pri tem je nje duda odrevenela in nje srce okorelo.

Feodora je bila izmed onih redkih Zenskih bitij, ki si it¢ejo in
nahajajo sreto v ljubezni in solutju, ne pa v brezskrbnem, razko&nem
zivljenju. Ona te srete dozdaj Se ni bila okusila, toda slutila je vso
njeno blaZen ost, domnevala se vseh njenih skrivnosti, kakor menda
slutijo in Ze v dubu uZivajo sladkosti nebes oni poboZni mistiki, ki
uni¢ujejo svoje telo z asketi¢nim Zivljenjem,

Vsakemu cloveku je ve¢ ali manj prirojeno nekako hrepenenje
po sotutju, po ljubezni; pri Feodori pa se je to prirojeno hrepenenje, ker
se je siloma zatiralo in dusilo, razvilo polagoma v nekako strast. Bila
je stara Ze trideset let in omoZena Ze deset let, a nje dula je e
vedno plavala po tajnostnih vitavah vzorov in poezije. —

Tudi oni dan, ko je tako sedela za svojim soprogom in se zdaj
pa zdaj v posameznih trenotkih zagledala v temni gaj in poslusala
njegovo skrivnostno Sumljanje, ji je zalelo srce nemirno utripati, V
glavi se ji je porajala misel za mislijo, in v srcu se ji je oglasalo
cuvstvo za cuvstvom. Zamezi in sanja o ljubezni: o ljubezni moza,
ne tacega, kakrien je nje soprog, dober, pa sebiten, moder, pa siten,
temveC o goredi, nepremagljivi ljubezni prikupnega, mladenitko bo-
drega, pogumnega moza, ki bi njo in druge nadkriljeval s svojim
duhom, ki bi se znal bojevati za svoje ideale, za svoja nacela, ki bi
svoje vnanje Zivljenje, svoje modi, svoje zmozZnosti daroval domovini
in ¢lovedtvu v prid, njej pa, samo njej posvetil v dar svoje notranje
zivljenje, svoje srce.

Tako se je nekaj ¢asa udajala zapeljivim slikam svoje razkodne
domidljivosti, Kar se zdrzne in energi¢no otrese zapeljivih podob. Ce-
tudi je srebala opojno blazenost iz teh mamljivih sanj, vendar se je
siloma vzdramila ter se odtrgala od tistih vabljivih prikazni, Vedela
je, da mora biti zvesta soprogu, in mu je hotela tudi ostati. Cetudi
je zabredla véasih v mislih — v dejanju ne bi bila nikoli, ko bi se
ji tudi prilika ponudila. Bila je sanjava, sentimentalna in se je sama
sebi zdela nesretna; toda poleg vsega tega je bila tudi razumna, blaga
in pred vsem — podtena. V vseh istinitih in dozdevnih bridkostih sta
Ji bili prirojena krepost in poéitenje v neizmerno tolaZbo. Za nje hude
notranje borbe je vedel samo Bog, in Bog odpuifa. —
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Profesorju se je zopet izvil nevoljen, teiak vzdihljaj. Zopet si je
brisal znojno glavo, mrmraje nekaj o nestrpni vrocini,

Feodora se zgane. Nje mo# se muci telesno in duSevno, a ona
se udaja sladkim, nedovoljenim sanjam. Skoro ocitaje ji je tajni no-
tranji glas to govoril, in pri tem je zatutila iskreno soZalje z marljivim,
neutrudnim mozem, katerega Zivljenje, samo vedam posveteno, po-
teka tako hladno, brez radosti, ker se ne utegne ogrevati s toplimi
sapicami prisrénib Cuvstev.

Vstane in se mu pribliza. sEmerih,« rece, rahlo mu poloZivii
roko na ramo, da ga ne bi splasila, szapri vendar svoje knjige in
se malo izpodij, Danes, vsaj zdaj v teh neznosnih popoldanskih urah
ni pravi ¢as za dulevne napore. Raje nekoliko lezi.*

»Ti si tukaj, Feodora®c odgovori moZ razmisljen, ne da bi se
ozrl na-njo. »Vrodina je res tako nestrpna, da me hoce kar zadusiti.
Toda to me ne sme motiti; razprava mora biti se nocoj gotova,
stavec Ze &aka.

>In &e bi bila %ele jutri gotova, zato se menda svet ne bi podrl,«
odvrne Feodora z nekoliko razdraenim glasom. Zabolelo jo je vselej,
kadar je on govoril z njo, pa pri tem gledal drugam. Bila je prepri-
éana, da on Ze dolgo veé ne ve, kakinega obraza je ona. Toda ka-
tera Zenska, pa si bodi fe tako skromna, se ne Cuti Zaljena, lkadar se
vidi prezirana in zlasti od svojega zakonskega mozZa.

»Draga moja, ti tega ne umejel,« odvrne on z dobrohotnim
glasom; »ne skrbi za-me, ne raztopim se od vrocine. Cemu si pa prav-
zaprav sem prisla? Ali morda ¢esa 7elid ?« pristavi, ¢udet se, in se
globoko zopet skloni v debelo knjigo.

»Nitesar,« odgovori ona zamolklo in hode oditi iz sobe.

Toda, ko odpira vrata, da bi odila, in le-ta zadkripljejo, se pro-
fesor netesa domisli. »Feodora,« jo poklite, »od Franja je davi doslo
pismo; poglej, kaj nama pise. Ondi nekje med knjigami na polici sem
je shranil.«

l'eodora poisée pismo, in ko je najde, povprasa: »Ali naj je od-
prem in preéitam e

»Veliko usluzo mi s tem storie« odvrne soprog. Radoveden
sem, kaj mi brat pise, ko Ze tako dolgo ni bilo nobenega glasu od
njega.e

Ko je Feodora preéitala pismo, se je ozrla na soproga, ki je
zopet marljivo praskal s peresom po papirju. Skoro si ga ni upala
motiti, a naposled reée bojazljivo: sEmerih, Franjo naju obiste.c —
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»Pa vsaj %e ne danes,« zagodrnja profesor, vidno preplasen, toda ne
da bi se bil sklonil od knjige.

Feodora se nasmehne. »Nocoj %e ne,« reée, stoda jutri bi bilo
mogote. Svak pise, da v ponedeljek ali v torek misli odpotovati iz
Sarajeva; danes je Ze sreda, jutri utegne priti.«

»Veselim se ga, prav iz srca se ga veselim,« refe profesor, toda
s tako resigniranim glasom, da je bilo skoro dvomiti o istinitosti nje-
govega veselja. sKaj ne Feodora, da ti prevzamel to nalogo, da ga
dostojno sprejmes, in zabavala ga bog, kolikor je v tvoji modi, da ne
porete, da se mu je pri bratu zehalo? Ti dobro ve§, kako sem z
delom preobloZen. Dan bi za-me moral biti $e enkrat tako dolg, a
no¢ za polovico krajsa.«

»Zdaj, ko so potitnice, Emerih, bi lahko svoje navdudenje za
vedo nekoliko krotil ter se dobro odpodil; saj se tudi tvoji towvaridi,
ki so tudi uéenjaki. Tako zmucéen si videti. Kaj porete Iranjo, ko te
zagleda zopet po desetih letih, izza katerih se nista ni¢ videla.«

sKaj porefe brat?¢ se nasmehne profesor. ,Radoveden sem,
kakgen je on! Saj ved, kaksen je bil pred desetimi leti, ko je bil pri-
moran zaradi bolehnosti stopiti iz benediktinskega reda; bil je kakor
bleda smrt. No cvetoéih lic tudi zdaj ne bo, ako ni morda bosenski
zrak ¢udesno nanj vplival.«

»Franjo je bil vedno &ibek in bolehav,« ugovarja Feodora, »ti pa
si bil vedno &vrstega zdravija; samo prevet se Zene§ z delom. Utru-
jenost se ti bere na obrazu.e

»No, no,« rete profesor s pomirljivim glasom, »saj pojdem skoro
na letovisce, in ker vseh teh svojih zvestih prijateljev. —* in pri teh
besedah poloZi roke na knjige — »ne morem s seboj vzeti, zato bodem
primoran manj delati; zato pa se bom bolj dolgotasil.«

Feodori se lice zmraéi. »Dolgocasiti se bodet moralfe ponovi
vidno uZaljena. »Kakor da Ziva priroda nima toliko in $e ve¢jih &arov,
nego mrtve knjige; kakor da ti za silo ne morem tudi jaz biti pri-
jetna tovarisica le

On ni¢esar ne odgovori; menda $e ¢ul ni njenih besed, a ona

odide iz sobe,
(Dalje prihodnjic,)
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I Dusne borbe.

Spisala Pavlina Pajkova,
(Dalje.)
IL

N rugi dan je ozivila opoldanski obed najinih znancev pri-
kupna oseba mladega moza, Franja. Kakor je Feodora
slutila, je bil on prisel naslednje jutro po sprejemu
njegovega pisma,

Franjo je bil profesorjev polubrat, kar naj tolmadi
njiju nenavadno razliko v letih. Celih dvajset je bil mlajsi od njega.

Njiju ofe se je bil namre¢ v drugi¢ ofenil, a %ele potem, ko je
celih petnajst let nosil kriz vdovstva. Ljubil je svojega edinca Eme-
riha ¢rez mero in se mu je bal dati madeho, katera ga menda ne
bi take negovala, kakor ga je on.

Ko je Emerih, kontavsi srednje %ole, zapustil odetov dom, da
se izobrazi za svoj bododi poklic, je vplivala zapuicenost, kateri je
bil zdaj izrocten, tako hudo na priletnega moZa, da je postal oto’en,
Prijatelji in med njimi tudi sin so mu svetovali, da bi si izbral druiico,
da ne bode samotaril,

Moz se je dal pregovoriti. Ne da bi si mnogo premisljeval, si
je izbral v podporo svojih starih dni neko daljnjo sorodnico, dobro-
dusno priletno gospodiéno, ki je Ze od nekdaj izkazovala njemu in
sinu posebno solutje in prijaznost. A muhasta usoda mu je kot na-
medcek dolocila Se poseben sijaj srefe. Postal je %e enkrat ole sinkuy,
kateremu bi bil lehko ded.

Mali Franjo je bil silno &bko in bolehno dete. Izgubivii oteta,
(e predno ga je dobro poznal, je postal %e slabotnejsi. Z ocetovo
smrtjo se je zrusila rodbine gmotna podpora, in pi¢la pokojnina materi
ni dopuicala skrbeti za bolehnega otroka tako, kakor bi bila morala.
A ker se nesrefa najrajia tam vgnezdi, kjer je beda e nalopifena,
je postal Franjo sirota tudi od materine strani, ravno ko je imel
vstopiti v gimnazijo,

Brat Emerih je visel s celim srcem o tem Zivetem prezalostnem
spoming preljubega mu odeta. A kaj je on mogel zanj storiti, on, ki
se je takrat & sam boril za svoj obstanek! Ker pa je bil resni, raz
umni, nadarjeni mladenié znan in priljubljen pri mnogih boljsih obitelih,
h katerim je zahajal kot domadi utitel], je dosegel vendar po svojih
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pokroviteljih, da so nadepolnega detka vzeli v neki benediktinski zavod
v odgojo. In tako se je Franjo med samostanskimi zidovi in pod
vplivom poboZnih, modrih moZ razvijal, kar se ti¢e duha, v vzornega
mladeni¢a, njegovo telo pa je ostalo &ibko in bolehno, da so Ze kriz
napravili nad njegovim Zivljenjem. Jetika ga zdeluje, se je dejalo o njem.

Narave je bil tihe, idealisti¢ne, otoine, kakréne so navadno mladi
ljudje, ki nosijo v sebi kal smrti.

Franjeva najiskreneja Zelja je bila, da bi postal redovnik in
profesor na istem zavodu, kjer je pretivel mladost. A radi slabega
zdravja se mu ta Zelja ni mogla izpolniti. Naj zapusti ¢im preje zavod,
za katerega strogo Zivljenje ni bilo ustvarjeno njegovo telo, tako je
velel zdravnikov odloéni ukaz. In tako je Franjo postal posvetnjak
proti svoji volji.

Posvetil se je odslej uku. Postal je tudi on, kakor njegov brat,
profesor, a samo na srednjih 3olah. V Sarajevo ga je bila zanesla
usoda, s katero se je bil kmalu sprijaznil. Tamos$nje juino pednebje
je blagodejno vplivalo na njegovo zdravje, in ko je bil sre¢no prebil
rahla, nevarna leta prve mladosti, se mu je zdravje utrjevalo vedno
bolj. Suhljast in bledoliten je bil de vedno, a visoko njegovo telo se ni
ved pripogibalo k tlom, kakor prej; njegov preje hripavi, tanki glas
je sedaj odmeval &vrsto in krepko; njegovo prej medlo, udrto oko
je gledalo zdaj jasno, smelo in podjetno, dasi je e vedno zdaj pa
zdaj odseval v njem sijaj prejinje otoZnosti.

Deset let ni videl brata. Isti dan, ko je EEmerih praznoval po-
roko s Feodoro, je preZivel ubogi Franjo, na duhu in telesu bolan,
najbridkejsi dan svojega Zivljenja: poslavljal se je od priljubljenega
mu zavoda. Je-li ¢udo, da se je tedaj komaj oziral na mlado bratovo
nevesto, ki je pridla s svojim soprogom pozdravijat novega sorodnika ’

7 bratom sta si potem malo dopisovala, ne iz malomarnosti,
temved le zato ne, ker je vedel, da bi mu on s svojimi pismi kradel
dragoceni ¢as, o katerem se je Emerih venomer pritoZeval, da mu
ga primanjkuje. Oglasal se je redno po dvakrat, k vecjemu po trikrat
na leto, toliko, da mu je vselej naznanil, kako se ima, ter poslal svoje
pozdrave njemu in svakinji, katere zunanjosti se niti ve¢ spominjal ni.

Ravno tako kratko in suhoparne mu je potem Emerih po tri
ali &tiri mesece pozneje odgovarjal.

Povedali smo Ze, da Ze deset let ni bilo Franja vet v domovino.
Kar se v njem vzbudi hrepenenje, da bi jo iznovi¢ obhodil. Hotel,
moral si je zopet ogledati mili svej domadi kraj, kjer mu je tekla
zibel Nazaj grede od svojega patovanja po domovini, je Zelel Se brata
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pozdraviti, od onod pa raztegniti svoje potovanje &rez niZe-avstrijanske
krajine in se potem ¢rez Ogrsko vrniti domov v Sarajevo.

Povedali smo, da je bil Franjo isti dan bratov gost. Kakor po-
stane sobica, v kateri wvlada neprijeten mralk, svetla in prijazna, ako
se nenadoma ukrade vanjo Zarek solnca skoz napol spuséeno zaveso,
tako je postalo namah v krogu nadega profesorja in njegove soproge
zivahno, veselo vsled Franjevega prihoda. Koliko je znal Franjo pri-
povedovati, koliko je imel pozvedavati! Kako veselo se je razlegal
po sicer tihi obednici njegov krepki moski glas, spremljevan zdaj pa
zdaj od iskrenega smeha!

IFeodori se je zdelo, da Zivi novo Zivljenje, da se je preselila v
mamljivo, njej &isto neznano okroije.

Tudi profesor je bil danes izredno dobre volje, posebno %e zato,
ker je bil sretno izroc¢il stavcu razpravo, ki mu je Se véeraj delala
toliko preglayice. Prav iz srca se je veselil nove prerojenega brata,
in ko je zrl v mladega, Zivljenja polnega moZa, je cutil, kako mu je
on %e vedno, kakor nelkdaj, drag, in kaka &koda bi bila, ko bi bil
padel kot Zrtva neizprosni smrti.

Ko je bil dal dutka svojemu srénemu veselju nad bratovim pri-
hodom, je priplul v svoji dobri volji do neke nove zvezdoslovne
teorije. Med tem, ko je na dolgo in $iroko razkladal predmet, ki je
bil dokaj dolgocasen, mladima, v njegovi bliZini sedefima osebama,
med tem sta se drug druzega opazovala Franjo in Feodora, poslusajoé
profesorja le z navideznim zanimanjem,

Da se je bil Emerih moéno postaral, je bil Franjo na prvi po-
oled spoznal, a da je njegova #Zena tako mlada in ljubka, v prvih
trenotkih ni bil zapazil, Sele zdaj, ko je bil dlje ¢asa v njeni druibi,
oa je presenetil nje neini, plemeniti obraz, omamilo njeno ljubeznivo
in preprosto vedenje in ganila nje skrbnost in udanost do soproga,
katerega héi je bila videti, ne Zena. Obéudoval jo je in obenem po-
miloval. Je-li sretna z njim? — Po videzu sodeé, bi bil dejal, da, a
razum mu je pravil, da ni. Ni-li ona premlada, prezivahna zanj? Ni-li
on preresen, premrtev za-njo? Taka vpradanja si je zastavljal sam,

Feodorino oko, vajeno zreti v resnega soproga z nagubandenim,
zamisljenim licem, se ni mogla nagledati vedrega, navduienega obraza
Franjevega in njegovih bistrih o¢i, ki so se tako prijazno vanjo ozirale
izpod gostih obrvi in wvisokega duhovitega cela. Ker je hil Franjo
silno podoben bratu, si je mislila pri tem na tihem, da je bhil Emerih
najbrze ravno tak v svoji mladostni moski dobi. Bil! a ona ga tedaj
ni poznala, Nekaj, kakor obZalovanje, da ga ni, se ji je oglasilo v
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prsih. Nje pogled se je v tem trenotju ujel s Franjevim pogledom.
Oba sta uganila drug druzega misli, in oba sta Zivo zardela. Franjev
veseli obraz se je v trenotju uresnobil, a Feodorin, ki je %e pred ne-
katerimi trenotki Zarel navdusenja, je zabledel. Vidna zadrega je na-
stala med njima. Oba je navdajala tesnoba, da jima je govorjenje
postajalo teZavno in mucno,

Ta otitna njiju izprememba je vzbudila Emerihovo pozornost.
Zapazivéi njiju resna obraza, se je ustavil sredi Zivahnega razkladanja.

»Zdi se mi, da vaju dolgotasim s svojim razpravljanjem,¢ ree
uzaljen. »Ne zamerita, otroka, staremu knjigoircu, ki je polovico svo-
jega Zivljenja prezivel pri katedru in med knjigami, ¢e se tudi v rodbini
izpozabi. No, pa saj je Feodora tega Ze vajena; ona je jako potrp-
liiva z mojo nepoboljsljivo slabostjo, te se tudi pri tem menda veckrat
dolgotasi, Zato me prav posebno veseli, da si naju, Franjo, obiskal.
Ti ji bod gotovo dufo in telo oZivil s svojo navzoinostjo.®

»7Zal, da se ne morem dolgo pri vaju muditi,« odvrne Franjo
mirno, a brez prejénje Zivahnosti, »Jutri, kvetjemu pojutrnjem moram
odriniti. Moje potovanje je %e precej obsirno. Tudi se nameravam tu
pa tam $e ustaviti, da si ogledam kraje.«

»Decko, ti si pa napravil ratun brez krémarja,« odvrne profesor.
»Deset let nisi nama prisel pred o¢i, a zdaj bi se kakor duh nama
samo prikazal in potem izginil! Ti si zdaj najin gost, dokler te Sola
ne poklice v daljnjo Bosno. Se teden dni se pomudimo tu v mestu,
a potem naju spremid v niZeavstrijsko letovii¢e. Povabljena sva tja
k mojemu dobremu tovarifu v njegovo poletno vilo, ki stoji v najca-
robnejiem kotitku dolenjeavstrijske dezele, Krasno jezero se raz-
prostira ob vznoZju vile, lesovje in gorovje pa osenfujeta nje ozadje.
Primerno veselo druibo ondi tudi najdes, in zagotavljam ti, da ne bos
obZaloval, ker si brata poslusal.«

sKakor bi ti rad ustregel, pa res ne morem sprejeti tvojega
vabljivega predloga,« odvrne Franjo sicer z odlotnim glasom, a z
izrazom globokega obZalovanja in vznemirjenih odi.

Profesor si poravna naoénike na nosu in skoz nje upre pogled
na svojega brata. Nato refe vidno ufaljen: »Tvoje dolgo bivanje v
tujini ni ostalo brez vpliva, kakor vidim; tujina je ohladila gorko
¢uvstvo, ki si je neldaj za-me gojil.«

»Iimerih, ti mi delas krivico,« vzklikne Franjo, do dna duse zadet.
»Nekateri prijatelji so menili — da — da ne bi bilo napatno — ko
bi se seili ve — jeclja v silni zadregi, ker mu v trenotku ne pride
ni¢ pametnega na misel, s ¢imer bi se opravitil. A v istem trenotju
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ga je sram nameravane laZi. Privzdigne glavo, katero je ves &as, ko
je brat govoril, imel pripognjeno, navidezno zamaknjen v umetni mo-
nogram, ki je bil uvezen v prti¢, jo strese odloéno, kakor da bi se
hotel iznebiti neprijetne misli, ter hitro pristavi: sAko je tebi, Emerih,
ustrezeno, da vaju spremim v letovidte, pa bodile

»Seveda mi je ustreZeno, noréek,« se smeje profesor, »Ali bi te
bil sicer poprosil? — Kaj ne, Feodora, da ga tudi ti Zeli§ &m dalje
mogoce imeti v svoji bliZini,« pristavi, obrnjen proti Zeni, ki je
hlastno pospravljala mizo, kakor da nima vainejiega in nujnejiega
opravila.

»Ti ves, da, kar je tebi ljubo, je tudi meni prav,« odvrne Feo-
dora s tihim, negotovim glasom in povefenimi o¢mi.

»Meni je %e posebno zato prav, ker bode s tem tudi tebi ustre-
zeno,« nadaljuje profesor z vidno zadovoljnostjo. — V duhu si je bil
namret Ze naslikal, kako prijetno bode zanj, ker mu ne bode treba
vselej spremljevati Zene na izprehode in izlete. Franjo ga bode nado-
mestoval, a on bode smel med tem premisljevati in pisariti, z eno
besedo: smel bode Ziveti v svojem zivlju. —

Tisti teden pred odpotovanjem v letoviite je vsem trem kmalu
presel. Profesor je presedal dober kos dneva na wvseuéiliséu, da je di-
jakom podpisaval izkaze; domov pridedsi, pa je pribetaval k svojim
knjigam; saj jih bode moral za dolgo dolgo &asa zapustiti. Brata je
videl samo pri obedih, a takrat se je rad mudil z njim.

Franjo je bil malo doma. Izprevidel je, da je tam za nadlego.
Marljivo so delali priprave za odhod, in stanovanje je imelo razdejano
in nevabljivo lice. Izprehajal se je brezmiselno po mestu, obiskoval
znance, posetal muzeje in druge ogledovanja vredne kraje, a pri tem
bil silno razmisljen. Zdelo se mu je, kakor da biva njegov duh c&isto
drugje, oddaljen od predmeta, pri katerem se je mudil. In bilo je
tudi takeo. Sam sebe je vedno premisljeval, ker se je sam sebi do-
zdeval nekako tuj. Cutil je, da se v njegovih prsih vréi nekaj resnega,
vaznega, pomenljivega, nekaj, ¢esar razvoj bi moral ovirati. To nje-
govo novo skrivnostno notranje Zitje ni bilo sicer neprijetno, a vendar
tesnobno. In vedno bolj je obZaloval, da je privolil v bratovo zeljo.
A Cutil ni poguma, da bi iznovi¢ brata uzalil, preklicavsi dano besedo. —

Feodora, vedno pridna in skrbna gospodinja, se je zdaj odli-
kovala tem bolj v tej kreposti; vedno se je gibala. Da bi se s Ira-
njem mudila, za to ji ni ostajalo ¢asa, A ¢fudno; za soproga ga je
imela mnogo vel, nego nekdaj. Venomer se je brigala zanj, se za-
nimala za njegove pogovore in mu stregla celo tedaj, ko ni bilo treba.
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A pri tem je nje lice ovajalo tajno presunjenost, nje oko je gle-
dalo plaho.

»Vidig, IFranjo, kako dobro je tloveku, ako ima skrbno Zenico,s
se pohvali profesor, vide¢, kako ga neguje Feodora. »Kar se gmotnih
skrbi ti¢e, ne zaostajam za najbolj razvajenim otrokom. Treba mi je
samo izraziti Zeljo, in miza je pokrita z meni najbolj priljubljenimi
jedili; in kadar me obhaja spanje, zaprem oci in mirno zaspim; saj
me ne tare nobena skrb. Svetujem ti, da bi se tudi ti skoro ozrl po
pridni gospodinji. Nespameten vsaki mo#, ki se ukvarja z vsakdanjimi
malenkostmi in nadlogami, ako mu je duh ustvarjen za kaj visjega.«

»Ako naj posnemam tvoj vzgled, imam za to %e dovol] casa,«
odvrne Franjo z nasmehom, ki je pa skrival bridko porogljivost,

sPo meni se ne sme$ ravnati, Mene mora$ smatrati za izjemo,
katero po navadi ali zasleduje zla, ali odlikuje mila usoda,« odvrne
profesor resno. In ker je Feodora zapustila brz sobo, zapazivi ¢udni
razvitek njiju pogovora, je profesor svobodneje nadaljeval: »Redko-
kdaj se prigodi sretno nakljutje, da naleti prileten moz na tak biser,
kakor je Feodora. Druga mlada Zenska bi se bila kmalu navelicala
starikavega, dolgotasnega moZa ter si iskala nadomestila z dovoljenimi
in tudi nedovoljenimi kratkodasnostmi. A kako se ona Ctuti zadovoljno
in sreéno v tihem Zivljenju, katero ji jaz ponujam!®

»Ali si pa tudi prepridan, da je Feodora sreéna?’¢ pozveduje
Franjo.

«In zakaj bi ne bila’?¢ se zaudi profesor. sSkromne, blage
fenske, kakor je Feodora, potrebujejo silno malo, da so s&recne.®

1 Ali pa silno veliko,« momlja Franjo bolj za-se. »Jaz pa vendar
mislim,« pristavi glasneje, »da ti svoje Zene ne umeva$ prav, da se
sploh premalo briga$ za nje notranje Zivljenje, in da je torej nikakor
ne cenis tako, kakor ona zasluii.c

sMoj detko, vidi se, da si %e mlad, in da tvoj duh $e plava na
bles¢etih krilih domiiljanih vzorov,e odvrne profesor dobrodu$no. »Ne
bo4li kar zahteval, da bi mo% mojih let igral ulogo kot ljubimecis

»Jaz ne mislim na tvoja leta, temvel se oziram na njeno mia-
dost, in mladost ima svoje pravice,« odgovori Franjo resnobno. 2Povem
ti tudi, Emerih,« nadaljuje navduden, ,da nisem kmalu videl tako pri-
kupljive Zenske, kakor je tvoja Feodora. Ona ni samo popolna v
dusevnem, temved tudi v telesnem oziru, Ali ne vidi§, da je krasotica
prve vrste e

»Ali se ti res tako dozdevals« se smeje profesor. 2Res, da mi
je takoj v prvem trenotju ugajala, kakor mi ugaja tudi sedaj, ker je



g2 Iv. Steklasa: Tade] Kosciutko,
pametna, ker je blaga in pridna; a kakéne so poteze njenega obraza,
kakina je barva njenih od&i, zato sem se, bogme, malo brigal.«

Franjo je bobnal nervozno po mizi, oko pa mu je nemirno krozilo
sem in tja. Ze je odpiral usta, da bi odgovoril; toda premisli se in
ne rece nicesar,

Tudi profesor se zamisli. Brite in brise si naoénike, dasi so #e
davno osnaZeni, dokler ne stere enega stekla; Zele tedaj se vzdrami.

»Menda ima$ ti vendar prav,¢ rece udano; »bojim se res, da
Feodore ne znam osretevati. In tu ima$ zopet dokaz, da ne smed po-
snemati mojega vzgle::la. da bi se Zenil na stare dni.e

Franjo ni niti poslusal dobrohotnega bratovega nasveta. Tem
bolj pa ga je razburila njegova izjava, da Feodore ne zna osredevati.
»In zakaj je ne znasfe« vprada z naglim, skoro burnim glasom, temna
rde¢ica pa mu oblije mosko lice.

V tem, trenotju stopi Feodora v sobo, da postreie s ¢rno kavo.

Profesor olajsan vzdihne; saj je ona s svojim vstopom napravila
konec ¢udnemu in, kakor se je njemu zdelo, nespametnemu razgovoru.
Cemu se tudi brat vtika v njegove reci?

AL ax

Tadej Kosciusko.

V spomin stoletnice spisal Iv. Steklasa,

(Dalje prihodnjic.}

(Dalje in konec.)

oljski narod je zaupal v tem Zalostnem poloZaju najveé
Kosciusku, katerega je sploh imenoval »velikega svojega
otetae, Pa to je bil tudi v resnici wveliki domoljub,
kajti on je vodil vse priprave za osvobojenje naroda.
Dne 24. in 25, suica se je imela vzdigniti vsa Poljska.
Ali Ze s potetka tega meseca je razvil uporno zastavo brigadir Mada-
linski, ki ni hotel razpustiti svojih cet, kakor mu je bilo zapovedano.
Ze na dr¥avnem zboru v Grodnu so namre¢ sklenili, da se ima poljska
vojska zmanjsati od 30.000 moZ na 15.000. Ko se je pa med tem
zapletla Rusija zopet v novo borbo s Turiko, je iznovi¢ zahteval
general Igelstrom, da se nemudoma izvede ta sklep. Po zapovedi kra-
ljevi so mnogi zapovedniki to storili, Madalinski pa se ni hotel podati,
marvec Je pohitel z 10 oddelki svojih konjikov iz Pultuska v Krakov,
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Dusne borbe.

spisalan Pavlina Pajkowva,
(Dalje.)
IIT.

sinilo je Stirinajst dni.  Okna profesorjevega stanovanja
so zaprta, zavese spuscene in na zaklenjenih vhodnih
vratih visi §e posebna obesanka. To znaci, da so njega
stanovniki zapustili domovje. Zbeiali so tudi oni na
dezelo, kakor tiso¢ in tiso¢ drugih, da se v neznosnih
pasjih dnevih rajsi izpotijo med zelenjem in pod pekoc¢imi #arki oblast-
nega solnca, nego da bi se parili v zaduhli senci visokih mestnih his.

Kakih pet do $est ur hoda, a komaj tri Cetrti ure Zelezniske
voinje od glavnega mesta lezi prijazen trg. Ta trg obstoji skoro iz
samih poletenskih vil. Po zimi je ondi dolgotasno: vile stoje prazne,
obrta ni nobenega, dobitek poneha, in kraj, ki je sicer Zivahen in
obljuden, je videti, kakor da je izmrl. A kako je tukaj drugale, kadar
priroda obhaja svoj praznik! Pocendi z majnikom do sredi oktobra
se § Carom pestrega prirodnega krasa zdruzuje tudi razkosnost veliko-
mestnega Zivljenja. Poleg zabave po kopalis¢ih in neizogibnih Setaligéih
v senci drevesnih ocakov in gozdicev se zabavajo tudi s koncerti in
oledalitkimi  predstavami, s prirejanjem skupnih izletov in dirk, z
lovom, sploh z vsem, kar omamlja tutila razvajene gospode.

Na majhnem holmu, nekaj streljajev od sredine trga oddaljenem,
stoji litcna poletna hita. Prosta nje vnanjost se silno razlikuje od drugih
v stavbinskem oziru bogato izdelanih vil. Zato je niso triani nazivali
kakor druge gosposke hise s prikupnim imenom vile, temveé jo samo
imenovali profesorjevo hito na holmu, Toda stanovniki te navidezno
preproste, a silno prijazne in pripravne hise so uiivali najlepéi razgled,
katerega si more Zeleti najbolj razvajeno oko. »Z nase verande sc
vidi svet,« je rekel Cesto z navdusenim glasom gospodar te hise, kadar
je nanesel govor na-njo. In skoro da ni pretiraval. 7 onega holma
se je odpiral presenecenim o¢em eden onih mamljivih prirodnih prizorov,
ki se nam vidijo kakor nebelki smehljaji. In v tej hisi nahajamo zopet
svoje znance kot goste profesorja Vidmarja.

Vidmar in Emerih sta bila tovarifa in Ze od dijaskih let v pri-
jateljski zvezi, Oba sta predavala na wvseucilis¢u, oba sta bila zna-
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menita v svojih strokah: Emerih, kakor Ze vemo, v zvezdoslovju,
Vidmar pa v matematiki,

Profesor Vidmar je bil za nekaj let starej$i od IZmeriha in nad
trideset let vpreien v zakonski jarem. Ko se je oienil, je bil fele
docent, in gotovo ne bi si bil upal ob svojih piclih dohodkih usta-
noviti rodbine, da mu ni njegova nevesta prinesla za doto %e enkrat
toliko tisocakov, kakor je Stela let. Toda wvelika dota se redkokdaj
druzi z dragocenimi lastnostmi, katerih si vsaki Zenin Zeli pri svoji ne-
vesti; tako se je usoda tudi Vidmarjevi izvoljenki v marsicem izkazala
madéeho. Bila je omejenega duha, neprijetne vnanjosti, domisljava in
bahata do smeénosti; izbrala si je kot maloizobraZena zena duhovitega,
ufenega moia za soproga, vedo¢, da znamenitost enega in petitnost
drugega pomoreta hisi in rodbini do slave.

Ta neskladna zenitev je belila marsikomu glavo, a naposled so
se utolazili, ¢es, da tudi najmodrejdi moZje véasih zablodijo,

Iz tega zakona sta bila dva zarodnika: sin in hé&i. Oba sta nosila
materine poteze, oba sta bila podedovala materina svojstva. Od oceta
nista druzega imela, nego ime. Prvorojeni, sedaj osemindvajsetletni
sin Ervin, je v svoji primeroma kratki dobi zZivljenja izpremenjal
stanove, kakor ptica perje, Se predno je delal maturo, je bil postal
poroénik. Od vojastva, kjer je bil namenjen stalno ostati, jo je po-
brisal sam, ker bi bil moral sicer necastno izstopiti., Potem je nekaj
mesecev sluiboval pri mestni hranilnici, a ker se ondi niso ratuni
vselej ujemali s proracuni, in ker se je bil njegov oée ‘naveli¢al do-
polnjevati od svoje mesetne place primanjkljaje, je romal k eskomptni
banki. A tu so mu po njegovem mnenju za precej tezko sluzbo pla-
cevali premalo, in ker je bila ravno tedaj razpisana boljsa slutba pri
borsi, se je oglasil za-njo in jo tudi sre¢no dobil. Sluzboval je ondi
ye poldrugo leto, zanj nenavadno dolgo dobo, in ker je v tej sluibi
lahko vet lenobe pasel, nego delal, je bilo upati, da se ji tako kmalu
ne izneveri,

Druga rojenka, Stiriindvajsetletna Sidonija, cetudi nelepa in ma-
lomadra, je imela vsaj dobro srce, in to je nekoliko poravnavalo neu-
cgodni vtisk njene osebe.

Kakor je sin zavoljo nestanovitnosti po sluzbah delal skrb svojima
roditeljema, tako je tudi h&i obema, posebno materi, belila glavo,
lker ni mogla dobiti soproga. Ni¢ ni pomagalo, da je mati vsaki znanki
in prijateljici skrivaj zaupala, da Sidonija dobi Stiriindvajset tisoc
dote, in da so doti¢ne prijateljice in znanke to skrivnost dalje trobile
v pomnoZeni Stevilki. Tisofaki so na ta nacin kar rasli, in celemu
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mestu ni bila vet tajnost, da profesorja Vidmarja héi soprogu vsuje
v narodje Stirideset tisocakov.

A pri vsem tem se zenini vendar nisn ogladali. Mati se je radi
tega ¢udom &udila. Saj je ona svojega sicer modrega, a v marsika-
terem oziru neizkusenega soproga ulovila kar tako brez truda, Ogle
dovala si je héer in se pri tem prepri¢ala, da res ni privabljiva. Bila
pa je toliko trdosréna, da ji je ocitala nelepoto lica in neprijetnost
osebe sploh. A izprevideti ni hotela, da Sidonija ima le nje bledo-
mlecnato polt, nje belkaste, tope o&i, nje velika usta in nje ¢okasto
postavo. 2Da imam tako grdo héerle je tolila sama sebi; »po kom
se je neki vrgla’« Pred drugimi pa jo je mileje sodila, ¢es: »Bledolitna
je %e nekoliko in nerazvita, a to vse preide, kadar se omoiie In z
vkusnimi, bogatimi oblekami je napravila iz nje elegantno punco, da
se veasih res ni dozdevala tako grda, kakrina je bila v resnici.

Vsakdo bode menda po tem, kar smo omenili, verjel, da je
Franjev nenadejani prihod v Vidmarjevo hiso zanetil skrivne nade.
Zdaj je zenin prisel, je ukalo na tihem materino srce. — *Vrl moz,
ta bosenski profesor,« je dejal Vidmar proti svoji zeni in ji zadovoljno
nametikal. — »Vendar enkrat zarvelt upanja,« se je podalil brat Ervin.
Vsi trije pa so dvorili osuplemu Franju in ga osipavali z ljubezni-
vostmi, in Franja je ta pretirana prijaznost spravila skoro v zadrego.

Ubogo Sidonijino srce je vzplamtelo kar hipoma wvzprico pri-
kupne podobe mladega moza, A ker je &ut ne’ine ljubezni vselej
zdruZen s cuvstvom srame#ljivosti in tesnobe, je skrivala svoje mlado
nagnjenje, o katerem &e ni vedela, da-li bode kdaj povrnjeno.

Mati, ki je kmalu izpregledala héerino dusno stanje, jo je vsled
tega veckrat pograjala. sLjuba moja,« je dejala nevoljna, »¢e bos tako
ponizno in plaho postopala z moskim svetom, se ne omolis nikoli
V tvoj] obraz se svoje Zive dni nihée ne zagleda, to menda sama
izprevidi&, pad¢ pa v tvojo polno moénjo. IFranjo se mi pa vidi premalo
lakomen in preve¢ neiZnocuten, da bi se ti priblizal samo zavoljo tvo-
jeza denarja. Ako mu pa ti pokazes svoje nagnjenje, poseie po obojem,
po denarju in tvojem srcu.e

sMati,« je odvrnila Sidonija, ki je bila Ze tudi izkulena v ljube-
zenskih receh, toda ne vsled lastne izkusnje, temved po vzgledih drugih
devojk, scula sem vedno pripovedovati, da, kadar si hote Zenska pri-
dobiti nagnjenje moza, katerega ljubi, se mu ne sme vsiljevati,«

»Newmnica,« je odvrnila mati osorno, sta napotek velja samo
zenskam, ki so mamljive po zunanjosti, ne pa onim, ki so tvoje vrste.
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Krasotice seveda ravnajo pametneje, ¢e se hladno vedejo, ker potem
vpliva njih &ar s pomnoZeno silo na moska Cutila.e

Sidonija je nato osramoéena in uZaljena povesila glavo. Se
nikoli ji mati ni take pogostoma otitala nje nelepote, in $¢ nikoli ni
Sidonija sama tako Zivo obialovala svoje grdosti lkakor sedaj. Ves
svoj denar bi bila dala za dvoje bistrih, milih o, kalcor so bile n. pr.
Feodorine; saj je vedela, da s svojimi mitvimi nikoli ne presune mo-
tkemu srca, nikoli ne bo mogla govoriti sladke, skrivnostne govorice
hrepenenja in ljubezni,

Med tem je prezivel vesele, zadovoljne dneve Franjo in ni niti
2 daleka slutil usode, ki je visela kakor Damoklejev me¢ nad njegovo
glavo. Ona tesnoba, katera ga je prei v mestu vselej obéla, ko je
sam bival ali govoril s Feodoro, ga je bila skoro popolnoma zapu-
stila, ker se je shajal z njo skoro edino v druibi z drugimi. Rad je Fe-
odoro videl in najrajéi je obZeval z njo, a ker se je zdaj pri tem
éutil mirnega in srecnega, je sklepal iz tega sebi v velilko tolazbo, da
se ni vanjo zagledal, kakor se je spotetkoma bal, da se bode. Sklepal
je iz tega, ker je vedel, da ljubezen m pokoj redko lkdaj sloino kra-
ljujeta v enem in istem srcu.

Feodori se je enako godilo kakor Franju. Kakor se ga je prej
v mestu rada izogibala iz neumljive ji plasljivosti, tako ji je zdaj bila
zatelena njegova blizina, Razumen, resen, a pri tem vendar v govor-
jenju in ponafanju take wmladostno se kretajod, ji je mladi moZ pri
rastal vedno bolj k srcu. Bilo ji je, kakor da je nemadoma dobila
brata, ko je tolikokrat obZalovala, da ga nima. Ali ji ni on bil res
po soprogu brat’

In vedno bolj je postajala domaca z njim, in vedno bolj je nje-
govo mirno, zaupno, preprosto vedenje odstranjevalo pomisleke in
strahove, kateri so ji prej vznemirjali dufo. Vsled tega se je cutila
presreno, kakor &e nikoli poprej. Nje zamisljeno, toZno lice je Zarelo
tihe zadovoljnosti, nje resnobne, sanjave oti so se iskrile véasih v
mladostnem ognju. Prejénja znacilna resnost jo je bila zapustila; po-
stala je zgovornejia, vedrejda, in to jo je silno pomlajalo. Delala je
vtisk mladega dekleta, ki se tele zaveda, da je svet lep, da je Ziv-
ljenje mamljivo.

Ta nje ugodna izprememba je presenetila vsakoga. Celo nje
soptog, ki se vendar ni nikoli zanimal za nobeno izpremembo, katera
se ni tikala njegovih ved, je postal na-njo pozoren. Mel si je veselo roke.
Franja je videl vedrega in zadovoljnega, Feodora je bila kar ozivela
po vpliva svelega zraka in prijetne druzbe, v kateri se je zdaj
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gibala, a njega domadi niso prevet nadlegovali v njegovem premislje-
vanju, Ali ni bil izvrstno pogodil, ko je brata sem povabil? —

Toda ni imelo dolgo tako ostati. Tudi Ervin je imel o&i za mi.
kavno Feodoro. On ni maral zakona. Bal se ga je kakor hude pokore.
Svobodo prodati, imeti dolinosti, kakrine zakon nalaga, to se mu je
zdelo grozno. A dvoriti mlado, prikupno, omoZeno #eno, ki ga ne
more v &kripce ujeti, to je bil njegov vzor od nekdaj. Prilika se mu
je zdaj ponudila, da si Zeljo izpolni. Najdragocenej$i biser se mu je
zdaj prikazal v dosego njegovih namenov, pa da ne bi segel po njem
z obema rokama?

Toda kmalu spozna, da IFeodora ne spada v vrsto onih lahko-
miselnih zenskih metuljckov, ki frée od cveta do cveta, in s katerimi
je on bil vajen obcevati. Izprevidel je, da se mora pri njej blizati za-
zelenemu namenu z drugimi sredstvi, nego jih je sicer uporabljal pri
svojih zmagah, Licemerstvo, dobrikanje, prazne dvorljive besede niso
bile za-njo. Vzorno, krepostno zensko more premagati zopet le krepost,
je mislil sam pri sebi. In zalel se je kazati resnega, nravnega, senti-
mentalnega mladenica. V obcevanju z njo je bil krotak kot jagnje.
Karkoli je ona trdila, je trdil tudi on, karkoli je ona zanikala, je za-
nikal tudi on, ¢e je tudi bil nasprotnih misli. In pri tem so se njegove
o¢i junasko izkazovale v izraZevanju Cuvstev, katerih nikoli ni imel.

Feodora je takoj spoznala njegovo zvijaéno zanjko, Ce ga je
prej smatrala za ni¢lo v nravstvenem oziru, se ji je zdaj zdel celo
ostuden. A ni mu kazala svoje zoprnosti. Cemu? Ni se ji zdelo vredno,
da bi se zanj brigala, ¢etudi samo z zanitevanjem. Prezirala ‘ga je
rajsa popolnoma.

To poniZevalno preziranje je Irvina e bolj vnemalo in ujuna-
evalo. Cim bolj je ona bila hladna proti njemu, tem bolj je on hre-
penel po zmagi. Oglasil se je bil v njem oni skrivnostni nagon, kateri
ve¢ ali manj biva nam vsem v srcu, da bi se polastili tega, ¢esar
nam ni modi dosedi; prevzela ga je bila slast do premage onega, kar
je najteZavnejfe, najnegotovejie, najnevarnejse.

Lrvinovo licemerstvo tudi Franju ni ostalo tajno. Z ostrim, po-
dvojenim vidom, ki ga dajeta ljubezen in ljubosumnost, je spoznal
tako] njegove podle namene. Ni se prestrasil. Saj je poznal ¢isto Fe-
odorino dubo, a razsrdil se je bolj, nego je mislil. Ko je gledal, kako
se prekanjeni volk, odet v nedolino jagnetovo obleko, zatajuje in do-
brika IFeodori, mu je zavrela kri. V Zepu je kréevito stiskal pest,
kakor da bi se na madfevanje rotil. sDokler bom jaz tu,« je dejal
sam sebi, »ne oskrunid niti na videz nje Cistega imena,s
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In izginil je njeg;}v navidezni pokoj. Strah, da bi Ervin v svoji
drznosti ne provzrodil soblazni, ljubosumnost, da si on upa zreti v
Feodorine o¢i z drugim &uvstvom nego z navadnim, to dvoje, druZeno
s sotutjem, katero je obéutil za Feodoro od prvih trenotkov, kar jo
je bil spoznal, je zanetilo v njem mogolno, neutebno Cutje, kakrino
popada vtasih zrelega éloveka s povratkom domidljavosti in z novim
razcvitanjem prve mladosti, Zastonj si je sam izku3al ocitati nespa-
metnost tega tuvstva, zastonj je sebi venomer ponavljal, da ne sme
ljubiti Feodore tako, kakor Zeli njegovo srce, da bi bila pregreha v
tem slucaju dvojna, ker ona ni samo zakonska Zena, temved tudi Zena
njegovega brata. »0j, zakaj nisem bri takrat odpotoval, kakor sem
bil sprva namenjen, ko sem bil spoznal nevarnost, ki me takalec si
je otital. — sPa zdaj odpotuj, %e je ¢asle mu je odvrnil glas vesti,
mu je svetovala pamet. Toda kdaj se hladni razum in gorko cuvstvo
ujemata’ Kadar se zatne modrovanje, ondi se navadno ncha tuvstvo-
vanje. A Franjevo skrito nagnjenje je $cle prav poganjalo korenine,
je bilo Se v rasti, v razvitku; zato je preraitalo in ogludevalo tako]
v kali notranje njegove dobre svete in modre ukrepe. Da bi zbezal
iz njene blizine, za to ni imel veé poguma. Saj se ni bila pridruZila
te nobena zlobna misel, nobeno nesmetno ¢uvstve cedcenju, ki je je
aojil zanjo: Zelel jo je le gledati, Zelel le posludati nje glas, Zelel
bivati v nje blizini. Nikoli naj ona ne zve, kaj mu je ona, kalénih
nebes in kaks$nega pekla izvor mu je ona. To si je sveto obetal ter
se s slastjo vdajal ¢aru, ki je prihajal od nje mamljive osebe.

Franjo je drZal besedo. Njegovo obcevanje s Feodoro je bilo
poslej de spoitljivejie, nego kdaj. Sploh je bil postal resnejdi in ni
vet uganjal z njo nedolinih %al; vsako besedo, katero je z njo govoril,
je preudaril dobro, in skrbno je ¢uval svoje poglede, da ne bi nevede
izdal svojih ¢uvstev. A ¢udo, iste izpremembe je on opazil tudi pri
Feodori. Ni¢ ved ni bila, kakor pred kratkim, vesela: nje lice je bilo
zopet resnobno, nje o&i zamisljene, govorila je malo, odtegovala se je
druzbi in udelezbi skupnih izprehodov. In zdelo se mu je, kakor da
se njega posebno ogiblje, dasi mu je bila vobée vedno prijazna in
dobra, kakor neldaj; a Ervina se ni branila, ¢etudi je z njim obéevala
s kratkimi in pikeimi besedami,

Da bi ona slutila, kaj se vrsi v njegovi dusi? Ne, ni bilo mo-
ogote! Samo vedefica bi bila mogla ¢itati njegove obéutke iz nepro-
dirnih ¢ért njegovega obraza.

I'ranjo je tako sodil, ker ni vedel, da je zenska v resnici polu-
vedefica, kar se tite srénih razmer. Mlado, brezskrbno dekle ne bi
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bilo niti z daleka uganilo njegovega dusnega poloZaja. Dekle, Zivele
v samih sanjah, sodi po sladkih besedah in iskrenih pogledih o nag-
njenju drugih do nje. Vse drugae pa zena. Iz bliska nemirne zenice,
iz nejasne, pretrgane, negotove besede ugane ona tajnosti, ki se vric
v globini srca, o katerem sluti, da je njej naklonjeno.

Takine so bile razmere v prijazni Vidmarjevi poletni hisi na
holmu tirinajst dni potem, ko so se bili tjakaj preselili na%i znanci

iz mesta.
(Dalje prilodnjic.]
£
Zluzil Ivan Savéljev.
6.
,Ig_nt galarane stoje YV tiho no¢, v temnd nebd
Hide ¢rne in grozete Zro ofesca ji sanjava;
Toino véasih iz megle Bog ve, kod sedaj lahnd
[.u¢ samotna zatrepede, Pudica ji sreéna plava.
Kam me vodi temna pot? Ali ji prihodnje dni
(), da bi imel peruti, Slikajo vesele sanje?
Dale¢, daled, le odtod, Ali si nazaj Zeli
Tja, kjer srce ved ne Cuti Spet velere nekedanje?
(ilej, visoko v megli tam, Al, zakrit je prejénji Cas
Tam so okna razvetljena; V onjeni dudl sanjajodi
Ah, to je Helenin bram, In pozabljen, kakor jaz
In pri oknu je Helena. Pod nje oknom v mrtvi nodi,
7.
‘\?
"eCernt mrak svoj érmi plasc Ne gleda mi v oltar oko,
Razgrinja naokoli, Temnd je na oltarji;
V skrivoostnem miru mmodica O¢&i so njene zarji dve,
Po temni cerkvi moli. Nebesko lepi zarji
A v mojem srcu niomiry, LV teh neizpolnjenih Zeljah
Kako bi mogel biti? Pretetko je Ziveti
Strasti mogocno morje kdo Cetudi ti ne ljubis me,

Bi znal upokojti? Taz nofem ved trpeti.
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Dusne borbe.

Spisala Pavlina Pajkova,
[Dalje.}
IV.

il je krasen veder. Po travnikih in gozdih sta bila legla
mrak in tihota ter sta jih v spanje zazibavala. Po gaju
in drevoredih so se vedno bolj izgubljale dolge, nedo-
"a + lotne ¢rte visokih dreves; mesec se je polagoma do-

ZESAN gkal njih wvréicev. Zrak je bil popolnoma miren; niti
najmanj%a sapica ni motila svetanega pokoja. Dopolnjevala je ¢arobno
sliko rosna krajina, zavita v lahno srebrno meglo, nad njo pa neizmerno
obzorje najlepte zefirove boje, skoz in skoz se lesketajoce, kakor bi
bila kraljevska roka po njem nasula bisere in demante,

Z verande Vidmarjeve vile je ob&udovalo ta prekrasni vecerni
prizor cetvero oseb: Vidmarjeva gospa in Sidonija, Ervin in Franjo.
Feodore ni bilo med njimi. Pismo je imela pisati prijateljici za god;
obljubila pa je, da se jim pridruzi

Pod verando, po liéni stezici, posuti z drobnimi, pisanimi ka-
mencki in obrobljeni z duhteto ograjo gostih smrekovih drevesc, sta
se shajala v veleuene pogovore oba profesorja; nad njima pa je od-
mevala Zivahna govorica, véasih tudi smeh, ki je prical, da druzba na
verandi ne toZi o njiju odsotnosti.

»Zares, milostljiva gospa, s svojo poletno hifo ste pridobili sebi
in svojim dragocen zaklad,« se oglasi Franjo, ki je nekaj tasa bil
kar zamaknjen v veli¢astno prirodo. sPa¢ ste vsi vredni zavidanja, ker
vam je dano prebivati tretjino leta v tem malem raju.«

Pahalica gospe Vidmarjeve, ki je dozdaj rahlo, le tako igraje
mahala z njo sem in tja, se je zalela v tem hipu Zivahno gibati. To
je bilo znamenje, da je gospa Vidmarjeva dobre volje. In v resnici,
ona preprosta, odkritosréna Franjeva pohvala ji je neizmerno godila,
jo neizmerno razveselila, ker je tako rekol vodila vodo na nje mlin,
to je, dala ji je priliko, da se pobaha, in bahavost je bila od nekdaj
nje slabost.

«Da,« je dejala samozadovoljna, »tudi moj soprog je vasih misli.
Kolikokrat se mi je Ze hvaleino zahvalil za mirne, sreéne dneve, ka-
tere uZiva v tej blazeni samotni hisi sredi zelenja. Da, da, svoje po-
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Steno zatifje imeti, to je kaj vredno. Vas gospod brat se je e vedicrat
proti nam pritofeval, da ga nima. Pomislite, da on niti ne zahaja
vsako leto na letovis¢e. Pravi, da mu ni ni¢ nadleinejse, nego bivati
po tedne in tedne po natlatenih, malo pripravnih hotelih, aii pa kot
gostal v zasebni hisi, kjer nedostaje vsega, kar bi bilo potrebno za
zivljenje. Res. on bi moral tudi imeti kako ¢edno hisico kje na deeli;
to bi bilo zanj.«

»Ali kako naj bi do tega pritel >« se smeje Franjo. »Cetudi
ima visoko plato, vendar nikakor %e ni tako obilna, da bi si mogel
iz svojih prihrankov kupiti vilo Sami veste, koliko denarja izdaja na
leto vseuciliski profesor samo za knjige in udene ¢asopise, skoro majhno
olavnico.«

»Kaj ne bi tega vedelal!s« je odgovorila gospa. »25aj moj mo#
kar potrato dela s knjigami. Toda moikim je kmalu pomagano v
denarnih stiskah; treba se jim je le bogato oZeniti Toda Feodora ni
imela dote.«

sDota res ni ni¢ napadnega; toda pri sklepanju razumnih za-
konov pride navadno &e kaj druzega v postev, ne samo denar,s je
menil Franjo, ugovarjajo nje zadnji opazki.

sFeodora naj bi bila tudi %e doto imela’« je vzkliknil Ervin, ves
odugevljen; «saj je ona sama na sebi najvedji zaklad, kakrinega, ne
zamerite mi, gospod I'ranjo, vad brat niti ni vreden.:

sZakaj ne?s ga je zavenil Franjo naglo in precej osorno,

sIKer ne zna ceniti tega dragocenega zaklada,« je odgovoril Irvin,
»IFfeodori se prav dobro zna, da ni srefna z njim.e

sNi srecna z njim *e¢ se je zavzela gospa Vidmarjeva. «Zenska,
ki ni prinesla soprogu ni belica dote, pa da ne bi bila zadovoljna =z
moZem tacega castnega socijalnega stanja, tacega znamenitega imena?
To bi bilo nezaslitano, Stiriindvajset tisot dobi nasa Sidonija za doto
— lep denar, kaj ne? In vendar, ko bi —«

sMama, ne govorite vedno o moji Jdoti, saj to vendar ni zasluga
imeti denar,« s temi besedami je pretrgala Sidonija materino zgovor-
nost. Pri tem pa je %e iZiveje zardela, nego je Ze ves fas zardevala,
odkar se je razpravljalo o dotah in Zenitbah. Rewvica ni imela drugih
svojstev, nego moléati ter zardevati po potrebnem in nepotrebnem.

»To sem le tako mimogrede omenila,« se je izgovarjala gospa
z lehkotnim glasom. Na tihem se je pa jezila, da jo je nespametno
dekle ustavilo sredi vainega pogovora, ki bi lahko imel za-njo uspeine
uc¢inke. »Ali je to res, gospod Franjo® — mimogrede bodi omenjeno,
da so Franja v Vidmarjevi hisi nazivali sploh samo sgospod Iranjo«
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in mu niso ni¢ pridevali naslova profesorskega — je pristavila nato
gospa, vrnivdi se k prejinjemu predmetu, skar trdi Ervin, da Feodora
ni srefna na strani vatega obdcedislanega brata’«

Franjo je prvi &as svojega bivanja rad in z velikim navdudenjem
govoril, s komer je le mogel, o Feodori, Videti je bilo, kakor da ne
more sam prenasati obudovanja, katero je futil za-njo. Ko mu je
pa gospa zastavila ono delikatno vprasanje, mu je bilo hipoma nevsed,
javno povedati svoje mmenje o njej. Kakor se je sploh s Feodoro
zadnji ¢as oprezno vedel, ravno tako se je zdaj izogibal, omeniti v
pogovorih njeno osebo in njeno ime. In to je bilo popolnoma na-
ravno. Cigar ljubav je %e v kali, kaj rad omenja svoj vzor; kadar pa
se ljubezen razvije do duine strasti, bodisi ljubezen srecna ali nesrecna,
tedaj se skrbno izogiblje onega predmeta vzprito nekakine dudne sra-
mezljivosti.

Zato Franjo resno odgovori: »Dovolite, milostljiva gospa, da se
okanim kakrénekoli opazke o svojih najbliZnjih sorodnikih.«

»Seveda, umeva se samo ob sebi, da bi vam bilo nekoliko te-
7avno presojati rodbinsko sreto svojega brata,« je odvrnila gospa,
vidno osramotena po Iranjevem hladnem odgovoru, »Zelela sem
samo, da bi vi z nasprotno trditvijo odbili nepremisljeno in prenag-
lieno Ervinovo opazko. Pa saj mu ni zameriti te nepremisljenosti,« je
nadaljevala z velevainim glasom; son je ée v onih letih, ko si ¢lovek
domisljuje, da je zakonska sreda ali nesreca odvisna samo od vedjega
ali manjiega srénega nagnjenja. Pa ni tako. K zakonski sredi je treba
tudi drugih vainih pogojev, in med temi je izmed najpoglavitnejsih
brez dvojbe imovitost, ¢e se tudi ta resnica ne strinja z zakonikom
poetov. Poleg gmotnih stisk in neprilik ljubav kmalu izpuhti, naj rece
lkdo, kar hoce.«

Franjo je zacel razumevati, kam meri gospejino navdulenje za
bogastvo. Ozrl se je sumnjivo na Sidonijo, ki je %e vedno 7arela kakor
kuhan rak. Ta rdetica, ki je bila vidna celo pri slabi svetlobi na ve-
randi, je potrdila njegovo slutnjo. Prestrasil se je, vide¢ svo] nevarni
poloZaj. Takoj je sklenil zatreti na mah vse neutemeljene upe, ki se
morda goje na njegov racun.

Tedaj je odgovoril z razdraZenim glasom: sAko bi se meni kaj
tacega primerilo — toda vem, da se mi ne bode, ker nisem nikoli bil
vdan mamonu — postavimo, da bi vzel v zakon Zensko, katere ne
bi prisréne ljubil, ne bi bil samo nesreten, temvet utegnilo bi se celo
zooditi, da bi postal tudi hudoben. In tedaj gorje ubogi soprogi; go-
tovo ne bi imela prijetnega Zivijenja poleg mene.s
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Sidonija, ki je ves ¢as 7 zadriano sapo in z utripajo¢im srcem
posludala njegove besede, se je zdaj hlastno obrnila od njega, in ¢udo,
nje vedno Zarete lice je mahoma pobledelo.

sHa, ha, dragi gospod Franjo, kako ste %e idealnij« se je smejala
Vidmarjeva gospa ter jezno zapirala pahalico. V njenem smehu je
bilo nekaj posiljenega, pikrega, da se je Franju zdel, kakor bi bil za-
ni¢ljiv. sKako dolgo pa tudi traje ona sentimentalna ljubezen, o kateri
vsi zakonski kandidatie obojega spola toliko sanjarijo? Malo casa,
verujte mi, da, silno malo! Ljubezen je nestanoviten prijatelj, ki se
nam pridruZi samo tedaj, ko nam sije solnce zadovoljnosti, denar pa
je zvest, stanovit prijatelj, ker nam vselej in vedno olajsuje in olep-
suje Zivljenje.«

Bog zna, do katere meje bi bil zagel ta kocljivi razgovor, da ga
ni o pravem d¢asu pretrgal prihod obeh profesorjev. Potasi sta sto-
picala zivotna moZa po stopnicah, ki so vodile na verando. V tistem
trenotju pa je &vignil mimo njiju navzdol Ervin. On se je bil le po-
vidno udeleZil pogovorov, ki so se razpravljali na verandi. Kaj so
njega brigali nauki in nasveti o sreénem ali nesretnem zakonu; saj
se on ni mislil nikoli Zeniti. Pa¢ pa ga je skrbelo, zakaj da Feodore
tako dolgo ni med njimi. Vedno se je oziral po mnogostevilnih vrtnih
stezicah in drevoredih, razsvetljenih od skrivnostne mesetine, ali ne
bi zagledal med njimi vitke Feodorine postave. Vedel je, da se ona
kaj rada odteguje druzbi; posebno v zadnjem ¢&asu je kaj pogostoma
samotno pohajkovala. In njegovo ostrovidno oko je zapazilo nena-
doma med dreviem nekaj svetlega. Zeljno je upiral svoje sokolje oti
v neznani predmet, ki se je naprej pomikal.

Ni se motil. Nenadoma je stopila izza drevoreda Feodorina viso-
kostasna podoba, Po vrtu so stale posamezne vabljive klopi; na eno
teh ona sede. Ervin ni zamudil ni trenotka ter se ji je pridruZil, —

IFeodora ni govorila resnice, ko se je bila odtegnila vsakdanjemu
skupnemu pomenkovanju, katero je navadno imela zbrana druzba do-
maéinov po vederji na verandi. Za pismo se ni mudilo, napisala bi je bila
lahko tudi po dnevi; a gojila je iskreno Zeljo, da bi bivala enkrat
pod bozjim milim nebom sama s svojimi mislimi in Cuvstvi, Ce se je
tudi po dnevi zdaj pa zdaj otresla moske druibe, vender ni bila skoro
nikoli sama, Gospa Vidmarjeva ali pa Sidonija sta ji bili vedno za
petami. A ona si je Zelela miry, da bi mogla zbrati zmetene misli
ter zopet enkrat do dobra premotriti sama sebe. Sama s seboj ni bila
zadovolina; bilo ji je, kakor da preti nesrefa nje dunemu pokoju, nje
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domacemu miru. Zavedala pa se je, da to zlo lahko zabrani, Kake?
to je hotela premisljevati.

Krozila je dobro uro po zelenih travnikih in njivah okrog doma;
naposled pa je utrujena sedla na omenjeno klop, ki je bila streljaj
od verande oddaljena.

Kakor tihotapec, in rahlo kakor bi hodil po iglah, se je pribli-
Yeval Ervin Klopi, kjer je Feodora premisijevala. Mislil si je, da bode
utinelk mnogo wvedji, ako nenadoma stopi pred-njo, nego &e bi ga
ona Ze iz dalje zagledala. Tako lepa, tako velicastna, tako nebeika
se mu je zdela IFeodora v ¢arobni svetlobi noéne kraljice! Z globokim
vzdihom je naznanil svojo prisotnost. Njegov nategnjeni vzdih je res
vzdramil Feodoro. Ko je zagledala LErvina, se ji je zmradilo celo, in
nje prva misel je bila, da bi vstala s sedeza in se vrnila k druibi na
verando, a nje ponos se je temu protivil. Ervin bi si nje beg gotovo
lerivo tolmadil in sebi v prid; zatore) je potakala. 4 znakom najvedje
nevolje se je ozrla nanj in ga nemo, a smelo pogledala, Ces: kaj

hotesd od mene?

soochalist!

Slika iz delavskega Zivljenja.

(Dalje prihadnjis,)

Spisal Marijan Savic.
{Konee.}
1L

A uZicka je ostal brez dela, brez sluzbe. Kolikor se je trudil,
vse je bilo brez uspeha. Povsod so ga odslavijali, véasih
z zanicevanjem, v¢asih pa tudi s strahom,

Strojevodjo je radi tega nepopisno srce bolelo, Ne
samo, da ga je mudila skrb no¢ in dan, kaj bode v
bodoénosti, ko jim poidejo prihranjeni novci; tudi brezdelnost sama
ga je tipindila. 5Saj ¢loveku, ki je vajen, da gre wvsaki dan z veselo
dujo na delo, ni zlepa kaj hujSega od posedanja in pohajanja brez
nade, da se mu kmalu zopet ponudi prilika, ko bode mogel rabiti
svoje moci!

No Ruzicka ni miroval ni sedaj. Neutrudno je hodil od delodaj-
nice do delodajnice, nadejajoc se, da se mu primeri vendarle Se kaj
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In slednji¢ %e eno prosnjo. Vzemite v zavetje in branite naso
ubogo slovenicinoe. Kako grdo, neusmiljeno ravnajo nekateri z njo,
Meni se smili sirota, ali jaz ji ne morem pomagati! Poskusil sem pag,
ali pokazal samo svojo nezmoZnost.

Tako, zdaj smo pri kraju, Poslovil sem se brez patosa, a ne
¢isto brez humorja, od Vas, od Vasih bralcev in sploh od slovenskega
obéinstva, ki mu zelim mnogo moZ, boljdih ko jaz, moZ#, ki naj do-
serejo, kar sem jaz nameraval; pa bo dobro! Brez zamere!

Na Dunaju, o veliki noti 138g6.
Fas. Stritar.

Dusne borbe.

Spisala Pavlina Pajkova,

(Dalje.}

. eprijazen sprejem je sicer Ervinu nekoliko ohladil navdu-
Senost, podnetil pa zato njegovo drznost. Vse Zenske
se iz potetka na videz branijo motke prijaznosti, hotec
se 5 tem prikupiti, tako si je mislil na tihem. Neustra-
teno je torej zadudil svojo nevoljo ter zopet nadaljeval
ulogo sentimentalnega mladeniéa.

»Gospa,« je dejal z otitajoéim, pomilovalnim glasom, »zakaj vas
ni bilo nocoj na verandi? Tako pusto se mi vidi povsod, kjer po-
orefam vade mifne osebe; tako dolgofasna se mi zdi govorica, ako
med-njo ne odmeva va$ mili glas.«

Feodora ni vedela, ali bi se bila jezila, ali pa rogala njegovim
neslanim besedam. Tako vaine trenotke je bila nocoj preZivela sama
s seboj, tako bridko-resno ji je bilo pri srcu, pa da bi se ji zljubilo
poslusati prazno govori¢enje tega glumaca?

»Ker ste se zdaj tudi vi, glavni junak, izneverili prijazni drubi,
bode vsled tega v njej brez dvojbe &e dolgotasnejSe,« mu je naposled
odgovorila, samo da bi nekaj rekla. »Svetovala bi vam, da se &im
preje povenete na verando; jaz pojdem tudi skoro tja.e

»Da bi imela pravico postati drzna in dolgocasna, zato nisi niti
lepa, niti dovolj mogoéna,« si je mislil Ervin, kljubujo¢ sam pri sebi.
» Videli bodemo, &igava bode konéno obveljalals
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+Pa pojdiva skupaj, ¢e Ze hocete iti na verando,« je rekel nato
z milim, prosetim glasom ter pripognil nekoliko glavo, da ji je bolje
pogledal v oti »Cemu iSéete vedno samote? Vi bi se morali vedno
gibati v druzbi mladih, veselih ljudi, ki bi vas mogli razvedriti in od-
tkodovati za dolgotasnost, katero prestajate na strani starikavega
soproga.«

Feodora je skotila polkonci. sKaj menite s tem reti? je zaklicala
z razstjenim glasom in ga s ¢udnim, nezaupnim pogledom premerila
od nog do glave.

sHotem redi,« je razlagal Ervin vesel, da se je vendar govor
nanesel na toliko zaZeleni predmet, sda niste sreéna, Bilo bi tudi
¢udo, ko bi bila; ali se je kdaj ¢ulo, da bi se cvetota pomlad in le-
dena zima ujemaliZe

»Ne umejem vas, ¢ mu je prestrigla Feodora nit zgovornosti in
se obrnila od njega, kakor da je ni volja, ga %e dalje poslufati. V
resnici pa je samo hotela prikrivati svojo presenecenost. Kakor ostro
bodalo so ji prodrle njegove besede duso. »Moj Bog,« si je dejala
natihoma, »ali je moje vedenje proti soprogu takino, da vzbujam sum?s

sNe umejete me, ker me nodete umeti,e ji je razlagal Irvin.
Njegov pogum je rastel vzpri¢o njene preplajenosti, katero je bistro
opazil. sUboga gospa,« je soéutno nadaljeval ter se ji zaupno priblizal,
sda bi tako bogatemu, tako vrotemu srcu, kakrino je vase, zado-
stovala medla ljubezen vadega soproga? — Zakaj bi se vi odpovedala
slasti Zareée, iskrene ljubezni, ki je sicer duino trpljenje, ki pa edino
pomenja #ivljenje? Feodora, poskusite —e.

Ni mogel do konca izredi svoje misli, niti se dotakniti nje role,
po katero je bil segel. Feodora se mu je umaknila. Zdaj %ele ga je
umela, S pretecim pogledom mu je zaprla drzno besedo ter mu ustavila
smelo roko. Srd, sram in globoko poniZevanje jo je prevzelo: poni-
fevanje, da si on upa z njo tako malocastno govoriti; ob enem pa
tudi redilno &utje. No, saj ona s svojim vedenjem gotovo ni dala po-
voda njegovemu nepoitenemu vedenju, temved vse to je zakrivila samo
njerova strastna, podla narava,

»Jaz spoftujem svojega soproga, in on me ceni in ljubi,e mu je
odgovorila s povzdignjeno glavo; sto vam bodi v odgovor!e«

Frvin ni pricakoval te izpremembe. Se pred nekolikimi minutami
je bila take pohlevna in preplasena, da je menil, da jo Ze ima v svoji
oblasti. Stisnil je wustnice in zavihal nos, kakor bi ga Crevlji tiscali,
sSoprog wvas ljubi,e se poroga nato, sa s kakino ljubeznijo? Veste,
temu naj jo primerjam? tistemu solncu, ki se sicer bleséi, a ne ogreva.«

1o¥
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Feodora je pobledela. Cutila je, da je nekaj resnice v teh be-
sedah, jezilo jo je pa vendar, da jo je on iztaknil

»Oditi moram,« je rekla resno in se obrnila, »sicer postanete
drzni do skrajnjosti. Vedite, ko ne bi bila gostinja vasih roditeljev,
katerih no¢em Zaliti, bi e ta trenotek zapustila za wvselej vase do-
movije. «

»Ali se smem pridrufiti’e se je oglasil v tem trenotku znan glas
v njiju blizini. Bil je Franjo. Z verande je opazoval njiju sestanelk,
kateri se mu ni zdel prijazen, sodet po kretanju obeh. Postal je bil
nemiren. Oprostivii se od druZbe, je pogledal k njima.

sDobro mi doSel,« je odgovorila hitro Feodora na njegovo
vprasanje, in nje bledo, razburjeno lice je mahoma oiivelo in se raz
jasnilo. Ni je sicer Franja samega prihod posebno razveselil, temvec
prihod tretje osebe sploh.

»Zdi se mi, da vaju motim,« je dejal Franjo z nezaupnim glasom
ter je Ervind ostro pogledal.

Ervin je vtaknil roke v Zep, privzdignil rame pa opazoval svoje
trevlje ter se drzno nasmihal,

»Kar sva midva razpravljala, sme, kolikor zadeva mene, ves svet
zvedeti,« je naglo dejala IFeodora, ker jo je Ervinove dvoumno mol-
tanje in posmehovanje silno drazilo. Hudo bi ji bilo dejalo, ko bi si
bil Franjo o njiju delal sodbo, ki bi za-njo ne bila ¢astna.

»(), prosim, oprostite, jaz se ne ujemam z va$o trditvijo,« je od-
govoril Ervin drzno. s:Kar sem zdaj-le z vami razpravljal, je veljalo
samo vam, gospa, in pri tem ne bi si Zelel nobenih pri¢, niti naj-
boljsih prijateljev. Zato odloZim nadaljevanje najinega pogovora na
drugikrat. Za nocoj se pa priporofam,«

Obrnil se je na peti, mahnil s palico po gredici pisanih cvetk,
da je nekaj glavic odletelo dale¢ pro¢, momljal med zobmi neskladen
napev ter se izgubil v temi,

Ko sta bila Franjo in Feodora sama, sta moléala nekaj tre-
notkov oba.

»Cemu tu stojiva?e¢ je opomnil nato Franjo. »Pojdiva na verando,«

»Pojdiva,« je pritrdila ona poluglasno. Toda ne da bi bila stopila
na desno stezo, po kateri je bilo najblife, kamor sta se bila namenila,
ampak krenila sta raztresena na levo. Tudi po tej poti se je prislo
do wverande, toda z velikim ovinkom,

Nekaj éasa sta hodila molée dalje. Znalo se jima je, da je to
moléanje obema neugodno.
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»Zdi se mi, da te je gospodi¢ nadlegoval < je izpregovoril na-
posled Franjo.

sAli si more$ Ervina drugacnega misliti, nego nadleZnega in
drznegalc je odgovorila ona dostojno.

sErvin, gospa Vidmarjeva — z eno besedo wvsi v tej hisi so
nadleini,« je potoZil Franjo silno, kakor bi se hudoval.

»Ne bodi kriviten, Franjo, in ne zamenjaj dvojine z mnoZino,e«
oa je posvarila ona. »Mati in sin res nista kaj prida, a ofe in hei
sta boljsa. Posebno Sidonija je dobro, nepokvarjeno dekle, Skoda res,
da je tako malo lepa.«

sIn pa tako malo duhovita,e je pristavil Franjo.

s0, pri Zenskih se ne gleda toliko na bistrost duha, da je le
scce blago. Res, ko bi ona bila kolicko prijetnejse zunanjosti, bi ti
svetovala, da —«

7 prirojeno prisrénostjo in ljubeznivostjo se je bila IFeodora do
tod potegnila za Sidonijo. A ravno, ko je hotela izredi najvainejso
besedo, ji je obti¢al glas v grlu,

,Da bi jo zasnubil,« je dopolnil Franjo z bridkim nasmehom.

»Zakaj ne, ona ti je naklonjena,« je mrmrala Feodora, a glava
ji je klonila pri teh besedah.

»A jaz ji nisem naklonjen,« je zaklical on z razburjenim glasom.

In zopet sta hodila nemo dalje. Prisla sta bila do vodometa.
Veselo je pljuskala voda, in ljubki kolobarcki so nastajali vsled pa-
dajo¢ih kapljic. Mesec se je zrcalil v vodi, da se je ondi iskrilo in
blestelo, kakor samo siebro in zlato, Obema se je ustavila noga vzprito
krasnega prizora; oba sta zrla v nemirne valcke, kakor bi tam cesa
iskala. :
Kar se je zaculo onkraj vodometa toZno civkanje. Sredi vode je
plavala odlomljena veja, na njej pa je &epel premocen in vzplasen
pticek mladi&, ki %e ni bil goden ter ni mogel zopet nazaj na drevo
zleteti. Z enim mahom, kakor bi se bila dogovorila, sta segla oba po
neokretnem utopljencu, Feodora ga je Ze drZala v roki, a v tem hipu
je tudi Franjo popadel pticka.

Feodora je vzdrgetala, izpustila malo stvarco, ki je takoj izginila
na dno vode, a ona se je preplasena Franju umaknila.

Mladi moZ jo je bolestno pogledal. ,Ti se me boji5 ¢ ji je rekel
zamolklo, skoro oditajoc.

Ona je dvignila proti njemu o&i, iz katerih je odsevala najvelja
zaupnost. — ,Ne bojim se te,® je rekla s pocasnim, tako silno za-
lostnim glasom. »Vem, da si moz Jaz se bojim le — sebe.®
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Povedala je to poniZno, skromno, brez hlimbe in koketnosti, Samo
ne#na rdecica, katera jo je bila pri tem oblila, je znadila, da si je v
svesti svoje hude samozatoibe.

Franju je postalo gorko. Kakor strela so udarile nje preproste,
a pri tem toliko pomembne besede v njegovo srce. Nje velika zaup-
nost, nje laskavo mmnenje o njem ga je ganilo in vznemirilo ob enem,
Ce si prej ni bil popolnoma v svesti, je vedel od tega trenotka, da
vsaka misel, vsaka Zelja, vsalko hrepenenje njegovo velja tej Zenski.
Konec je bilo njegovega samoprevarjanja. Vedel je, da Feodore ne
bode nikoli drugate ljubil, kakor jo bas ljubi: ¢rez vse, brezmejno, in
da bi bilo zaston] vsako premagovanje in borjenje. Stvar je bila zanj
dognana; jasen mu je bil lastni poloZaj. Zanj ni bilo ve& pomoéi,
vdati se je moral neizprosni usodi. A vznemirjala ga je misel, da-li
bode tudi mogel in znal vselej prikeiti to svoje mogoéno, nesretno
nagnjenje. Vedel je, da bi se neizmerno poniial v njenih oceh, ko bi se
v slabem trenotju izpozabil. In tega ni hotel. Biti od nje cislan, se
mu je zdela najvedja sreca, katera ga je mogla doleteti v njegovem
zalostnem poloZaju,

Prisla sta pod verando. :Jaz pojdem v svojo sobo; od gospode
sem se ze poslovil e je menil zdaj Franjo ter je hotel Feodori podati
roko, kakor je storil vsaki veler, predno je %el pocivat. Toda takoj
si je premislil. Roko, katero ji je bil ponudil, je umaknil ter rekel na
kratko: ,Lahko not!*®

V.

Drugi dan po zajutrku sta sedeli IFeodora in Sidonija na znani
verandi z delom v rokah. Gospoda je sicer skupno obedovala in ve-
¢erjala, a k zajutrku se navadno ni shajala. Vsakdo je sam za-se
zajutrkoval v svoji spalnici, ob katerikoli uri je hotel, ker niso imeli
dolocene ure za vstajanje. FFeodora se je po zajutrku navadno nekoliko
izprehajala po domadem vrtu, potem pa se pridruzila gospema in pri
delu s pogovorom kratkocasila. Modtki pa so si vsaki po svoje pre-
ganjali ¢as do obeda, ta pri knjigah, oni izven doma,

Na verandi ni danes Feodora naila obeh gospa, kakor sicer,
temveé samo Sidonijo. Njenega prihoda Sidonija ni takoj zapazila, in
ko jo je potem nenadoma zagledala, se je vidno wzplasila, Feodoro
je pozdravila povrino, potem pa se globoko sklonila nad razpetim
okvirom, na katerem je nekaj vezla.

Feodora je takoj zapazila, da se je Sidonija jokala, in da je vsled
tega v zadregi pred-njo. Revica je bila tako izpremenjena v obraz,
da je IFeodoro srce zabolelo,
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Da se je Sidonija jokala, ko je bila vendar vedno zadovoljna
s seboj in z vsem, s ¢imer je bila v dotiki, to bi se bilo vsakemu
drugemu zdelo veliko ¢udo; toda IFeodori se ni Zenska narav, teZaven
predmet moskim, je Zenskim lahko umljiva. Feodora je takoj slutila
in vedela, kaj je vzrok nje nepritakovane toge. A Sidoniji ni hotela
kazati, da je zapazila nje solzno lice, Zato je hitro sedla na nasprotno
stran, kjer je Sidonija sedela, vzela kvatkanje iz litne barfunaste
mo&njice in se vanje navidezno vglobila.

Ko je nekaj ¢asa premidljevala teaven umeten vzorec ¢ipk,
katere je kvadkala, je izpregovorila, ne da bi se na Sidonijo ozrla:

»Ali se nama je mama danes izneverila, gospodicna e«

Malo prej, nego ste vi pritla, je zapustila verando,« je odgovorila
Sidonija z glasom, kateri je %e drgetal od zadnjega joka.

»Ali se povrne fe

»Bojim se, da ne. Hudovala se je na-me in me zato zapustila.«

»Malenkost, majhna nesporazumnost, kaj ne da?e¢ je dejala Ie-
odora lahkotno.

»0j, ni malenkost ne,« je vzdehnila Sidonija; »mama ni za-me
nikoli preve¢ marala, a tako, kakor =zdaj, 3¢ ni nikoli kazala, kako
zoprna sem ji.e

+Ali Sidonija, kaj neki govorite,« se zavzame Feodora. »Da mati
ne bi marala za svojega lastnega otroka, za dobrega otroka, lkakrien
ste vile

»Kaj njej mari dobrota; ona bi rajsa videla, da sém lepa,« je
odvrnila Sidonija bridko, »OmotZila bi me rada, in ker me ne more =
lepa, me hoée prodati ter baranta za mojo osebo, kakor se baranta
za neumno Zivino. In ker jaz tega ne dovoljujem, me zmerja, me
imenuje bedasto, me zanituje. Vem, da mene ne bode mogel nihe
ljubiti, a vsiljevati se tudi no¢em nikomur, in ko bi mi srce pri tem
potilo.e — In zopet jo je oblila znana rdetica, vnovit so ji silile
solze v ofi,

Feodori je postajalo ¢udno pri srcu. Dekle se ji je &rez vse
smililo; rada bi jo bila tolaZila, toda kako, s &im? Cutila je, da bi
lagala, ko bi v njej zanetila upe, ko bi jej obetala pomoti. Saj je
vedela, s kom bi jo rada mati omotila, saj je slutila, komu je Sido-
nija sréno vdana. Ne, ne, ona ni mogla biti njena priproénjica, Po-
skusila je bila to Ze sinodi, pa ni &lo, a danes — danes bi 3lo $e manj.

Vstala je s svojega sedeia ter sedla zraven Sidonije. «Vi ste
razdrajena, in zato pretiravate v svojih trditvah,e je dejala do dna
duse presunjena. »Ni ga menda na svetu bitja, ki ne bi bilo ljubljeno,
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in tem manj, ¢e je Zenska. Ako ni $e prisel vai as, pa gotovo kdaj
pride. «

s vem, da je vobe vsaka Zenska bolj ali manj ljubljena,« je
odvrnila Sidonija svojeglavno, :a malolkatera tako, kakor bi si Zelela.
Ce bode kdaj mene kdo ljubil, stori to samo zaradi mojega denarja,
in ta zavest me boli.«

2l{do more videti v bodoénost?e je rekla I'eodora, hotel vsaj
neka) odgovoriti. Prepricana je bila, da dekle govori resnico.

»Ce me niti moji najbliZnji sorodniki ne marajo, kdo bi me
potem fe

»Sidonija, ote vas ima jako rad,« pravi Feodora resno.

»Da, on je edini, ki me ne gleda neprijazno, a ocetova ljubezen
vendar ne zadostuje Zenskemu bitju.«

Sedaj je bila Feodora v zadregi. Ko bi bila mogla govoriti, kako
lahko bi jo bila utedila s slikami in izkuénjami iz lastnega Zivljenja.
A govoriti ni mogla, ni smela.

»Sidonija,« ji rec¢e iskreno, sali ste res tega prepricanja, da samo
lepa zunanjost izvablja ljubezen? Kaj pa ¢ednost, kaj pa blago srce ?«

»Ervin je sino¢i dejal,e odvrne Sidonija z Zarefim licem, toda
z 7alostnim pogledom, »da samo ljubav, ki jo vzbuja in neti telesna
lepota, je ognjena in osrecevalna, ona pa, ki nastane vsled blagosti,
da je hladna in dolgotasna. Gospod Franjo pa je menil, da on bi se
najraje potezal za ono ljubav, katera vznikne iz dudevnih prednosti,
ker samo taka ljubezen je resna in globoka; a trdil je tudi, da se
taka ljubezen jako redko nahaja. Jaz pa nisem ni lepa, niti duhovita,
za-me ostane torej samo e ona hladna, dolgocasna ljubezen, katero
porodi dobrota. A jaz vem, da niti te ne bodem nikoli deleina.«

»Jaz vas danes kar ne poznam veé. Odkod ta razjarjenost, ta
pikrost, to samozanitevanje ¢« se zaludi Feodora, »Kaj je temu povod?
Saj vendar danes ni drugaten dan, nego véeraj, a véeraj ste bila e
tako mirna, zadovoljna. Odklenite mi svoje srce, Sidonija, ako se vam
zdim zaupanja vredna.e

»Ce ste zaupanja vredna *« vzklikne Sidonija z odkritosréno nav-
dusenostjo in jo iskreno pogleda; spa Se kakS$nega zaupanja! Mene
ste tudi zacarala, kakor vsakoga. Ali ne vidite, da vas mora vsalkdo,
ki se vam pribliza, ljubiti in ceniti? Vas je Bog potratno obsul s
svojimi darovi,« je nadaljevala z nekoliko zavidnim glasom. s»Lepa ste,
blaga, razumna! Morala bi vas pravzaprav &rtitil Zdi se mi veckrat,
da ste vi najbolj na poti moji sreti, a sovraZiti vas pa vendar ne
morem. Zavidam vam pa mocno, mocnole« Po teh besedah je globoko
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vzdihnila, kakor da si hoc¢e breme odvaliti z duse. Obrnila se je pa
v stran, da bi zakrila uporne solze, ki so danes tekle neusahljivo.

»Ko bi vam mogla odstopiti one Zare, katere vi na meni vidite,
verujte mi, da bi rada to storila; meni niso ni¢ prida, vam pa bi
morda koristile,« je zadepetala Feodora z Zalostnim glasom in zrla
solutno na Zalujoée dekle. Najrajse bi se bila oklenila njenega vratu
ter primedala svoje solze njenim,

»Vi tako govorite, ker veste, da je to nemogoce,« odgovori Si-
donija. Vendar hvala vam za solutnost; saj mi tako dobro deje. —
Zdi se mi, da nekdo prihaja,« je pristavila vzplafena ter posluhnila.
»No¢em, da bi me kdo zdaj videl. Ne zamerite, I'eodora, da zheZim.
Nato je izginila v notranje prostore,

Toda ni prihajal morda kak tujec, nego z vrta sem je stopala
gospa Vidmarica z velikim Zopkom nabranih cvetic. Zagledavsi Feo-
doro samo, se ni zafudila malo. »Ali ste sama, Feodora? Kje pa je
Sidonija ‘e

»V tem trenotju je ila v hifo, menda se kmalu povrne.«

»Bala sem se, da se morda vas izogiblje.« pravi nato Vidmarica;
»dekle je danes zelo slabe volje.«

»Clovek ima véasih slabe trenotke,« zagovarja Feodora Sidonijo,
»meni se ni zdelo, da bi bila gospodi¢na slabe volje.«

» Veseli me, &e je to res, a jaz nisem mogla z njo niti ene pa-
metne govoriti, Vedno se mi je ustavljala. Sicer pa je vedno tako
voljna in posluina. Zato sem zbezala od nje.e '

»Postane #e zopet voljna in posludna,« pravi Feodora, kateri ni
ni¢ kaj ugajal zatetek tega pogovora.

»Bilo bi to Zeleti, njej sami na korist,« vzdihne gospa Vidma-
rica. »Toda od danasnjega zaroda se ni ni¢ pametnega nadejati, ker
se smatra za modrejiega, nego smo mi, izkuSeni ljudje. Bodite vesela,
da nimate otrok, Koliko kriZev in sitnosti vam je s tem prihranjenih,
Niti pojma nimate, kakino je materino ¢uvstvo, kadar ima mati dan
za dnevom pred ofmi zrelo, $e prezrelo héer, pa ji ne more priskrbeti
sretne bodonostile

»Oprostite, vi niste v tem poloZaju,« ji seie Feodora v besedo.
»Dekle, ki ima lepo doto, kakor vasa Sidonija, je popolnoma preskrb-
ljena za vse Zivljenje.«

»Tako, tako? Preskrbljena®c se je rogala Vidmarica. »Na trud
pa se ne ozirate, katerega ima uboga mati, ko mora neprestano paziti
na vsaki héerin korak, na vsako nje besedo, da, malone na vsaki nje
pogled, da ne daje prilike obrekovanju?e



290 Pavlina Pajkova: Dufne bLorbe.

sSidonija bode vedno starejsa in modrejsa; skoro bode sama
znala ¢uvati svojo &ast in dostojnost,e je opazila Feodora, ki se ni-
kakor ni skladala z gospejinimi mislimi.

»Torej naj Sidonija, sode po vasih besedah, postane stara de-
vica? To nesrefo, to sramoti bi vi privo&&ili nadi hidiZe je zaklicala
Vidmarica, kalkor bi bila iz uma

»Ne vidi se mi to prav ni¢ netastno,« odgovori Feodora mirno.
sNi vsaka Zenska namenjena za zakon Vsekakor bolj%e stara devica
nego nesreéna 7enica. Njej ni sile, da bi postala bodisi stara devica,
bodisi nesretna Zena. Treba ji je samo biti nekoliko razumni, in pa
mene naj posluda,e je odgovorila Vidmarica nekoliko pomirjena. sZe
vemo za primernega Zenina,« je nadaljevala s skrivnostnim glasom,
»ki ima vse lastnosti, da bi osrefeval tudi najpresernejfo Zensko, ne
pa tako skrommno, kakrina je Sidonija. Ko bi bila ona le nekoliko
pogumnejéa in drznejda, pa bi bila zmaga njena. — Saj veste iz iz-
kusnje, Feodera,e je pristavila z nasmehom ter zamezikala, »da brez
zvijaénosti ne pride nobena JZenska do soproga. Poskusila ste to vi,
kakor sem poskusila jaz, in kakor mora poskusiti vsaka Zenska, ki
se hote omoziti, Saj o tem ni ni¢ slabega, in gospodje soprogi so
nam v poznejiih letih %e prav hvaleini za ta nas pogum. Moski se
tako boje zakona, da bi se sami malokdaj zanj odlotili. A Sidonija
ni samo plasljivka prve vrste, ampak tudi naravnost reko¢ neumnica,
ker sama sebi ne #Zeli dobro. Saj pravim, grdoba in neumnost hodita
vsele] witricle

»Gospa! Sidonija ni tako malomedra, kakor menite vi; ona je
samo sramezljiva in fednostna, kakor se Zenskam, dekletom pa Se
posebej spodobi,« je odvrnila Feodora hladno. UZaljena je bila, da je
Vidmarica pristevala tudi njo malovrednim Zenskam svoje vrste. Vid-
maritino nedostojno besedovanije ji je privabilo vse barve v lice. Razen
tega ji je bilo srce nemirno, duh vzpladen. Sidonijino togovanje in Vid-
mari¢ino pritofevanje po njenih mislih ni ni¢ dobrega pomenjalo.
Cutila je, da se vihra zbira nad domatim obzorjem, vihra, ki bode
njo najbolj pretresla, Cutila je to in se zgrozila, kakor obéutijo pticki
preteto nevihto ter bojazljivo ¢ivkajo pred bliZajotim se gromom.

Vidmarica je imela Ze piker odgovor na jeziku, da bi dokazala,
kako malo koristita v praktiénem Zivljenju sramezljivost in krepost:
toda vedela je, da bi s tem dokazovanjem Feodoro samo od sebe
odvratala, a ona jo je hotela pridobiti.

»Cednost in sramezljivost sta lepi lastnosti,« je rekla torej s ko-
likor moZno poboinim obrazom in vernim glasom; »vesela sem, Ce
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mislite, da krasita tudi mojo héerko, ne pa neumnost in trmoglavost,
kakor sem sodila jaz, Ce je pa Sidonija %e tako nepokvarjeno dete,
da si ne zna pomodi, ji priskotiva medve na pomoé¢, da ji ne uide
sreca, katera )i je #e tako blizu. — Ieodora, draga prijateljica,« je
pristavila iskreno po kratkem premollu, sezajo¢ po nje roki in jo
stresajoC in stiskajof, da je Feodoro skoro zabolelo, ssaj ste gotovo
ze uganila, kaksne usluge si Zelim od vas. Franjo, va% silno moiati
svak, on je moj vzor, katerega si Zelim za zeta. Pa tudi Sidonija ga
ljubi, kakor se mi je izpovedala. Res, dekle ni prikupljivo, a dobro
in posluéno, in imelo bode nekaj pod palcem. Jaz mislim, da se Franjo
ne bo kesal, ako si jo izbere za fenico. Toda vidi se mi, da je on
prav tak, lkakor je Sidonija: bojazljiv in srameiljiv. Toda, ako me
moja ostrovidnost ne prevarja, se tudi v njem nekaj kuje. Tako tih
in zamisljen je, tako razdraZen véasih in otoZen; zna se mu, da je iz
njegovega srca izbetal mir. Seveda, obéutljiv in skromen je ter se
najbrie boji, da bi dobil pri nas kokarico. Ali — kaj sem vas ze
hotela prositi? Res, res, da bi vi, ki ste tako razumna, I“ranju na
nefen nacin razloZila, kako bi nam vsem wugajal. Pa tudi Sidonijo Se
malko priporoc¢ajte, da bode uspeh tem gotovejsi. Vi prevzamete torej
Franja, jaz Sidonijo; napraviva dobro delo: zdruziva dva ¢loveka, ki
sta kakor ustvarjena, da postaneta zakonski par.«

Feodora je navidezno mirno poslusala Zivahni besedni tok, ki
je vrel €rez neutrudne Vidmaridine ustnice. Glava se ji je pri tem
vedno bolj pripogibala nad ro¢nim delom, a nje roke so kvatkale s
podvojeno hitrostjo. Cutila je potrebo prikrivati lice pred ostrim po-
gledom Vidmari¢inim, Saj je vedela, da se na nje jasnem, zgovornem
licu zrcali njena obéutljiva narav, Vedela je, da val krvi, ki ji je Ze
med pogovorom neprestano silil iz srca v lice, a iz lica zopet v srce,
bi moral ovaditi nje misli in obéutke, Da bi ona postala medetarica
v tako neinih reteh?! Nikoli in pri nikomer ne bi hotela tega posla
prevzeti, a v tem slucaju ne bi mogla, ko bi tudi hotela.

»Gospa,« je odvrnila torej roéno, ko bri ji je ona pustila priti
do besede, »ali ne bi bilo boljie, da pustite, naj se mlada dva spora-
zumeta sama? Ljubezen,« je nadaljevala s tigjim glasom, >mora priti
sama od sebe; sama premaga ob svojem ¢&asu vsako bojazljivost in
ustvari nenadoma med ljube¢ima osebama tako in toliko zaupanje,
kakrino si ljudje navadno pridobe komaj v mnogih letih.«

»Vi mi torej] notete te usluge storiti?e se je zacudila Vidmarica,
neprijetno presenecena, ker se te odklonitve ni nadejala,

»Res, da ne,« je odvrnila Feodora,
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Vidmarica je uprla zdaj odi s ¢udnim izrazom v Feodorin zme-
sani obraz. »To vase neutemeljeno odklanjanje dobre stvari mi ni-
kakor ne godi« je dejala nato, sumnjivo majo¢ z glavo. »Vi imate
menda za to kak poseben wzrok.« In poudarila je s hudobnim na-
smehom zadnje besede.

»sNobenega,« je rekla hitro Feodora, a ni mogla zabraniti, da
ji ne bi bil pri tem postal glas negotov. — »Toda prepricana sem,
da ljubetima srcema je tretja oseba vedno odveé. Sicer pa bom go-
vorila o tej stvari s svojim soprogom. Njemu kot bratu se spodobi
bolj, nego meni, se vmeSavati v tako resno stvar.e

In hlastno, kakor da bi ji gorelo pod petami, je pobrala svoje
re¢i ter se s kratkim pozdravom poslovila od gospe Vidmarjeve.

{Dalje prihodnjit,)
%

Dr. Fraﬁ Celestin.

Spisal Fran Gostl.
IL

_ Fﬁﬁ isateljevati je pri¢el Celestin Ze zelo zgodaj; Ze kot dijak
Twty P se je vadil ter tako usposobil za poznejde knjiZevno
: delovanje. Prvi tiskani plod njegovega peresa je bila
neka slovenska Zolska naloga, katero je prof J. Macun
dal uredniku »Uciteljskega tovarisa,« da jo je priobdil.
Podpisal se je ondi kot sNeboslave. — Kot gimnazijec je poslovenil
Ilijade %esto knjigo, katero je priobé&il JaneZi¢ v svojem »Glasnikus.
L. 1863. je izdal z Juréicem in Fr. Marnom almanah sSlovenska Vilae,
— Na Dunaju je spisal edino svoje dramati¢no delo: sRozae, katero
je izdalo »Slov. dramati&no drustvoe v 11. zvezku »Slov. Talijec. O
njej sodi Stritar:?) »G. pisatelj si je izvolil, ¢e se ne motimo, Moliera
za vzgled; sijajen, klasi¢en, a nevaren vzgled! Zivljenje je zdaj &isto
drugade, nego za Moliera. Iz Moliera se nam je uliti; posnemati ga,
je nevarno. To je paé tudi zapeljalo g. pisatelja, da je svojo igro v
verzih spisal, kar ji ni na korist. Vsaka stvar ima svoj &as, Vsa igra
nam ka’e v mislih in po obliki, da je delo visoko izobraZenega, bla-
gotutnega mo#a, in to je lepa hvala; ali pa imajo njene osebe dovolj
modé¢i in zivljenja, rekli bi, dovelj krvi v sebi, to se pokale, kedar

1} advone 1870 str. 322
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Dusne borbe.

Spisala Pavlina Pajkova,
[Dalje.}

VL

ilo je po obedu istega dne. V Vidmarjevi hisi je vladal
% pokoj. Vsakdo se je umaknil v svojo sobo, da ondi v
blazeni svobodi in v miru prebije tezki, lenobni popol-
danski ¢as. Vrodina je bila grozna, da je kar zemlja
pokala in zevala, da so ljudje kar omagovali. Zato so
se na&i znanci po obedu lomalu razili, da se vsaki po svoje vda zage-
lenemu poditku.

Emerih, ki sicer v mestu po obedu ni nikeli in dalj zadremal
nego pol urice, je spal danes trdno e skoro dve uri.

Ne dale¢ od lezis€a, kjer je on pocival, je slonela IFeodora v
nizkem naslanjaéu s knjigo v roki. Citati kaj zanimivega, je bil za-njo
najvedji potitelk.

Tudi ona je zrla e skoro dve uri v knjigo, a vendar ni bila
precitala iz nje niti ene strani. Nemirna je bila. Vedno se je ozirala
po soprogu, da-li se skoro vzbudi, Tako dolgo, kakor danes, $e nikoli
ni trajalo njegovo popoldansko spanje. Ura je bila #e itiri, ko se je
profesor vzbudil,

Ko se je do dobrega nazehal, je primaknila Feodora naslanjaé
blize njega in mu z nemalo utripajo¢im srcem povedala o Zelji in
namenu Vidmari¢inih glede Franja.

Emerihu ni bila stvar nova. Tovarif Vidmar mu je bil Ze ved-
krat mimogrede omenil, kako primeren par bi lahko bila Franjo in
Sidonija. Emerih je nato prikimoval z glavo v znamenje, da se temu
ne protivi, in nista ve¢ o tem predmetu govorila.

»A kaj pravid ti k temu?c vpra%a Emerih Feodoro, ne da bi
sam izrekel svoje misli.

»(), jaz bi to zvezo odobravala, ake —«

V tem trenotju nekdo potrka. Na Emerihov odziv vstopi Franjo.
» Ali imata kalSen naért za popoldne? Vidmarjevi so dobili poset iz
mesta; zato sem menil, da bi mi trije napravili daljii izprehod. Zrak
se je izdatno ohladil; nekje v gorah je menda bila nevihta.«

»Izprehod lehko wvidva prevzameta,« rece Emerih dobrohotno ;
2jaz in Vidmar imava ob poludestih dogovorjen sestanek v trgu. Ime-
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niten ruski ucenjak se je ondi nastanil za nekaj dni, in njega bi rada
posetila. Pa ravno prav, da si priel; kakor da bi te bila poklicala,
Nekaj vaZnega ti imava sporociti,e

»Nekaj vainega ? Meni?e« se je zacudil Franjo in postajal ne-
miren. Slutil ni ni¢esar, a Ze nekaj casa sem je bil tako razdraien, da
ga je vsaka malenkost vznemirila.

»Znad,« je zatel Emerih dobre volje ter si med tem popravljal
svojo toaleto, »v tej hisi so ljudje, ki so v skrbeh, da ne bi stasoma
tebi samemu, kakrien si, postalo dolg ¢cas v daljnji Bosni, In ker celo
Bog pravi, da ni dobro &loveku biti samemu, bi ti dali radi druibo s
seboj, druzbo, ali pravzaprav osebo, ki se za-te jako zanima.ec

»Jaz se nikoli ne oZenim,¢ je bil kratki IFFranjev odgovor. Ni
maral dolgih uvodov. Umel je takoj, kam vse to meri

»I7ranjo, ti govori§ jako otrotje,« ga posvari Emerih resnobno.
sZivljenje je polno sitnob in teZav, a koliko lazje jih prenada clovek,
ako jih ima s kom deliti. Doslej si bil mlad, in mladost si nekoliko
z lahkomiselnostjo, nekoliko s pozabljivostjo, a najve¢ z upi pomaga,
da je neugodnosti in skrbi preve¢ ne potladijo. Drugace se godi clo-
veku, kadar mu gre zivljenje navzdol. Z neizpolnjenimi upi pesa na-
vadno tudi njegov pogum, a tedaj moiu kaj dobro dejeta prijazni
svet in teSilna beseda iz ljubec¢ih ust.

sZivljenje, zakonsko ali samsko, je Zalibog vedno le hud boj,e
je odgovoril Franjo in gledal skozi okno in od ondod na sinje nebo,
kakor da ondi stoje napisane njegove misli. s Bojevati se mora Clovek
za Zivljenje tako ali tako, ali je poroten ali je samec, bajevati tako
dolgo, dokler ne premaga, ali pa omaga. Poznam sretne in nesreéne
zakone, sretne in nesretne samce. Kdo more vedeti, kaj komu Ziv-
ljenje prinese? — Sicer pa je bolje, da ne vemo., Ko bi vedeli Ze na-
prej, kaj nas caka, ne mogli bi niti eno uro prenesti Zivljenja bremena.
Edino, kar nam sladi ali vsaj lajsa Zivljenje, je vendar samo laZ in
domisljija.«

»Glej ga no, kam je zalell Celo filozofsko vpradanje nam tu
razlaga; ta odgovor pad ne razodeva zakonskega kandidata,« se posali
Emerih. »No, pa saj te nocemo siliti, kaj ne, IFeodora? Dekle, katero
ti vsiljujejo, ima res marsikatero hibo. Pa saj ni, da mora prav ona
biti: svet ima nevest na izbero. A resno bi ti svetoval, da se skoro
ozenis. — Jojmeni, odriniti moram, Vidmar me Ze gotovo Caka,« pri-
stavi v skrbeh, pogledavsi na uro. »Torej z Bogom, otroka! ﬁelim, da bi
prav dobro prebila lepi popoldan, A ti, Feodora, skrbi, da mu glavo
poravnas; saj Zenska zgovornost in razumnost tvorita cuda.e
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Pokimal je, mignil z roko v pozdrav in odsel. —

Ze od jutra, odkar je imela one pogovore najprej s Sidonijo, a
potem z nje materjo, je bilo Feodori, kakor da tlaéi nje duso neznosna
teca. Neprijetno to stanje pa se ji je izdatno shujfalo v onih dveh
urah, ko se je pripravljala med soprogovim spanjem na vaini razgovor
z njim radi Franja. Nepricakovani Franjev prihod v tistem vainem tre-
notku pa jo je &e bolj razburil. Nato 3%e njegov odloéni ugovor, ces,
da se nikoli ne oZeni, njegove ¢udne besede, o katerih je menila, da
jih umeje, potem nagli soprogov odhod, po katerem je bila izrofena
Franju za ves popoldan ter je morala biti sama z njim: to vse jo je
tako pretreslo in vznemirilo, da jo je za trenotek obsla slabost, Zdelo
se ji je, kakor da se je nenadoma skrilo solnce; tako se ji je stemnilo
pred oémi, in ¢udne slutnje, napol blaZene, napol grozne, so ji
kréile srce.

Franjo, ki je zrl po bratovem odhodu %e nekaj casa skozi okno
v daljavo, se je zdaj obrnil proti Feodori rekoé:

+Ali te je volja izpolniti Emerihovo zeljo, da greva na daljsi
izprehod?« Toda komaj je te besede izgovoril in se pri tem ozrl nanjo,
ko je wzkliknil: ,Kaj ti je, Feodora? Al ti ni dobro’«

Njegov glas jo je oZivil. Prejsnji nje bledobi je sledila nena-
ravna rdecica. — »Kaj vem jaz,« je odgovorila zdvojena, »Najrajia
bi izbeala izpred sebe in ljudi.«

A takoj je obZalovala burni, nepremisljeni odgovor. »Na koliko
natinov si ga IFranjo lahko raztolmadi,« si je mislila v skrbeh, Trdno
je sklenila, da popravi svo] pogreiek ter bode zanaprej oprezna.

3Ko bi vedel, Franjo,« je rekla nato s kolikor mofno mirnim
olasom, skako me Vidmarjeva nadleguje zavoljo tebe in Sidonije. Hoce,
naj jo tebi priporotam kot nevesto. Ce storim to, se na-me hudujes,
¢e ne storim, bode ona razZaljena., Neizogibno je torej, da se enemu
izmed vaju zamerim. A zdaj $e Emerih sili vame, naj te nagovarjam
k zenitvi. Vidis to nasilje me tako draii; zato oprosti moje tudno
vedenje. ¢

»Ti poznad moj sklep, da se nikoli ne ofenim,« je odgovoril
Franjo malomarno. »Skoda vsake besede.«

»A zakaj ne? Prav ti se mi vidi5 kakor ustvarjen, da postanes
vzoren zakonski moZ « je ugovarjala Feodora sicer mirno, a srce ji je
s tako silo tolklo, da ji je beseda hotela zastati.

sIn to e vprafa$’c je odgovoril on skoro s sovraZinim glasom,

»Ali ti ne umejes govorice odi, kakor jo jaz pri tebl umejem ‘<

e N
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»Kaj bi bil neki takega zvedel iz mojih odi?c ga je povprasala
Feodora hlastno, a Cutila je, kako je ¢&elo vlaino od mrzlega potu.
Slutila je, da je zdaj pridel oni trenotek, katerega se je toliko bala,
in silno se je prepladila. Pri tem pa je sama sebi prigovarjala ter
delala pogum, da ne bi njiju nesreéno nagnjenje prestopilo meje. Nikoli
v svojem Zivljenju se ona $e ni bila zlagala, a zdaj je zacutila potrebo,
da se poprime tega ostudnega sredstva, hoted njega in sebe rediti,

»Cital sem nekaj,« je odgovoril on z Zaredim oéesom in silno
dvigujotimi se prsmi, s¢ital sem nekaj, kar me v nebo povzdiguje, a
pri tem vendar do blaznosti onesreluje.«

»Iranjo, ali te ni motil tvoj vid!s¢ je opomnila ona pomilovalno.
S trdno voljo je Ze bila dosegla, da ji glas ni ve¢ drgetal. s Morda si
iz mojih ot zvedel, da nisem celoma sreéna, kaj druzega pa gotovo
ni bilo iz njih posneti.«

Franjo je zmajal Zalostno z glavo. sMene ne prevarii, Feodora,
kakor sebe, ko se zdaj sama zatajujes! Ali misli§, ko sem dan na dan
zrl svitanje nebeike ludi v tvojih oceh, da morem zda] verovati tvo.
jemu zanikavanju, izvirajo¢emu iz same bojazni in tankovestnosti?
Tvojo ljubav vcasih cutim po vseh Zilah. Ona #ge 2z blaZenim in ob
enem pogubnim ognjem moje Zitje, in prav ta silni oblutek mi je
odkril resnico, katero zdaj svojeglavno tajis.®

Tu mu je Feodora, vidno preplasena, pretrgala razdrazeno be-
sedovanje. sFranjo, kako si upa z menoj na tak nacdin govoriti, z
menoj, z Zeno svojega brata? Za koga me vendar smatrai?¢e — In
v hudi bolesti in od silnega srama si je z rokami zakrila obraz.

Po Franju je zadrgetalo. Grozno je prebledel, a vdati se ni hotel,
»Poslusaj me, za Boga, predno izreéed sodbo o meni,« je vzkliknil s
presunjenim glasom; »saj od tega trenotka je odvisna vsa moja bo-
do¢nost. Ta trenotek naj odloedi, ali bom hodil odslej po potih poite-
nosti, ali pogube. IFeodora, v tem trenotju nisem tvoj svak. Ti ve§,
da te ljubim; ni treba, da ti to %ele povem. Ve$ tudi, kakor vem jaz,
da svet ne odobruje take ljubezni. Daj mi izgovoriti« je nadaljeval
upadlih lic in celoma uniten, ko mu je IFeodora mignila z roko, da
naj neha. sRekel sem, da te ljubim, a umej me prav! Jaz hogem le
tvoje srce, in prej ne najdem miry, niti ga tebi ne privoicim, dokler
sama ne potrdis, kar so mi tolikokrat povedale tvoje o¢i: da sem
tudi jaz tebi to, kar si ti menil«

»Franjo, Iranjo, ali ne ves, da moiZ, ki vodi Zensko do propasti,
kate, da je ne spoitujels mu je otitala bolj bolestno, nego se hudujod,
in solze so se ji lesketale v zavzetih oleh.
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sDa jaz tebe ne spostujem’e« se je zadivil Franjo, in strast, ka-
tera mu je bila ravnokar razburila obli¢je, je izginila iz njega in se
umaknila izrazu silne pobitosti. ,Ali sem res podoben zapeljivcu? Ali
je mozno, Feodora, da sem te uZalil s svojimi besedami? — Ce sem
te res, o, potem mi odpusti! Saj %e svetniki niso brez izkusnjav, a
oni jih sreéno premagajo bas zato, ker so svetniki. Navadni ljudje,
kakor sva jaz in ti, pa omagajo. Midva pa ne padeva tako nizko,
kakor se ti bojis. Nisem-li bil dovolj kreposten, da sem molcal do
zdaj? A da ne bi tebe ljubil, to ni v moji oblasti. Ljubil sem te prvi
trenotek, ko sem te zagledal, ljubim te iskreno, silno tudi sedaj in te
bodem ljubil do svojega zadnjega vzdiha, naj Ze hotem ali se ustavljam.
0, reci, da enako iskreno, enako silno tudi ti mene ljubid. Samo z
eno besedo, samo z enim migljajem potrdi mojo sladko slutnjo, in
nikoli ved te ne bodem nadlegoval. Ute$is me s tem za celo Zivljenje.s

Feodora je zatrepetala. Znovi¢ si je pokrila z dlanmi lica, ki so
ji sarela v zivem plamenu, Nehote je zadriala za trenotek sapo, da
bi poslutala odmev onih milodone&ih besed. Oh, kako dolgo je nje
duda zastonj koprnela po enakih glasovih, a zdaj, ko so nenadoma
zadoneli na strunah njenega srca, jih je morala ogluditi, je morala
be# ati pred njih zapeljivim zvokom. Bridka usoda! Toda ni, da bi
morala! Privzdignila je glavo. Smrtno bled, z o&mi gledajotimi iz polu-
zaprtih trepalnic, z ustnicami bolestno stisnjenimi, s pripognjeno glavo,
kakor hudodelnik, ki prosi usmiljenja, je stal Franjo pred njo, takaje
usodnega odgovora.

Ta pogled ji je pretresel duto. Nje trdni sklepi so se zmajali,
pogum ji je upadel. Zavrtelo se ji je pred ofmi, in oprijeti se je morala
naslanjala, da ni onemogla.

Takoj pa se je spet nanj ozila in ga odlo¢no pogledala: »7Tako,
kakor si ti domitljujes,« je rekla z mirnim, &istim glasom, »te nisem
nikoli ljubila, niti te bodem kdaj. Ljubim te in cenim, kakor ljubimo
in cenimo vsakega blagega, ljubeznivega ¢&loveka, a ker si vrhu tega
tudi moj sorodnik, si mi tem ljubdi. A zdaj je fas, da neha ta ¢udni
in za naju malo primerni pogovor.«

Franjo se je zganil. Pogledal jo je dvomljivo, a pri tem je e
bolj pobledel, in &rte njegovega obraza so kar okamenele. ,Ce druzega
ne, vsaj sofutno besedo bi mi privoddila,® je rekel s takim glasom,
ki se je zdel, kakor da prihaja iz tujega grla; tako malo je bil po-
doben njegovemu. »>Kam je presla tvoja blagost, kam tvoje dobro
srce? Ali sta tudi ona bila samo hlimba ? — Kaj naj postane z menoj:
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— Feodora, Feodora,« je zaklical s prej$njim strastnim obupom, »sebi
pripisuj zle nasledke, ki se utegnejo roditi iz tega sestanka le

Obrnil se je in potasnih korakov, kakor da je v tej pol uri z
dudno &ilostjo izgubil tudi telesno moé, je zapustil sobo.

Ko so se vrata za Franjem zaprla, se Feodora ni mogla ni
ganiti, ni misliti; samo nedolo¢no je ¢utila, da se je zdaj-le med temi
Stirimi zidovi izvrSil vaZen, usoden &in v Zaloigri njenega zivljenja,
ki ni unitil samo njenega bitja, temve¢ tudi e drugo zivijenje. V
svesti si je bila, da je storila svojo dolinost, a oni sladki éut, ki
spremlja vsako plemenito dejanje, se v njej ni hotel oglasiti. Nasprotno,
zatutila je v srcu neznosno bolest. Tajni otitajo¢i glas, da s Franjem
ni blago ravnala, ji ni dal miry, in bila je nesreéna, kakor &e nikoli
poprej. Notranji glas ji je govoril, da nje velika Zrtva, njeno samo-
zatajevanje, njene neprestane muke ne obrode blagoslova. Pri tej za-
vesti jo je popadel obup, in ta brezupnost jo je Zele zopet  ofivila,
Zaklenila je vrata ter se vrgla na blazino. »Ali sem mogla drugade
ravnati’e je govorila sama pri sebi, vdajajod se vihri, ki je po njej
razsajala. sKali ne vem, da slabost enega trenotka utegne postati
bridkost za celo Zivljenje? — Ka-li ne vem, da ljudje Franjevega
znacaja ljubijo samo enkrat in to za celo Zivljenje? Ako bi mu bila
ovadila Cuvstva, ki jih zanj gojim, bi bila ulila tako rekoé olje v plamen
njegove ljubezni. Ker sem mu jih pa zatajila, je upanje, da se ogenj
nedovoljenih tuvstev v njem skoro ohladi, Nepovracana ljubezen redko
kdaj poZene globoke korenine, a prevarjeno srce se rado obrne drugam,
In tako utegne on 3e srelen postati v Zivljenju, kar mu iz cele duge
zelim. Ali ne trpim dovolj jaz za oba?« Tako je sebi prigovarjala, da
bi zadudila prepricanje, katero jo je vedno bolj prevzemalo, da je
namre¢ krivo ravnala s pomilovanja vrednim mozem, Ta glas ji je
govoril, da njega ne bi bila smela meriti z merilom drugih lahkoZivnih
metuljtkov, ki ljubijo iz dolzega ¢asa, radi zabave in iz enakih ne-
blagih vzrokov, in da bi bila bolje storila, ko bi bila zacelila rane nje-
govega bolnega srca s prijazno besedo, z zatrdilom, da mu ona ostane
vedno dobra in vdana, a da naj se njiju solutje ublaZi po vzajemnem
zatajevanju. S tako govorico bi ga bila gotovo utedila in vzpod-
bujala h kreposti. A tako, kaj bode z njim? Slutnja ji je govorila,
da ni¢ dobrega,

Tako si je mutila svoje zbegane moZgane, da bi natla pot, po
kateri resi njega in sebe iz labirinta. —

Mrak se je delal, a ona e ni bila ni¢ pametnega iztaknila. Ve-
dela je samo, da je v teh kratkih urah prezivela celo Zivljenje: éutila
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je, da %e dozdaj ni ljubila Zivljenja, ker ni bila srelna, a odslej ji bode
zivljenje kar neznosno.

V higi pa se je zatulo gibanje in govorjenje. Soprog se je bil
menda e venil ter je po njej povpraseval. Morala si je deti krinko
na obraz in oditi v sobano, kjer so se domaci shajali,

Ko se je potem cela druiba sella pri veéerji, ni nihée slutil vi-
viharja, ki je danes razsajal med dvojico, ki si je sedela nasproti. Fe-
odora je bila res videti bledejda in resnejsa, nego sicer, a v nje mirnem
vedenju ne bi bilo moglo niti najoprezneje oko zapaziti mucnega na-
pora, s katerim je dosegla navidezni pokoj.

Na Franjevem obrazu se ni ganila nobena Zlica. Samo njegove
trepalnice so zdaj pa zdaj hitreje utripale, in pogostno nadimanje prsi
je znatilo, da so se mu bile sréne bolesti le Se pomnoZile. Sicer pa
se je vedel, kakor po navadi.

A vendar je bil v druibi nekdo, ki je nocoj imel posebno oster
pogled za njiju. Vidmarjevo gospo je Ze zjutraj obhajal sum, da morda
Feodori bolj ugaja prikupni svak, nego dolgoéasni soprog. Al bi se
sicer tako odlotno branila prihiteti Franju in Sidoniji na pomoc!? Nje
upadli, zamisljeni obraz ji je potrjeval to mnenje, in zdelo se ji je, da
je tudi Franjo nocoj raztresen in malobeseden.

»Med tema dvema se nekaj plete,« si je mislila ter sklenila Eme-
riha opozoriti,

Ko so &li po veterji, kakor po navadi, vsi na verando, da se
nauZijejo &vrste, hladne sape, se je Feodara od druzbe poslovila. Bila
je utrujena in Zelela si je poitka. »Ah, ko bi mogla le¢i za velno,«
je vzdihnila natihoma, gredo& v svojo sobo.

Vidmarica, vesela, da se ji je prilika tako hitro ponudila, se je
hitro oklenila Emerihovega lakta in ga povabila, da bi jo spremil
malo na vrt, ¢es, da je sedela danes dovol) dolgo pri svojih gostih,
da bi rada nekoliko pregenila svoje oteple ude. In Emerih, nicesar

slute¢, jo je radovoljno spremil.
(Dalje prihodujic.)

3
Otok

‘\: morjd modrini otok je sameval, Brez druga, brez prijatelja samevam,

Vodovje pljuskalo je vanj. Valovje pliuska v me svetd,
A temna ga poirla je globina, In tiho nekega hom dne izginil,
Pozabili ljudje so manj. Kot se 1zgubil dtok ta,

Prokop.
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Dusne borbe.

Spisala Pavlina Pajkova,
{Dalje.}
VIIL

~ tivala Feodora. Tudi on je takoj legel, ne da bi bil,
Vi2 kakor druge vecere, pred spanjem &ital e novine, Tudi
_ se ni oglasil, dasi je vedel, da Feodora e ne spi. Cul
je nje tezko sopenje, nje nemirno premetavanje e dolgo
po noti; takisto je spoznala tudi ona iz enakih znamenj, da je tudi
njega nocoj zapustilo spanje, Cudila se je, a ni ga vpradala, pa tudi
on ni vprasal nje, zaka] ne more spati. —

Drugo jutro ni bil profesor ni¢ manj bled od Feodore. Bil je
tudi tih, zamisljen ter je raztreseno odgovarjal. Pri zajutrkn se je
komaj dotikala Feodora jedil. Soprog jo je opazoval po strani ter
majal z glave. Da bi jo bila Vidmarica po pravici sumnigila? Ne ver-
jame sicer bedastoce, katero mu je zaupala ona sinodi pod pefatom
najvecje moldljivosti, a njena sumnja ga je proti njegovi volji vendar-le
vznemirjala, In ako bi v tem ti¢alo nekaj resnice? — Ni¢ nepostenega
si ne more misliti o Feodori, saj pozna nje ¢isti znaéaj; a tudi ona
je €lovek in se lahko pregredi, Samo ob sebi ni tako medlega lica.

»Kaj ti je Feodora?e jo je naposled vprasal; sZe nekaj dni
se mi zdis vsa drugacna. Kako vesela, kako zadovoljna in cvetoéa si
bila prvi ¢as, ko sva se tukaj nastanila, kakina si pa zdaj! Ravno
narobe. «

Ona mu ni odgovorila nitesar; z glavo samo je odkimala, &eg,
sama ne ve, zaka] je zda) taka.

»Odgovori, odgovori, Feodora,e je on silil vanjo v vidni zadregi.

»Zdi se mi, da mi tukajénji zrak ne hasni,¢ je odgovorila na-
posled s tihim glasom in stisnila ustnice, kakor kdo, ki ga sili jok,
a nofe jokati,

On jo je osupel pogledal; ni vedel, je-li prav razumel. Da bi ta
sveZi; dudo in telo krepedi zrak komu ne hasnil? —

»Ko bi se povrnila v mesto, Emerih,« je zaprosila ona bojaz-
ljive; sbivanje v tej hii mi res ne prija.«
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On je wvstal in se ji priblizal. Ko bi se moglo to brez zamere
zooditi, bi ti rad izpolnil Zeljo,« ji je dejal resno; sa zamera, kakor
sama ved, bi bila velika, Ali te je kdo v tej hisi razialil ?e

30 ne sili vamele je wvzkliknila kakor zmodena. »Nihée mi
ni storil kaj Zzalega, a vendar — se ne ¢utim sreéne tu — Zivei me
mucijo — telo mi slabi. Ako pa menis, da ne smeva pro¢, potem
pa potrpi z menoj — kmalu bode boljse. Saj ves, Zenske smo véasih
tezko umljive stvari.« Pri tem je naslonila glavo na njegovo ramo ter
se tiho zajokala.

On ji je dejal roko okoli zivota, ki ji je drgetal, kakor bi jo
tresla mrzlica. sUboZica,« ji je rekel, vidno pobit, sZivce imas raz
draZene; gotovo nisi zdrava.«< Pri srcu mu je pa pri tem postalo loZje.
Cutil je, da ne more biti greinica ona, ki se z neino vdanostjo na-
slanja nanj. —= »Ce pa res misli§, da ni ni¢ posebnega,« je nadaljeval,
spremaguj pred drugimi svojo mraénost, da se ne bodo izpodtikali
nad tabo. Vidmarica si Ze beli glavo na tvoj ratun in sinodi mi je —«

V tem trenotju je potrkala znana roka na duri. Feodora se je
prestrasgila ; vedela je, kdo jima vsako jutro prihaja voiéit dobro jutro.
Se bolj je skrila lice ob soprogovi rami, Emerih pa je zaklical z ne
preveé vabljivim glasom: snoter !«

Ko je vstopil Franjo — on je bil, ki je potrkal — je odskocil
za nekaj korakov nazaj. Grozno je prebledel ter obmil pogled v stran,
da ne bi videl FFeodore v druzega objemu. A takoj je spoznal svojo
nespamet. S silnim naporom se je ozrl na njiju; prsi so mu hotele
pri tem razpotiti, tako je razsajala ljubosumnost po njem.

»Feodora je nekoliko betena in potrebuje najvedjega miru,» je
izpregovoril Emerih proti njemu in sotutno z roko potegnil po temenu
nje glave.

Ob tem se je Franju zvedrilo oko. »Tako boika otetova, ne lju-
bimeeva roka,« si je mislil vzpokojen. Takoj je spoznal, da Emeriha
in Feodoro veZie samo ona ljubezenska vez, ki druzi starie in otroke,
Kak&na tolazba je to bila zanj! In kakor je prej videl v njem le
svojega tekmeca, tako se mu je sedaj nenadoma zazdelo, da je on
njegov dobri prijatelj, tolaZe¢ in milujoé njo, za katero bi Zrtvoval
vse, da bi jo videl sreéno,

sPotem pa idi na zrak z njo,« je svetoval bratu; sdanes je po-
sebno blagodejen; mene je kar prerodil. Izprehajal sem se po gozdu
dve celi uri. Vama se ne pridrufim, da bo uZivala IFeodora ved miru.
Vidmarjevih tudi $e ni videti; navadno jih ni na izpregled pred deveto
uro, a zdaj je %ele polosmih. Ne bode vaju torej nihée motil «
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Po teh besedah je hotél oditi. »Poéakaj, Franjo, morda pa dru-
gate ukrenemo,« ga je zadrieval Emerih. sFeodora naj gre sama in
naj sede v kak skriven kotitek v gozdu, da ji nihée ne pride na sled.
Ko bi jo jaz spremil, bi ji odganjal pokoj, katerega je toliko potrebna.
Tudi imam nekaj nujnih pisem spisati. :Ali nisem pogodil prav po
tvojem okusu’e« je povprasal Feodoro, ki se mu je bila, zatuvsi njegov
predlog, izvila iz njegovega objema in se bri pripravila na odhod.

sBog te obvarujle ji je dejal ter ji podal roke; potem pa se je
obrnil k Franju: »Th, Franjo, pa mi bo$ delal druibo, dokler dokadim
lulico tobaka. Ne morem zajutrka prebaviti brez te nedoline priklade.«

IFeodora je odila, a brata sta ostala sama,

Nekaj ¢asa sta se pomenkovala o vsakdanjih stvareh. Nenadoma
pa je izpremenil Emerih glas; napravil je nenavadno pomenljiv obraz,
in lice se mu je uresnobile.

sIFranjo,« je pricel ter stresel pepel iz dogorele lulice, »ti si
prav sodil, reko¢, da se Feodora ne &uti sreéne na moji strani. Pa
te Ze ni bila sretna, 3e predno je poznala tebe, bojim se, da sedaj
celo trpi. Pa kaj bi dalje govoril; saj upam, da me umejes, kakor
jaz vaju umejem in — obZalujem. Ni¢ hudega si o vaju ne mislim;
vem, da sta oba blaga, in da poznata svoje dolinosti. Le zaradi sveta
te prosim, da spoitujel moje ime in pa njeno neomadeZevano dast.
Ne delaj je %e bol) nesreéne! Saj kdo ve e je pristavil otoZno — s»mlad
nisem ved; morda se ti kmalu umaknem, in potem —«

»Zivi, o Z%ivi, brate §¢ mnogo let,« je pretrgal Franjo neugodno
Emerihovo govorjenje, in znalo se mu je, da mu je ta Zelja prihajala
iz globine srca. Njegovo od solnca moéno zagorelo lice je pri tem
$e¢ bolje zagorelo od notranje presunjenosti, —

sMoram #iveti, tudi ko ne bi hotel,e je odvrnil Emerih, »a pri
tem bodem ve trpel, nego si mislis; trpel zaradi vaju, ker vama ni
pomodci.«

Bratova blagost in velikodusnost sta Franja omamili, Pod navi-
dezno hladnostjo in ravnodusnostjo mu je torej bilo sorke ¢utete srce.
A Feodora, od katere je pri¢akoval, &e ne druzega, vsaj sofutja in
usmiljenja, kako brezsréno ga je bila odpravila! In sklep, kateri se
mu je bil po noé¢i rodil v glavi, in ki je bil dozorel zjutraj po dolgem
izprehodu, se je utrjeval sedaj %e bolj v njem. Obupen, ker jer Feo-
dora breztutno prezirala njegovo neznosno gorje, je sklenil vzeti v
zakon Sidonijo. Vedel je, da je ta njegov korak nepremisljen, celo
nepoiten, a z ne¢im si je moral omamiti #gode rane, in Cutil je, da
kot samec tega nikeli ne bi dosegel. Tako je e prej ukrepal; v tem
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trenotju pa je pozabil na-se ter to veliko Zrtvo hotel zvriiti ne sebi
v tesilo, temveé bratu v tolaibo. —

sTi si vse bolj #ivo domisljujes, nego je v resnici« je izprego-
voril zdaj Franjo, in nekak &ut srama in tesnobe mu je pri tem
zapiral sapo, da ni mogel govoriti z navadnim glasom. sDa napravim
konec tvoji sumnji in bridkosti, se oZenim.«

»Ah, torej vendar-le,e je vzdihnil Emerih utolaZen, a pri tem ga
je vendar nekoliko neverno pogledal. »In s katero, ¢e smem vpradati‘e

»S Sidonijo,« je zamolklo odgovoril Franjo.

2Ali se ti je mahoma prikupila?« pozvedoval je Emerih, in zopet
se je razprostrla prejinja pobitost po njegovem oblitju; slutil je, da
se Franjo s to snubitvijo le Zrtvuje njemu na ljubo.

»Ni se mi, niti se mi nikoli ne prikupi,« je odvrnil Franjo burno,
»a vzamem jo vendar!e

»Franjo, ne sekaj sebi rane, ki te bode e huje skelela od prejsnje,«
je svaril Emerih. sZakon ni igracale

»Ali morem drugade?«¢ je zaklical Franjo s silnim glasom. »Neka
pomod se mora najti, da se poravna ta zamotana stvar med nami.« In
kakor da bi se bal bratovega ugovarjanja, je vstal ter hitro od3el iz sobe.

Cetrt ure pozneje je stopil Franjo iz hide, obleCen v svetlo plat-
neno obleko, s potno torbico preko ramen in z debelo gorjato v roki.
Stopal je tiho in brzo, kakor da bi se bal, da bi ga kdo domatih ne
sre¢al in mu zabranjeval naért, katerega si je bil v trenotju napravil.
Nihée ni vedel za ta naért. Samo v kuhinji se je bil malo prej oglasil,
toliko, da je izro&il lkuharici listek, namenjen domadi gospej. V njem je
na kratko naznanil, da ga ne bo nekaj dni, ker pojde na daljse pes-
potovanje v okolico, s katero bi se rad seznanil.

Kakih pet minut je tako hodil, vidno nemiren. Po najkrajsih
potih, prav kakor begunec je prehodil wrt, del vinograda, in Ze je
bil v dolgem drevoredu, skozi katerega se je ele dospelo do izhoda
Vidmarjevega posestva, V drevoredu je bila tu pa tam kaka klop;
na eni izmed njih je sedela Zenska oseba.

Ko jo je Franjo zapazil, je bil Ze tako blizu nje, da se je ni
mogel vet izogniti, Bila je Sidonija.

Franjo je za trenotek postal in zrl s tajno grozo na-njo, kakor
da je zagledal prikazen. Nato se je zganil. Ali zdaj, ali nikoli, si je
mislil ter se ji pogumno pribliZal.

Sidonijo je prijetno iznenadil njegov prihod. 3Kaj pa to pomeni,
gospod Franjo,e je vzkliknila nato vznemirjena, zapazivii, da je oblecen
kakor na daljso pot; »saj nas vendar ne zapustite 7«
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»Samo za nekaj dni, gospoditna; a kako prav, da morem z vami
govoriti se pred svojim odhodom. Ali smem sesti’e¢ je povprasal ter
prisedel k& njej na klop.

Sidonija je postajala zmetena. Tako Zivahno ni Franjo &e nikoli
govoril z njo. Pa kako ¢uden zvok ima njegov glas. in kakien je svit
njegovih oéi!

»To me fe vpratujete’s je odvrnila ona z oéitajotim, pa vendar
milim glasom; svasa blizina je meni vedno ljuba.« In nje obraz je za-
#arel pri teh besedah kakor Zerjavica,

Nje ljubka zmetenost, ki je bila najboljsa pri¢a njenih Cuvstev
zanj, jJe ganila Franja. Al zasluzi uboica, da bi se on igral z njenim
srcem? — In ko jo je pri tem pomilovalno pogledal, se mu je zdelo,
da tako grde, kakor danes, je Se nikoli ni videl. Bila je oble¢ena v
zolto obleko, katero so kitili rdeéi trakovi; in te dve kri¢edi barvi
sta tekmovali z barvo njene polti in njenith las ter jo silno paéili. In
zopet ga je navdajalo prepridanje, da Sidonije iz Jjubezni nihée ne
zasnubi, ¢e jo bo sploh kdo kda] snubil. Ake jo torej on v zakon
vzame, izvrii tako reko¢ usmiljeno delo, ne pa, da bi mu mogla vest
kaj ocitati.

Njegov pogum je oZivel. Naslonil je roko na komolec, si podprl
z njo glavo ter, neprestano zro¢ v nje obraz, se ubijal, da najde pri-
mernih besed, s katerimi bi ji odkril svo] namen,

Sidonija je slutila nekaj nenavadnega. Zaukala in zaplakala bi
bila ob enem; tako ¢udno ji je bilo pri srcu. Z napol odprtimi ust-
nicami je zrla v oblacek, ki se je lahkotno gibal dalje, po azurnem
nebesnem oboku, nje uho pa je Zeljno posluialo dvospev pticjega
parcka, ki je sedel na bliznjem vejevju. Ono nebo, ono pti¢je Zgolenje
je videla in ¢ula wvsaki dan, a danes se ji je dozdevalo vse nekam
drugatno, novo, lepie.

IFFranju pa je po sencih bilo lkakor s kladivom; glava mu je po-
stajala vedno tezja. Pogum mu je zopet upadel. A domislil se je brata,
domislil se IFeodore; bratu je dolZan neko zadostilo, Feodori pa — toda
na-njo ni smel niti misliti. In upadlih lic, z motnim pogledom je segel
hipoma po Sidonijino rokeo, a v prsih se mu je srce kréilo od ne
znosne bridkosti.

Ona se je zganila. Ozrla se je nanj s toplim, svetlim Zarom v
presenectenih oéeh, a bri potem, kakor da bi se bala nepoklicane iz
dajske rdecice, je pogledala v stran,

»(Gospodiéna Sidonija,« je zadel on s trepetajofimi ustnicami in
s ¢udnim bleskom v océeh, »bili ste mi vedno dobra, zdelo se mi je
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celo veasih, da ste mi ved, nego dobra. Ali mi holete postati prija-
teliica in — in tovaridica za Zivljenje?e — Hvala Bogu, usodna
beseda je bila izretena; vse drugo pojde samo ob sebi, Vzdihnil je
iz cele duge, izpustil brZ njeno roko ter pogledal v stran.

sHoéem !« je zaSepetala ona iskreno, sako res mislite, da bodete
sreéni z menoj. Ali — ali« — je pristavila, se obotavljaje, ter je malko
pobledela — skaj ne, ko ne bi imela velike dote, me ne bi snubili 7«

»Vate dote celo ne potrebujem, ako vas more zadovoljevati
preprosto Zivljenje, kakrino vam morem jaz ponuditiec je odgovoril
Franjo s temnim obrazom. — »In tako sva dogovorjena, da posta-
neva zakonski par,c je hitro pristavil, kakor da bi se bal nadaljnjih
sentimentalnih vprasanj, ter vstal in odhajal. »Ne zamerite mi, Sidonija«
— in mo¢no je zardel, izpregovorivéi nje ime brez pridevka »gospo-
ditnas — ssedaj moram hiteti; mudi se mi. Ko se povrnem s
svojega kratkega potovanja, storim 3%e pri vadih roditeljih SVOjO
dolZnost.«

Privzdignil je klobuk ter dirjal bolj, nego hodil po drevoredu
navzdol,

Se predno se je Sidonija zavedela, je bil izginil Franjo njenim
ocem.

Neumestni naéin Franjeve snubitve, takisto hladno vedenje njega
kot snubata, bi bilo vsaki drugi vzbudilo sumnjo, da pri njem ali v
glavi, ali v srcu ni vse v redu. Sidonije pa vse to ni prav ni¢ motilo;
mislila in ¢utila je o Franju pod vplivom one ¢arovnice, ki nam ¢u-
dodejno pretvarja ljubljena bitja po nakem okusu: &arovnice, ki ji
pravimo ljubezen. Morda ima Franjo dogovorjen sestanck, morda se
je bal zamuditi podto; saj je Ze preje beial proti izhodu, e predno
je bil njo zagledal. A nje dote ne mara! Kako jo to tolazi. Tedaj pa
mu je ona draga, in on jo ljubi! Ali bi jo bil sicer izvolil za Zeno? —
Take je modrovala pri sebi ter se zamaknila v sladke sanje, v
one blaene, toliko osretevalne sanje, ki menda vsakega cloveka vsaj
enkrat v Zivljenju omamijo; in tafas se ¢loveku vsa priroda smehlja,
zvezde mu mileje migljajo, cvetice neineje duhtijo, v ozradju zre samo
soglasje in milino; a vse to ni druzega, nego odsev onega zara, ki
mu gori v dusi: Zara ljubezni!

In ko se je bil Franjo &rez nekaj dni povrnil, mu ni bilo treba
pri starih Vidmarjevih prositi 3ele héerine roke. Oba sta mu prera-
dostno hitela nasproti, ga imenovala predragega zeta in sina ter njemu
in Sidoniji Zelela blagoslova in srece.

o ¥

(Dalje prihodnjic.)
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Dusne borbe.

Spisala Pavlina Pajkova,
{Dalje.)
VIIL

idonijina zaroka s Franjem je provzrotila stanovnikom
* 4 v hisi na holmecu razlitna ¢uvstva: radost in Zalost.
N7 g, Vidmarjevi so plavali v veselju, da so Sidoniji nasli
F- moza, a Emeriha in Feodore se je polastila globoka
pobitost, posebno pa Feodore. Ne, kakor da jima ne bi
hilo prav, da se Iranjo ofeni; iz srca sta mu Zelela najboljso srelo,
a pravo zakonsko sreto. Toda Franjo ni bil videti srecen Zenin, temveé
mudenik. Oba sta na skrivnem Zelela — ker govorila nista nikeli med
seboj o tem — da bi se nesreéna zaroka zopet razdrla; kajti preotito
je bhilo, da ta zveza, sklenjena v nepremisljenosti, Franja dela ne-
srefnega.

Bri po svojem povratku s potovanja je bil Franjo precej ravno-
dusen, Mirno je sprejemal cestitke, mirno je obleval z nevesto. A
takoj nekaj dni potem se je pokazala pri njem velika lzprememba.
Zatel je zanemarjati nevesto in zveler ni zahajal ve¢ v domace drudtvo,
ampak bri po vederji se je vselej poslovil. Vil se je potem vselej
pozno, in, o groza! Feodori se je zdelo, da je tedaj njegova hoja ne-
stalna, in da se mu jezik zapleta pri malih besedah, ki-jih je talas
Se izpregovoril, predno je legel

Kam mu je bila zbezala pamet, ko je ukrenil, da loZe pozabi
FFeodoro, ako zasnubi drugo Zensko? — Feodoro naj pozabi? Ne bi je
hotel pozabiti, ko bi jo tudi mogel! — In &e je tudi njegovo nagnjenje
do nje brezuspeino, vendar kakina blaZenost Ze biva v samem :zata-
jevanju te ljubezni, v trpki resignaciji. A zdaj e ta nesre¢na zaroka
s Sidonijo! — Nekdaj je vsaj pomiloval to devo, a odkar je njegova
nevesta, mu je postajala vedno bolj zoprna. Kaksen bode zakon! Si-
donija mu ni imela druzega pokloniti, nego pohlevno, vdano ljubezen,
a taka ljubezen ga ni mogla oéarati. Pravo, mogo¢no, trajno ljubezen,
kakrine si je on Zelel, mu je mogla wvzbuditi samo Zenska izbornega
uma, Zenska, v kateri bivata cuwvstvo in duh,

Zatel je obupovati. Vedel je, da ne more veé nazaj; v duhu je
2e videl bedo, ki ga ¢taka.

¥



470 Pavlina Pajkova: Duoine borbe,

Njegovo duino stanje se je zrcalilo na obrazu; hodil je kakor
nezaveden. Podoben je bil mrtvemu telesuy, iz katerega je izbezala duda.
In esar ni zagresil svoje Zive dni, je storil sedaj: zahajal je festo v
kréme, da utopi v vinu svoje gorje, v vinu, za katero ni preje nikoli
dosti maral. Tudi zdaj mu ni teknilo, a prinasalo mu je pozabljenje,
prinasalo mu pokoj vsaj za nekoliko ¢asa.

Najraje je pohajal po samoti, kjer se ni bilo bati, da bi pogosto
sreceval ljudi; tu je posedal ter se vdajal premisljevanju,

Celo zaljubljena Sidonija je postala pozorna nanj. PritoZevala se
je o tem svoji materi. »Ali ste zapazila,s je dejala, skako je véasih
raztresen ? Vetkrat dobim na svoja vprasanja odgovor, ki jasno prica,
da on niti ne ve, o Cem sem z njim govorila. In pa, mati, zaka] se
zveler izogiblje nase druzbe, posebno moje? V trg zahaja, kakor se
mi je pravilo, v krémo in ondi poseda do pozne nodi.«

Mati jo je tolaZila in karala ob enem. Motki so e taki, da
ljubijo svobodo in delajo po svoji pameti, Tvoj oée ni bil ni¢ boljsi,
dokler je bil mlad. A kako vzoren je sedaj! Nikoli ga ni iz hise, ko
je odbila osma ura. — Priklenjen bode tako na-te in na dom dovolj po.
poroki. Bog ne daj, da bi se mu ti pritoZzevala ali pa ga celo oitevala.
V nevoljo bi ga spravila in le sebi $kodila. Tem prijaznejda mu bodi;
sa) ves, da nimai sicer nobenih ¢arov, da ga k sebi priklenes, nego
ljubezen in prizanesljivost,e —

Bolj nego Sidonija, bolj nego Franjo, je trpela Feodora. Nje
muke so bile neznosne. Teden dni je Ze bilo preteklo po Franjevi
zaroki. Sama se ni nikoli ve¢ seila z njim, ker sta se oba kolikor
moino izogibala drug druzega. Tudi v obraz ga $e ni bila med tem
pogledala. Zdelo se ji je, da mora na njem videti vtisnjeno njegovo
nesreco, Instinktivno je cutila, da ga dela njegova zaroka $e bolj ne-
sretnega, nego odpoved nesreéne ljubezni do nje. A to zaroko je
ona provzrodila s svojo trdosrénostjo! Ko bi bila ona sofutno z njim
ravnala, ne bi se bil vdal obupu, a obupnost ga je zavedla na kriva
pota. Ni hujfega na svetu, nego videti ljubefe bitje, kako trpi;
te muke se dajo primerjati smrtnim bridkostim. Swvojo sréno kri bi
rad dal, da bi ljubljenca tesil in tolaZil, a pri tem ve$ in vidii, da ne
mores nidesar zanj storiti, Enako Feodora; molée je morala gledati,
kako se Franjo vedno bolj pogreza v propad, v katerega ga je ona
pahnila. —

Preteklo je bilo tako kakih &tirinajst dni. Pocitnice so se nagibale
h koncu; minilo je poletje, nastopili so jasni, prijetni jesenski dnevi in
vabili na dalj$e izprehode, izlete in druge zabave pod prostim nebom.
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Ze dolgo so se Vidmarjevi pripravljali, da bi se peljali z vozom
v neki kraj, ki je bil uro oddaljen, in ki je slul po romantiénem jezeru.
Toda gospod Vidmar, ki je ljubil mir érez vse, se je branil odloéno
utrudljive voZnje. Pekoci zarki poletnega solnca in gosti oblaki cest-
nega prahu so ga pladili. Sedaj je bilo drugade. Po veddnevnem iz-
datnem deZju je solnce blagodejno grelo, ne da bi parilo; in ceste so
bile proste nadleZnega prahu.

Gospod Vidmar se ni mogel veé ustavljati splodni Zelji. Med-
potoma je %e malko pogodrnjal, da nikjer ni tako lepo in prijetno
kakor doma, a pozneje je postal dobre volje in se z drugimi veselil
lepega prizorii¢a in &vrstega zraka, ki je vejal od jezera.

Ker je bil kraj obée priljubljen izlet letovidénikom, je bilo ondi
vse Zivo, posebno na jezeru. Na temnomodri povriini ¢istih voda so
plavali drug tik drugega colni in ¢olni¢i, med katerimi so nekateri
bili tako majhni, da so bili iz daljine videti kakor lu§éine razklanih
orehov. Vetina dcolni¢ev je bila okraSena z Zivobojnimi zastavicami,
plapolajotimi po zraku. Po zrakovju je odmevalo glasno govorjenje,
smeh, petje, radost,

Ko so pristopili Vidmarjevi s svojimi gosti, katerim so se pri-
druzili e nekateri drugi znanci, k bregu, da bi si najeli ¢oln, ni bilo
nobenega vel na razpolaganje. Narodili so si enega, ki bi imel biti
prazen Sele za poldrugo uro.

Med tem so starejii izmed druzbe sedli v senco gostih kostanjev,
da bi jim das s prijetnim pogovorom hitreje predel; mlajsi pa so se
v skupinah razpréili po bliZznjem gozdu. Ob dolo¢eni uri naj bi se vsi
zopet sesli na bregu.

Feodora je rajde ostala pri starih, Franjo se je bil pridruil Si-
doniji in pa dvema gospodi¢nama, prijateljicama gospodi¢ne Sidonije;
vedela je IFeodora, da bi nje prisotnost Franja samo motila; zato se
jim ni hotela pridruziti. 'V drugi skupini pa je bil Ervin, in ta bi
se ji bil brez dvojbe pridruzil in jo nadlegoval.

Od onega vetera, ko se je bil Ervin tako smelo vedel, se ga
je izogibala. Pri vsem njegovem prizadevanju, da bi se z njo sam
sedel, se mu to ni nikakor posretilo. To njeno skrbno odmikanje je
Ervina zelo jezilo. On, ki je kakor mogoéni lev vselej prodrl vsako
zapreko, premagal vsako bojazen, omedtil vsako trdovratnost, upirajoto
se njegovim ljubezenskim spletkam, on naj bi bil to pot premagan
na svojo veliko sramoto in ponizanje?! Silno ga je to razburjalo in
drazilo. Prisegel je sam pri sebi, da bode zmaga tudi sedaj kakor
vsele] njegova, naj velja, kar hoce.
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Danaénji izlet se mu je zdel kakor nalad¢ zato, da si ugladi pot
k svojemu namenu. Tu se mu Feodora ne bode mogla umakniti,
kakor je nje navada doma. Franjo se pridruii svoji nevesti, a on
Feodori. Vedel je od drugih prilik, da stari radi posede pri kavi in
vinu, mladi pa med tem pohajkujejo na vse strani. Da so se jim bili
znanci pridruzili, to mu ni bilo prav, a nadejal se je ugodnega slocaja,
katerega bode on s svojo zvijatnostjo znal privabiti. Ko je videl, da
se Feodora nofe mladini pridruZiti, mu je bilo jake prav.

Slutil je, da tudi pri starih dolgo ne ostane. Kar hipoma bode
vstala in se izgubila v kako samoto. A on jo bode Ze znal iztakniti.
In res je bilo tako.

Kakor smo e povedali, je Feodora na skrivhem zelo trpela po
zadnjih dogodkih. Ko bi bila zdaj doma, izvestno bi bila manj trpela
in loe prenasala bridkest. Ondi bi se bila kar z vso silo vdala bo-
lestim, ki so ji tefile dudo, a po hudi vihri morecih ¢uvstev, po prestanem
boju med srcem in razumom bi bil nastal blagodejni odmor, za njim
pa bi bila prisla udanost in mir.

Tako pa se ji je veasih zdelo, daji dufa umira vsled hudih na-
porov in premagovanja, Vljudnost je zahtevala od nje, da je govorila,
ko so ji misli uhajale drugam, da se je smejala, ko bi se bila najrajse
razjokala. Zato je porabila vsako priliko, da ubeZi, ¢e tudi za kratko
casa, mucnemu, prisiljenemu hlinjenju in zatajevanju.

Ni dolgo trajalo, in Feodora se je od drutbe poslovila za ne-
koliko ¢asa.

Prav na nasprotno stran, kamor je bila krenila mlada druiba,
je obrnila svoje korake, Cim dalje je v gaj prodirala, tem tisje je bilo
okolo nje. Zdelo se ji je, da se je dovolj oddalila od truita; in sedla
je v mehko mahovje. Kako svefano lepo je bilo okoli nje! Lahna
sapica je pihljala med drevjem, da je listje nad njeno glavo posumevalo.

A ona je bila zdaj slepa in gluha za vse prirodne lepote. V
sebi je ¢utila neznosno praznoto.

V zivljenju se nahajajo trenotki, ko se nam duda topi v brez
upni bridkosti in si Zeli smrti, smrti kot edine tolazbe in edine reditve.
In tako obupno dudno stanje se je polotevalo zdaj velkrat IFeodore,
ne da bi jo bil tolaZil up, da se oblaki Zalosti kdaj razpode, da se
obzorje nje Zivljenja zopet razjasni!

Jedva je sedela nekaj minut v nekaki okorelosti, ko se je ne-
nadoma prikazal njej nasproti Ervin. Radostnega obraza, z zmago-
nosnim nasmehom na drznih ustnicah jo je gledal s smelim, pohotnim
pogledom.
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»Samota in vedno samota, to je vad vzor! Res, ¢uden okus za
mlado, lepo, duhovito Zensko,« se je oglasil Ervin z dobrikovalnim
glasom in se postavil prednjo, da ji ustavi korake. sAli tako samoto
ljubite ?«

»Uganili ste,« je odgovorila ona kratko in se mu odmaknila, da
bi nadaljevala svoj pot. »Ljubim samoto, posebno v tem trenotju.
Zato vam bodem jako hvaleina, ako me pustite v moji samoti.«

»Gospa, ali ste res tako ¢ednostna, ali pa le hlinite svojo ced-
nost,« se je oglasil Ervin ob enem drzno in nevoljno ter stopil na
nje levico, v znamenje, da jo hote spremiti, »Oboje bi bilo silno ¢udno.
Saj se vendar silno odlikujete od drugih Zenskih; kako da ne bi
slutili in ¢utili, da ednost ne zadostuje ¢loveski sre¢i. K pravi sredi
je treba nekaj konkretnega, a ¢ednost druzega ne daje, nego domi-
slieno zadovoljnost. Sreta se vendar ne more imenovati oni hladni, ge-
tudi morda prijetni ¢ut, ki spremlja vsako tednost — a vi islete za-
dovoljnosti v zrtvah in samozatajevanju. IStete je, pravim, ker ne
najdete je nikakor. Kako vesela, zadovoljna in sre¢na bi pa lehko postala
in drugi z vami, samo ako bi hotela. Ena beseda, en pogled ine —

sKaj govoritite zopet o sre¢i in nesredi, zlasti o moji, katera vas
prav ni¢ ne more zanimati,e mu je nestrpno segla v besedo Feodora.
»Kdo pravi, da nisem sre¢na? Ali sem se vam ali sploh komu ledaj
pritoZevala <

»Ko bi se vi le hotela potoZevati, v kakino polajsanje bi vam
bilo tole je vzdahnil Ervin kakor iz dna due. Prijatelje imate v SV Oji
blizini, ali bolje govoret, prijatelja, ki sotuvstvuje z vami, ki bi vas rad
videl veselo, &e raj&i pa delil z vami srego. Gospa, ali ne vidite, in
te ne vidite, ali ne slutite, da tudi jaz nisem srecen, da trpim zarad
vas ‘¢

Feodora, ki je med tem vedno bolj pospedevala korake, se je
hipoma ustavila in ga resno, malo da ne pomilovalno pogledala. »Vi
govorite o &uvstvih sre¢e in nesree,« je dejala. »Vasa domisljena ne-
sreta, ali bolje, vata nezadovoljnost obstoji v tem, da gojite Zelje,
katere se vam ne morejo izpolniti. Strah in zavest, da se gojene
selje ne izpolnijo, je pa najnavadnejsi vir tloveike nesrele.c

»A moje Jelje ne bi bile prazne, ako bi vi hotela,« je vzkliknil
Ervin strastno. sMene ljubiti vsaj ni ni¢ nemoinega, in v tej ljubeznt —«¢

»Nobene besede ved,« mu je pretrgala Feodora besedo in se s
studom obrnila od njega. »Ne zlorabite onemoglosti in osamelosti
uboge Zenske, da /bi jo oskrunili z nedostojnim govori¢enjem. Ako
imate e trohico poitenja in ¢asti v sebi, me zapustite takojl«
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»0, ta ostudna, hinavska moralna strogost, ki je zmotila vade
moZgane, o, ta nesreéni starec, ki mi stoji na potile je momljal Ervin
med zobmi in jo divje, a poieljivo pogledal. sKo bi njega, ko bi tega
soproga n¢ bilo, bi se mi vdala, vem, da bi se, ker bi se mi morala
vdati, Niste prva, niti bodete zadnja, katero sem premagal.«

Feodora je zbezala; ¢ula je njegovo groinjo, a ni razumela nje-
ogovih besed. Zdelo se ji je, da ¢uje v daljavi glasove. O, da bi bilo
res! Saj je vedela, da bi samo prihod tretje osebe preplasil drznega
pohotneia.

Nje uho je ni varalo. Govorjenje se je vedno bolj priblizevalo;
naposled je zagledala med drevjem ve¢ oseb. Spoznala je prislece: in
utolaZzena je vzdahnila. Sidonija s svojo druZbo ji je prisla nasproti;
a Ervin je bil izginil,

{Dalje prihodnjié)

%

Pomladni spomin.

I.

ﬁ::t'ﬂl‘ v duhtedem krasi Vsahnilo pa je cvetje,
Zrem bezeg in jasmin, Povenil micni kras,
Minoli lepi Casi Minilo mladoletje,
Mi hodijo v spomin, Minil presrecni ¢as!
Krog naju vse je klilo In kadar v cvetnem krasi
In grmi¢ vsak je cvel, Zrem bezeg in jasmin,
Ko tebe, dete milo, Mi ti prelepi casi
sem srecen jaz objel. Spet hodijo v spomin,
2,
olje cvetno, gaj zeleni, Radost glasna se razlega,
Zvonko petje, Vesne kras: Klije vse, in vse cveti:
Pridel fas je zaZeleni, K srcu glas ti ta ne sega,
RoZic in ljubavi cas. Kaj povefai mi odi? —
Mi¢éno vabi v svoje krilo Zima morda zamorila
Nas narave mlade klic. — Rahli ti srca je cvet;
Daj mu roko, dete milo, V bujni kras pa ga wzbudila
In z menoj veselih lic! Vigred bo brsteca spet!

Srecen bom, ¢e ti bod sredna,
Vriskalo mi bo srcé,

Ki jo vnema ljubav vefna,
Ki gori mi le za tel —

s

Z. L. Mozirski,
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Dusne borbe.

Spisala Pavlina Pajkova,
{Dalje.)
IX.

E’ etrt ure pozneje so se vsi sesli na bregu. Narodeni ¢oln
je ¥e takal gostov. Toda druzba je itela 3tirinajst oseb,
will "7) v ¢tolnu pa je bilo prostora le za osem, k vetjemu
W& L deset.
V prvem trenotku se nihée ni hotel odpowvedati
prijetni voinji, naposled pa bi bil vsakdo rad drugemu ponudil svoj
prostor, Pri¢kali so se zategadelj med seboj, toda brez uspeha. Na
zadnje so se domislili, da dolo¢ijo z Zrebanjem, kdo naj se vozi, in
kdo ne.

Usoda je izbrala &tiri, ki so morali ostati na suhem: Emeriha,
Feodoro, Franja in Ervina. Sreéni udelefenci pa so z veselim vriska-
njem ter obilnim smehom odpluli od brega, odkoder so nadi itirje
neizvoljenci mahali z rutami za njimi.

Emerih je postal zopet slabe volje, Caka naj na bregu celo uro
ali pa e dalje, da se povrne ¢oln; to se mu je zdelo predolgocasno.
Koliko bi se dalo doma v tem &asu preéitati ali napisati! Solnce je
e bilo zaslo, kmalu se zmraéi; dnevni vzpored pa je bil z voinjo po
jezeru itak konéan. Kaj, ko bi 3el raje domov?

Odkril je Feodori svojo misel. Le-ta se je strinjala z njim. Cemu
to dolgo &akanje? Dovolj, da Franjo in Ervin pogakata druZbe,

Toda Ervin ni bil teh misli. Njegova zvita glava je bila Ze za-
snovala drug naért. Nenadoma je izginil, a kmalu potem priveslal na
breg v majhnem ¢olni¢u. »Le hitro stopite noter,« je dejal Cudeti se
trojici; speljimo se nadim znancem naproti. To bode iznenadenje, ko
nas zagledajo!e

Nerad se je vdal Emerih ter stopil v &olnié, ki se je tako Zi-
vahno 1gugal, da je postal e v prvih minutah nervozen. Voljno mu
je sledila Feodora ter sedla zraven njega. Brez ugovora je prijel Franjo
za vesli, kateri mu je bil Ervin ponudil, a ta sam je sedel h krmilu,

Emerih in Feodora sta sedela sredi ¢olna. Njima nasproti je sedel
Franjo tih in zamidljen. Mehani¢no je privzdigoval dolgi vesli; teiko
glavo je imel nagnjeno, oi pa so mu zrle brez pravega izraza, kakor
v sanjah, tja v daljavo.
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Krmil pa je Ervin. Njegova Zivahna zgovornost je bila danes
neizérpna. Zdaj pa zdaj, globoko zehajo¢ ali na kratko pokasljujog,
mu je Emerih odgovarjal, ko se mu nihée drug ni odzival,

Feodora niti ni poslu$ala praznega njegovega besedovanja, Ne-
voljna je bila, da jih je Ervin spravil v.ta nesrecni coln, ki je bil
tako nerodno izdelan, da bi se bil lahko wvsaki trenotek prevrnil; a
zopet je bila vesela, da je bila tako sretno sedla, da ji ni bil zoprni
Ervin pred oémi.

A na onega, ki ji je sedel nasproti, se ji je nehote oziralo oko.
Kako dolgo %e ni bila veé Franju prav pogledala v obraz. A kako
se je zavzela, zapazivii veliko izpremembo, ki se je bila med tem
izvriila na mladem mo#u; videti je bil deset let starejsi nego pred
tirinajstimi dnevi, Silno je bil bled, in to ga je delalo %e bolj suhega.
Njegove oéi, ki so Zarele od notranjih &uvstev, so se ji zdele veje
in globlje; vobée pa se je bilo Franjevo lice le %e¢ bolj omililo po
hudih duinih mukah ter bilo le 3e bolj prikupljivo nego poprej.

Ni si mogla kaj, da ga ne bi bila veckrat pogledala. Ubogi
Franjo, tako blag, tako odkritosréen, tako poSten, pa mora toliko
trpeti, trpeti zavoljo nje! Neskonéno sotutje do njega se ji je zbudilo,
ob enem pa neskonéno hrepenenje, da bi mu olajsala bolest. Toda
kako?

Bolj ko je njega pomilovala, bolj je sebe obdolievala. Je-li to
podteno, blago — si je ocitajo& govorila — ko sekamo bridke rane
onim, ki so nam dragi? Onesretila je bila Franja, da reli svoje po-
Stenje. Njen ¢&in, dasi pravicen, ni bil blag, ni bil kreposten; zato pa
tudi ni obrodil blagoslova.

Soprog na njeni strani je bil vedno bolj nemiren. Silno guganje
tolnita mu je provzrofalo omotico ter mu obracalo Zelodec. Glavo
je naslonil na roko in teiko sopel.

Sele to nenavadno njegovo dihanje je vzdramilo Feodoro: sEme-
rihu je slabo,« je prestradena zaklicala; sle hitro h krajue! Nje klic je
zbudil Franja; ozrl se je na brata, in bratovo upadlo lice ga je vzne-
mirjalo.

«Okleni se ga trdno, da ne omahne, pa bodi sredi ¢olna, da se
ne preveznemo,« j¢ svetoval Feodori. Pri tem pa je krepko prijel za
vesli ter prav hitro veslal proti bregu.

Ervin je navidezno krepko pomagal pri krmilu, momljajo¢ nekaj
izpodbudljivih in ob#alujo¢ih fraz; v resnici pa ga je neskonéno za-
baval komiéni prizor. Natihoma se je smejal slabotnosti Emerihovi
ter je %e nalai¢ pomagal, da bi se ¢oln 3%e bolj sem in tja gugal

35*
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»To bi bilo veselje, ko bi se starec malko omoéil,« si je mislil, ko
j& videl, kako ga je preplasena Feodora driala k- aehl hsaj bi mu
samo okrepilo slabotne Zivce !«

Skoro so bili pripluli blizu do brega. Vet ¢olnov se je ondi gugalo
in zibalo, da so se le s trudom prerivali skozi nje.

: Nenadoma pa je nad colnic silno tn’;:l crl} drug r.':nln ter ge hi-
poma prevriil prav na Emerihovo stran,

Feodoro je bila komaj objela hladna voda, ko jo je Ze potegnilo
iz nje dvoje krepkih rok ter jo posadilo v prazen &nln ki JE bil v
hllfn‘n "Ervin ji je bil priskocil na pomoé.

»Emerih, kje je Emerih?e je :-ravplh sedaj z obupnim glasom
Feodora, ko ga ni nikjer videla. Z grozo in strahom je zrla na ¢oln,
ki je narobe obrnjen plaval blizu kraja. ‘ |

‘Bled, bolj mrtvemu, nego Zivemu Eloveku podoben, je upiral
Franjo s ¢udnim sijajem oéi v Feodoro. Sele, ko je Feodora $e enkrat
zdvojeno s:u'l-glicalah': »Franjo, kam je izginil Emerih? Reédi, o rei ga;
najbrz leli pod ¢olnomle — Sele teda] se je on zavedel in zdramil.
Sunil je preobrnjeni &oln na stran, in res je Emerih lezal v nezavesti
na obrazu v p-]lt‘l.-"l. '-mdl a zaduhl bi se hll gﬁt-:n.r-:- brez hltlE Franjeve
pomodi,

Nekaj trﬂlmtkn\r [}l'}?'l'lﬂjf! sta leﬁaia na bregu d‘-"“l nezavedna
tloveka, '

- Komaj je Franjo poloZil svoje breme na suho, %e ga je po-
padla taka slabost, da je omagal, predno so mu prihiteli na pomot.
' Emeriha so mnogo preje ofivili nego njega; po krepilni pijadi
je on kmalu okreval in skoro ni Cutil ni¢ nasledkov’ svoje nezgode.
an_]u pa je bilo hujie. Obudili so mu sicer kmalu :-"nrljenjc a zavest
se mu dolgo ni povrnila, In ko so ga pripeljali na dom, je leZal e
dolgo, dolgo v nevarni telesni in dudni otrplosti. .

V Vidmarjevi hisi je bila vsled tega dogodka najveéja zmednjava,

Nevesta se je jokala, mati-‘j_é tarnala, gospod Vidmar je prelklinjal
" nesreéni izlet, ki mu utegne ‘upleniti bodolega, toliko :-'-aieljetiega in
tako dolgo pri¢akovanega zeta, Ervin pa je hodil ?aln|§IJE|1 okoli.
Njegova vest ni bila Cista; vedel je dobro, da je le on iz nagajivosti
ﬁruvzm&ll nesreto, dasi jo je bil drugemu namenil, a usoda mu je
bila prekrizala naért. Da, ko bi bilo Emerihovo Zivljenje v nevarnosti,
ne pa Franjevo, bi ga bili sedaj drugi cuti navdajali nego kesanjel

Emerih in Feodora pa tudi nista prikrivala svujlh Euvstev, Nema
in pﬂtrta sta Euva]a noé in dan pri Franjevem ?glav]u posebno
Feodora se skoro ni ganila od njegovega leZis¢a.
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Kaj se je bilo Franju pravzaprav pripetilo, tega nihée ni vedel.
Da bi bil prebiti strah provzrocil hudi legar, ki ga je Ze tretji dan mudil,
je bilo vsem, celo zdravniku, ki ga je lecil, uganka. Naposled je izrekel
zdravnile. mnenje, da je Franjo najbri nosil kal belezni 7e v sebi, in
da sta ,bolezen samo. pospedila strah in silni napor, ko se je vrgel v
vodo, da bi resil brata. ‘

Kako je trepetalo Emerihu srce za mlado bratovo Zivljenje! Da
bi polno nad in upov ugasnilo in to v zahvalo, ker je redil njemu Ziv-
ljenje, n;m:lm slabotnemu in utrujenemu — ta misel- mu je bila trpljenje
in muka. V njegovi blizini pa je izvrievala posel usmiljene sestre
Feodora, ki je bila videti Lkalau:»r senca nekdanje Feodore. »Bog,« je
dejal Emerih veckrat sam pri sebi, in pogled mu je sodutno krozil
od enega na druzega, »zakaj nisem jaz na Franjevem mestu? Za-me
bi bila bolezen grob, a za njiju Zivljenje, sreda.« .

Tretji dan po onem nesrecnem dogodku je odprl Franjo oéi in
prvikrat je zopet spoznal svojo okolico, Nepopisna radost je zategadelj
zavladala po hidi. Polagoma, a tem gotoveje so se potem povraéale
mlademu mo#u moé&, Ve¢ in veé je bilo upanja, da se njegovo drago
#ivljenje ohrani. |

Kakor se je povratalo Franju zdravje, tako je popustala tudi
Emeriha in Feodoro potrtost. Posebno Emerihu se je kmalu povrnila
dobra volja in z njo ljubezen do priljubljenih knjig. Zopet je posedal
celi dan v njih druzbi, ‘posebno ker je morala Feodora $e vedno streci
ozdravljencu in tnrej njemu ni bilo treba hoditi z njo na izprehod.

Sploh nihée v hisi ni mislil ve¢ na izprehode, domati vrt je
vsakemu zadostoval. Franjo in Feodora pa sta bila mhlo da ne celi
dan sama, Strogo je zdravnik prepovedal Franju posete in kakrina koli
drazila. Niti Feodora ni smela z njim govoriti, razen, kar je bilo naj-
potrebnejfe; oba sta bila molte¢a, skoro nema, in tidina je vladala
v bolnikovi sobi. Toda ta mir se je obema tako prilegal! Z zaprtimi
otmi, v prijetnem poditku ali polusnu je leZal Franjo na svojem
leziséu. Vse je bilo mirno, vse til'_m okoli njeza, toda wveédel je, da
poleg angelja varuha ima %e drugo ‘milo varuhinjo, ki ga neino
¢uva. Skozi poluzaprte trepalnice je videl ali pravzaprav cutil nje
poglede, ki so se socutno vanj upirali, Mehkoba ga je pri tem
obhajala, in uporna dusa se mu je upokojila, spravila z Bogom; zopet
se je cutil sreénega, blaZenega, da bi si bil Zelel to blaZenost podalj-
gano skozt vso velnost. :

"In Feodora mu je stregla, kakor streze mati:ljubljenemu edincu;
niti za trenotek ni zamudila dolotenih obrokov, ko mu je bilo treba
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poloziti ledene obkladke na vrode ¢elo ali mu vliti hladilne pijate na
izsusene ustnice. Do zadnje pidice je izvrievala zdravnikove ukaze, a
pri tem je bila resna, malobesedna. Po vsakem opravilu je sedla ne
dale¢ od njegove postelje, pletla nogavico ter se navidezno zamislila.
V resnici pa je samo posluiala njegove vzdihljaje ter po njih sodila
in ugibala o pojemanju ali napredku bolezni. Vedela je, kdaj ga
muéi vrocica, kdaj ga stresa mraz, in tedaj mu je vselej priskodila
na pomod.

On pa je sprejemal njene usluge z ginjenim, utripajolim srcem;
rad bi se ji bil zahvaljeval, a se ni mogel, niti vedel, kako, Kadar nam
je dusa prepolna obéutkov, tedaj besede noéejo na dan. O¢i pa so
mu Zeljno iskale njenih pogledov, da bi ji vsaj z nemimi pogledi
izrekel svojo hvaleinost, Zastonjl Njene o&i se niso nikoli ujele z
njegovimi.

Kadar je pa njega objelo spanje, tedaj se je pri njej izvrdila
vselej znatna izprememba. Resnoba ji je izginila z obli¢ja, in miloben
zar se je po njem razlil. Mrklo oko ji je oZivelo, kadar je stopila tiho
po prstih k njegovi postelji ter mu z zadriano sapo 7z nepopisnim
izrazom gledala v upadli obraz. Ce pa se je on v spanju samo zganil,
je %e splasena zbefala na prejinje mesto, kakor da je ravnokar iz
vriila hudo zloginstvo,

Ko je nekdaj zatisnil Franje o& od blagodejnega spanja, se je
ona zopet zagledala vanj. Tisto no¢ je bilo Franju zopet hujse;
ni mogel zaspati, in zdaj pa zdaj je zopet bledel. Tedaj pa je jelo
Feodoro silno skrbeti, okreva-li Franjo popolnoma; kaj, ko bi huda
bolezen ne ostala brez nasledkov, ko bi se ga poprijela jetika, za
katero je %e od mladosti bil videti nagnjen? — In ni mogla odtegniti
oti od njegovega upadlega, oh, tako bledega obli¢ja, od suhih, koéenih,
prozornih rok, ki so lelale onemogle na odeji. »Ko bi dela sv, razpelo
med te roke, pa bi imela podobo mrli¢a pred seboj¢, si je mislila, do
dna dude presunjena. Megla ji je pri tej misli zatemnila vid, da tre-
notek nicesar pred seboj ni videla; ko se ji je megla raztopila v
solzne bisere, tedaj ji je zopet ulel pogled na borne, usehle roke,
in ona, gnana od neznane sile, se je nenadoma pripognila ter se jih
z ustnicami lahno dotaknila,

Roke so se zganile, 35aj sem vedel, da si mi dobra, da si mi
bila vedno dobra,« je zaSepetal ob enem slaboten glas, in lahna rde-
¢ica je oblila bolniku lice. »Hvala, Feodora, hvala ti za ta trenotek, ki
bode moji dusi lek in reditev!e
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Feodora je bila prvi trenotek tako zavzeta od nepri¢akovanega
poloZaja, da ni vedela odgovora. Osramodena si je pokrila lice v dlani,
kakor stori otrok, katerega so zasacili pri prepovedanem c¢inu,

On pa ni silil dalje vanjo. Zadovoljen, presreten je bil s tem, kar
je bil zvedel, o &emer sicer nikoli ni dvomil, dasi se mu je ona zata-
jevala. Z blazenim nasmehom je zaprl oéi, da bi sanjal o njej, katere
dudo je po dolgem ¢asu zopet zdrufil s svojo, vedo¢, da mu je vdana,

tuteé, da je njegova,
(Dalje prihodnjic.)

y

Gojitev opere in operete v Slovencih.

Spisal Fr. Gostl,

» Ve
"“l Wf}) azvitek in gojitev glasbe je velike wvaZnosti za narodno
il . prosveto; zlasti jﬂ to res g'Edt opere in nperﬂte ki

slojem nh:‘.‘mstua. Slovenske glasbene gledalﬁkﬂ pred-
stave so se v zadnjih letih popele na nepricakovano
vi¢ino. Vsakemu rodoljubu je pa tudi dolinost, da po svoje pripomore
k temu, da se nam one ohranijo ter vedno bolj izpopolnjujejo. Saj ni
njih namen samo zabava, temve¢ pred vsem muzikalna izobrazba
obéinstva.

Zanimivo in pouéno je zasledovanje o razvitku opernih in ope-
retnih predstav v Slovencih, katere so tesno spojene z zgodovino slo-
venske dramatike sploh.?) Loéiti moramo dve dobi. Prva sega do
otvoritve novega gledalis¢a in obsega skoro izkljuéno enodejanske
spevoigre in operete; druga pa je poleg teh omogodila tudi uprizo-
ritev velikih in priznanih opernih skladb. -— Priznati treba, da so Slo-
venci poleg nedostatnih sredstev, maloitevilnih moti in mnogih drugih
velikih neprilik, s katerimi se je morala boriti slovenska dramatika
zlasti v prvi dobi, vedno storili vse, kar je bilo mogole in primerno,
ter da so se po moZnosti ozirali na slovenska in slovanska dela. Z
veseljem in ponosom opazamo krasni razvitek, ki je bolj in bolj viden.
— Naj si stroga, pravi¢na kritika graja marsikak nedostatek, obtega
napredka ne sme in ne more utajiti,

Kot prva slovenska opereta se je predstavljal »Ti¢nike (glasba
dr. Benj. Ipavca s tujim libretom) z velikim uspehom 1. 1866. trikrat

1) Trstenjak : Slovensko glediite,
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Dusne borbe.

Spisala Pavlina Pajkova,

(Dalje in kouec)
Ki

“olske potitnice so bile pri koncu. Franjo bi bil meoral
7e davno biti v Sarajevu, toda dobil je mesec dopusta,

posestvu. Emerih je bil Se tako do srede oktobra prost
kot vseudiliski profesor, Tako se je torej bivanje v Vid-
marjevi hi%i podaljialo %e za vel tednov.

Po onem dnevu, ko se je Franja polastila gotovost, da mu je
Feodora dobra, da mu je bila vedno dobra, se je njegovo zdravje
brzo boljtalo. Pa ne samo telesno, tudi dusevno je okreval. Ona mo-
rilna pobitost in resignacija, ki sta se ga bili polastili po njegovi
zaroki, sta bili mahoma izginili, Spet se je kakor nekdaj za vse za-
nimal, spet je postal zgovoren, iivahen, skratka, prerodil se je spet
v nekdanjega ljubeznivega, prikupnega moZa. Samo zdaj pa zdaj je
bil %¢ mimogrede otozen in to vselej in najbolj, kadar je obceval s
Sidonijo. Po onih kratkih sestankih z njo —- dolgo $e ni smel vzprico
zdravnikove prepovedi z nikomer oblevati — se je navadno zamislil
resnobno; a dolgo ni trajalo, pa je stresel odlo¢no z glavo, in nekak
trden, neomahljiv sklep mu je spet oiivljal zamisljeno oko.

Njegovo obcevanje s Feodoro je bilo prijazno, toda kratko in
resno. Kadar sta bila sama, nista nikoli ve& govorila, nego je bilo
potrebno, in to je bilo silno malo. A njiju misli in Cuti so se skriv-
nostno skladali in z molkom sta si vet povedala, nego more povedati
obilica besed. Blagodejni pokoj je vedno bolj objemal njiju dudi,
vedno bolj sta bila sama s seboj zadovoljna, vedno bolj sta se Cutila
srefna, —

Sidonija je ves tas, ko je bil Franjo bolan, prebila v nekakinem
mrzlitcnem strahu in v dvomu: bodeli Franjo ozdravel? In e ozdravi,
se-li ne bode odlozila poroka za poznejsi tas? — On odide, bode bival
dalet od nje; ali ne bo to nevarno njiju ljubezni? Njiju? — Ona
ga ljubi, a on? Jeli on kdaj njej izkazal kaj ljubezni?

Sidonija ni spadala v vrsto nezadovoljnikov. Z malim je bila
zadovoljina. Tudi v svoji ljubezni je bila skromna; najmanjsi znak
iskrene naklonjenosti njegove bi jo bil osrecil. 'V zacetku njiju zaroke
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se ji je njegova vzdriljivost zdela naravna; smatrala jo je celo kot
nekakino vrlino; toda séasoma ji je postala sumnjiva. Ni bila niti
premodra, niti zvijacna, a kadar Zenska resni¢no ljubi, postane na mah
tako zvedena v srénih razmerah, kakor druga #enska, ki nikoli ni
ljubila, komaj po mnogih letih beodisi po mnogem ¢&itanju, bodisi po
izkusnjah drugih,

QOdkar je bil Franjo ozdravel, ga je Sidonija posetila vsaki dan
v njegovi sobi, Ti poseti pa so bili le kratki: pozdravljenje, pozve-
dovanje o njegovem zdravju, zagotavljanje, da je boljiega lica, da je
njegov glas krepkejsi, to se je vriilo od njene strani; kratko zahva-
ljevanje za prijazne besede od njegove strani, in poset je bil koncan.
Nobenega gorkega pogleda, nobenega prijaznega nasmeha, nobene
iskrene besede ni bilo od Zenina, In tako se je potem nehote morala
tudi ona kazati hladno, da ne bi bila videti drzna in vsiljiva. A po-
trtost in temne slutnje so jo vedno bolj preganjale. Vedno bolj se
ji je dozdevalo, da Franjo ne ¢uti za-njo tega, kar ona zanj. Morda
je vendarle “ljubil samo nje denar, morda je izprevidel, kako malo
vabljiva je nje zunanjost, kakeo malo vredna je nje osebnost. Silno
je trpela, a da bi se mu prostovoljno odpovedala, ni bila dovelj po-
cumna; trpela bi e bolj, ker je nje dusa Ze preved visela na njem.
In kaj bi roditelja rekla?

Ko ga je nekda) zopet obiska’a, se ni mogla tako hitro kakor
druge krati od njega lotiti. Ze je bila, kakor Solarica $olsko nalogo,
povedala wvsakdanje obicajne fraze, in on se je za-nje #e zahvaljeval,
pa 3e ni kazala, da hoce oditi. Videti je bilo, kakor da mu ima fe
nekaj povedati, ali pa ga wvpradati, pa da taka, da ji on prihiti na
pomod, “

»Va$ dopust bode skoro pri koncue je pricela Sidoniia po dolgem,
neugodnem obotavljanju s tresocim glasom,

+V &tirinajstih dneh; a drugi teden Ze mislim odpotovati« je
odvrnil Franjo; in proti svoji volji je postal nemiren. Vedel je, kaj
je Zelela Sidonija, spoznal, da je pridel trenotek, da izpregovori z njo
resno, vaino, odlo¢ilno besedo. Dovol] doigo je odladal, a rahlo nje-
govo zdravje mu je zapiralo sapo.

Ona je vzdehnila. »In kedaj se povrnete zopetfe je pozvedovala
plaho po kratkem premolku.

» Nikoli ved « je odvrnil on hitro, toda odlotno. »35idonija, od-
veZite me dane besede; vas soprog ne morem ved postatic —

Ona je prebledela. »Zakaj ne? Kmalu okrevate popolnoma in
postanete zopet &évrst kakor poprej.s
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s»Kmalu? Ne verjamem; gotovo pa sem po bolezni postal drug
&lovek, nego sem bil prej. Sidonija,« je nadaljeval vedno bolj resnobno,
in besede so mu vrele iz ust, kakor da bi se bal, da ne bi fesa za-
mudil! sVredni ste boljse usode, nego vam jo morem jaz nakloniti,
vredni, da bi bili sreéni, a z menoj ne bi postala nikoli.«

»Postala bi, gotovo bi postala,« mu je odvrnila ona Zivahno in
skrivala zarete lice z rokama, sramujo¢ se svoje trditve,

»Ne bi postala, nele je zavrnil on presunjen. »Za zakonsko srelo
ne zadostuje hubezen ene osebe, temved —«

»Oh, ne govorite dalje,e mu je ona segla burno v besedo in se
vsi osramodena obrnila od njega, »Ze vem, kaj hocete redi.

sKaj ne da, vi veste in se mi ne hudujete? — In mi odpuiéate :
— In mi hotete povrniti svobodo ?« je povprajeval on poniZno.

»Moram | Saj vem, da mene ne more nihée ljubiti,« je odgovorila
ona zamolklo, sDa sem bila tako nespametna in sem menila, da bi
mogla zbuditi komu ljubezen le

On jo je sofutno pogledal. Vi ste vsega spoStovanja in vse
ljubezni vredna, Sidonija, a jaz — jaz sem sklenil, da se nikoli ne
oZenim,*

»Kaj pravite?e se je zacudila Sidonija; videlo pa se ji je, kakor
da jo je ta izjava neizmerno potolaZila. sAli vas je bolezen napotila
do tega sklepa ?«

Franjo je zardel.

Ona je zapazila njegovo zadrego. sNodem v vas siliti,« je rekla
dobrotno, »saj s tem mi ni ni¢ pomagano, A prijatel] mi ostanete
tudi za naprej, kaj ne da?¢ — In podala mu je roko, katera se je
vidno tresla.

s Vedno vam bodem prijateljski vdan,« je odvrnil on slovesno
in ji spostljivo poljubil ponujeno roko. »lz celega srca pa Zelim, da bi
vam sreca bila prijazna.«

»Za-me ni sree na svetu,« je zafepetala Sidonija, in solze so ji
silile v odi. Dusa ji je nenadoma vzkipela od bridkosti. Zdaj, ko se
mu je velikoduino odpovedala, je Sele prav ¢utila, koliko ji je bil on,

Nje potrtost je trgala Franju srce. sKaj je bilo zakrivilo ubogo
dekle, da se je tako kruto igral z nje cuvstvi,« si je o¢ital na tihem. —
»In kdo naznani, Sidonija,« je dejal utrujen in zmeten, 2vadim rodi-
teljem razdor med nama?s

sJaz, in sicer %ele tedaj, kadar vas ne bo ve¢ med nami,« je od-
vinila Sidonija zadovoljna, in blagodusnost ji je zasijala iz otoZnega
otesa. »Kakor dinamitna bomba bode ta novost vplivala na moje,
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posebno na mater. Bog ne daj, da bi vas izpostavila nje jezi; unitila
bi vam duh in telo.« :

» Tudi to veliko dobroto mi hodtete izkazati, Sidonija ?« je mrmral
Franjo osramocen. Nje blagost, nje poiZrtvovalnost sta ga bolj potrli,
nego e bi jo bil videl hudo in razjarjeno. Obrnil se je od nje, da bi
zbral misli, da bi si ji mogel dostojno zahvaliti za toliko blagodusnost.
Ko se je trenotek pozneje zopet obrnil proti njej, ni bilo Sidonije
nikjer. Tiho je bila zapustila sobo; saj je bila njena uboga dusa Se
bolj presunjena, nego njegova.

»Ubogo, ubogo dekle, tako blago, a take nesretno,« je mrmral
Franjo poluglasno. Nenadoma je izpodrinila vesela misel njegove Za-
lostne ¢ute. »0j, zopet sem svoboden, gospodar svojega misljenja in
svojih ¢uvstev,« tako je vzdehnil iz dna duse, in iz od, lic in ust mu
je odsevala brezkonéna zadovoljnost.

Sidonija je bila moZ-beseda. Osem dni pozneje se je poslovila
od odhajajo¢ega Ifranja, kakor bi se poslavljala od svojega Zenina.
Nihée v hisi, niti Emerih, niti Feodora, ni ni¢ vedel o razdoru med
njima. Nih¢e ni zaslutil, kako ob otoZno-mirnem pozdravu, ob na-
videzno zacasni loditvi medleva nje srce pod teto obupnih oblutkov
radi veénega slovesa! V kratkih, a groznih trenotkih je prebojevala
boj izmed tistih silnth notranjih bojev, kakréne Zensko srce tako po-
oostoma prebiva. Brez pritoib, brez vzdihovanja in trepeta je videla
splavati za vsele] po vodi svoje najslajSe in najsveteje upe. Kazala
se Je Junakinjo plemenitega Zenskega srca.

* =
"

Deset let je bilo minilo izza zadnjih dogodkov. Deset let, kratka
doba srefnefem, katerim Zivljenje poteka v slasti izpolnjenih nad in
upov, v zadovoljnosti radi uspednega dela in zasluZenega pocitka, dolga
doba nesreinezem, katerim Zivljenje nicesar ne obeta, od katerega ni-
¢esar ne pritakujejo nego njega konec, ker jim ob enem z Zivljenjem
utihne tudi nestrpno, neizpolnjeno hrepenenje, ki je najvedje gorje ubo-
gega tlovestva,

V wrsti zadnjih sta bila tudi nasa junaka, Franjo in Feodora.
ILleno jima je potekal ¢as, cela velfnost se jima je dozdevala doba
desetih let; prebila sta jo, izpolnjujot samo svoje dolinosti, ne da bi
jima bil zasijal najbledejsi Zarek upa ter ju izpodbujal k vztrajnosti.

V teh desetih letih se nista nikoli videla, IEtmerih in Feodora
nista v pismih do Franja nikoli izrekla Zelje, da bi ju IFranjo posetil,
Franjo pa nikoli ni povedal, da bi ju rad zopet videl. Molcali so vsi

1
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trije, a vsi trije trpeli vsled dolgega, prisiljenega lotenja. Toda v njih
pismih je izdala vsaka beseda, da se je vez d&islanja in ljubezni, ki je
vezala njih dufe, vedno bolj utrjevala.

Emerih je bil e évrst na telesu, a opedale so bile njegove du-
Sevne modi v teh desetih letih. Zadnja leta ga je zapuscal spomin,
da je bil prisiljen stopiti v pokoj. Zapustil je glavno mesto ter se
preselil v majhno provincijalno mestece. Ni ved maral za uéenost,
tembolj pa se je zanimal.za prirodo in za Feodoro, ki je bila postala
solnce njegovih starih dni. Kako se je njegova onemogla dusa oklenila
Feodore, kako jo je ljubil, negoval, kakor da bi hotel nadamestiti,
kar je bil prejinji ¢as zamudil! Odkar je bil zvedel o njenih dusnih
borbah, je zatel spoznavati nje vrednost ter jo spodtovati, in Zivljenje
bi bil dal, da bi jo videl sreéno. Ona pa je hvaleino sprejemala iz-
razila njegove ljubezni, a na tihem je obzalovala, da se je njegova
ljubezen do nje tako pozno zbudila. Ali je ona kriva, da mu zdaj te
naklonjenosti ne more popolnoma vradati,? —

Njeni zunanjosti doba desetih let ni bila pustila ni¢ nasledkov.
Razen par srebrnih niti, ki so se bile prikradle na nje senci, ni na
njenem obrazu ni¢ razodevalo, da je ze prekoratila &tirideseto leto.
Ista sveXost, ista miloba kakor pred desetimi leti je olepsevala nje
prikupno lice,

Neki vecer, ko sta moz in Zena sedela v zaupnem pogovoru v
obednici prijaznega stanovanja, ki je bilo sredi zelenega vrta, jima na-
znani kuharica, da je zunaj tuj gospod, ki bi ju rad pozdravil.

Soproga se spogledata, Oba nehote zadrgeceta. Se predno
izrete Emerih Zeljo, naj bi tuji gospod izvolil vstopiti, se prikaie pri
vratih za kuhari¢inim hrbtom moska oseba. Mesetina posveti tujcu
v obraz, in kakor iz enega grla zakli¢eta Emerih in Feodora: »Franjo !«

Trenotek pozneje sta se brata objela, Ko sta se izpustila, sta
si stala Franjo in Feodora nasproti, oba bledih, prepadlih lic, oba
nema. IFranjo je privadignil roko, da bi segel v njeno, a onemogla
mu je zopet omahnila.

Emerih je lahno porinil Feodoro k Franju: sObjemi jo, Franjo,
saj je tvojega brata Zena, tore] tvoja sestra.e

Franjo ni takoj voljno ubogal. A njegove roke je niso potegnile
kk sebi, njegove ustnice se niso dotaknile nje distega cela Njegova
sréna rana se e ni bila zacelila; cutil je, da IFeodora njemu ni Se
sestra, in takoj jo je zopet izpustil in sicer tako odurno, da se je
videlo, kakor da jo je pahnil od sebe,
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Takoj potem se je sramoval samega sebe, sramoval, da ne zna
premagovati slabotnega svojega duha, Odlotno si je prizadeval, da
zadusi val burnih, nespametnih ¢uvstev; saj ni bil ve¢ v letih, v la-
terih srce brezmejno vlada nad pametjo in dolinostjo.

Polagoma, s trdno voljo in silnim prizadevanjem upornega srca
se je vendar zopet privadil nje prisotnosti. Po ure in ure je sedel
poleg Feodore ter negoval in zabaval ubogega Kmeriha, katerega je
zavest vedno bolj zapuicala. Kakor otrok je sedel v svojem nasla-
njacu, véasih breztuten za vse, kar se je ufmli njega vrsilo; wvéasih
pa se je nasmihal njiju prijaznim besedam, katerih pomen ni vselej
razumel. Samo to je videl in éuti], da ga ona dva ljubita, da sta ona
dva edina njegova naslomba in pomo¢, kakor je mati nespretnemu
detetu najboljia prijateljica in varuvhinja.

In vedno bolj je slabel njegov duh in z njim so mahoma po-
jemale tudi telesne modi. Zivot mu je odrevenel, da se skoro ni mogel
ved geniti, jezik se mu je zapletal, da ni mogel veé razlotno govoriti;
skoro pr:npn!;mma je bil top, samo njegoveo prijazno nasmihanje je
svedocilo, da njegov duh ni %e bil popolnoma zamrl.

V kratki dobi nekaterih dni se je bila z njim izvréila ta Zalostna
izprememba. Franjo in Feodora sta s pocetka menila, da ga je bila samo
mimogrede obila slabost, a zdravnik, katerega so poklicali na posveto-
vanje, je kmalu spoznal, da ga je zadela kap.

Nekoe, ko sta se ona dva ravno trudila, da bi ga opozorila na
prekrasno no¢, ki je bila sledila za soparnim dnevom, je Emerih kar
sklonil glavo in za veéno zaspal, potem ko se jima je %e enkrat na-
smehnil.

Resni¢no in globoko sta Feodora in Franjo obzZalovala njegovo
izgubo. Ko pa je IFranjo izpolnil dragemu pokojniku zadnjo cast, se
je povinil v Sarajevo, kjer je $e vedno sluzboval. Kratko, a sotutno
in prisréno, kakor je navada med dragimi sorodniki, se je poslovil od
Feodore. Ni povedal, kdaj se zopet vrne, Feodora pa ni vprasala, kdaj
se bodeta zopet videla, a Cutila sta oba, da se bodeta, cetudi locena,
osrefevala njiju verna duhova vselej in povsod. —

Preteklo je leto. Feodorino lice je bilo se vedno resnobno, Se
bolj nego preje; nikamor ni zahajala razen na gomilo pokojnega
soproga, -

Zopet je bila nekdaj ob njegovem grobu, in nje lice je kazalo
tajno, globoko bolest, 7e je bila odmolila za pokojnikovo duso, potrebila
plevel izmed cvetlic, katere so bujno poganjale in krasile gomilo, a
S¢ se ni mogla loditi,
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Kar zatuje za seboj tihe korake; kmalu nato zaklite zamolkel
glas nje ime,

Ona se hitro ozre, Zivo zardi, a brz prefene iskrena radost nje
zadrego, ki se je je bila za hip polastila.

»Franjo, dobro do%el l¢ rece ginjena in mu poda roko v pozdrav.
Nje roka, e vedno neina kakor nekdaj, se pri tem ni tresla, nje glas
ni bil ved negotov. Mirno, toda prisréno mu je zrla v njegove glo-
boke, polnotutne, zgovorne odi, ki so se tako milo vanjo ozirale.

» Nisem se nadejal, da se na tem Zzalostnem kraju zopet snidevale
je izpregovoril Franjo, radosten sicer, a vendar neprijetno zadet; zdelo
se mu je slabo znamenje, da sta se sretala na takem kraju. Nisem
te nasel doma, in ker te tako dolgo ni bilo, sem ukrenil, da med tem
posetim Emerihovo gomilo.«

»Prav si storil; odobrujem tvej ukrep, ki pri¢a o tvojem so-
tutju,« ga je pohvalila IFeodora.

»A jaz ne odobrujem, da ti, kakor so mi tvoji sosedje povedali,
prebijet vetji del dneva na tem Zalostnem kraju« je neino odvrnil
Franjo.

»Srce me sili sem; ¢utim, da sem dolZna veliko zadostilo ubo-
gemu Emerihu,« je odgovorila ona s tihim glasom ter povesila odi.

»Ni¢ mu ne dolgujes, ker proti njemu nisi nikoli ni¢ zagredila,«
jo je tolaZil Franjo. »Ti le sebi veliko dolgujes, to je svoji dusi pokoja,
a svojemu srcu sre¢o. Feodora izpolni dragega pokojnika iskreno Zeljo,
da bode# ti, da bodeva oba srecna. Daj — daj —«

Ni mogel dalje govoriti. Postavni mo#, ki se ni nikoli splasil
povedati svojega mnenja, svoje sodbe in svojih razlogov vsaki %e tako
visoki in veljavni osebi, se je bil ustradil sam svojega glasu, ko je
imel izreéi usodno besedico neiznemu bitju,

»Ni mogote, Franjo, ni mogoce,« je resnobno, a odloéno odgo-
vorila Feodora, ki je dobro vedela, kaj on meni. sPregresila sva se
nekdaj hudo; spokoriti se morava sedaj. In potem, kdo ve, ali bi kot
moZ in Zena bila srefna, tako sretna, kakor sva sedaj? Zda) se spo-
Stujeva, ceniva, ljubiva; ali bi se tudi potem? — In nikar ne zabiva

~svojih let! Poglej] mojo glavo; ali ne vidis da se na njej Ze naznanja

jesen? A za jesenjo kmalu privihra zima. — Ostaniva si prijatelja,
dobra prijatelja, v pravem pomenu besede !«

Pri teh besedah mu je podala roko in se ozrla nanj s pogledom,
v katerem je odseval ves zaklad njene bogate, krepke duse.

Franjo je bil tih, bled in nem. Hotel je govoriti, a ni spravil
glasu iz grla.
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A nenadoma je wvzdihnil z neizmerno potrtostjo: »Tako sam,
tako sam naj bodem skoz vse ostalo mi Zivljenje? — Ali nisem dovolj
dolgo samotaril e

» Nisi ve¢ sam; zvesto prijateljico ima§, vdano sestro, mene imas,«
mu je ugovarjala z neznim glasom Feodora, On je vdano sklonil glavo.
Prevet jo je ¢islal, da bi se bil ustavljal njenim Zeljam. »Prijateljico,
sestro?le Ni se mogel sprijazniti s to mislijo; e leto dni je sanjaril
o Feodori kot druiici. —

Cas je zacelil tudi to rano. Naj¢id¢a, najblaZja, najtrajnejsa vez,
vez iskrenega prijateljstva je premagala polagoma njegovo dudno strast
ter utesila njegove duine borbe.

Herbard X. Turjaski. (1613 — 1669.)

Spisal Ivan Steklasa,
Kako ga imenujel breg plakanja 2
Valvasor XIL 58

< erbard X. Turjagki se je narodil leta 1613. v Zuzemperku
na Kranjskem, O¢e mu je bil Ditrih Turjaski in mati
Sidonija iz plemenite rodovine Gallerjevih. Ditrih je
dobil pri delitvi posestev s svojim bratom Herbardom
(I 1617.) grad Sumberk na Dolenjskem ter je tako ob-
novil betev fumbertko; Herbardov sin Ivan Andrej pa je ostal po
zgodnji smrti svojega oceta (I 1618.)) gospodar rodbinskega grada
Turjaka in ob enem tudi naslednik glavne betve Turjaskih. Ker je bil
Ivan Andrej $¢ mlad, mu je bil varuh njegov stric Ditrih, ki je upravljal
do njegove doletnosti vsa tedanja posestva Turjaske rodovine,

Ditrih Turjaski se je posvetil po dokonéanih naukih na LaSkem
vojaskemu stanu ter se boril v drugi beneski vojni (I 1616.) Ze kot
polkovnik., Leta 1618. ga nahajamo med poslanci, ki so imeli s Turki
razpravljati radi pomejnih zadev. Od leta 1626. je opravljal Ditrih
sluzbo defelnega upravitelja. Za zasluge njegove ga je povzdignil de-
velni knez nadvojvoda Leopold Ze leta 1630. v grofovski stan. Od
tera ¢asa so Turjaski grofje, ker so do tega naslova imeli pravico,
tudi nasledniki Ditrihovi.

Herbard X. je imel dva brata, Vuka Engelberta in Ivana Vaj-
karda. Prvi je bil deZelni glavar kranjski (1649 —1673), cesarski tocaj




